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ВВЕДЕНИЕ

"Разнообразие — пряность жизни". Этот афоризм, если применить его к коллекционерам штемпелей ранних конвертов Соединенных Штатов, с калейдоскопической быстротой превращается в следующий: "Разновидности — проклятие коллекционеров". Справедливость этого утверждения подтверждается тем фактом, что, хотя разновидности штемпеля выпусков Несбитта представляют собой один из наиболее интересных разделов американской филателии, объем наших знаний о них удивительно мал.

Если вспомнить, что многие из этих штемпелей существовали уже полвека назад, охватывая все выпуски до 1870 года, и таким образом, по сравнению с современными выпусками, покрыты сединами вечности, а также то, что их на протяжении десятилетий собирали страстные любители конвертов Соединенных Штатов, наше удивление возрастает еще больше.

Честь первой попытки описать различные разновидности штемпеля Несбитта и сделать эти знания достоянием общественности принадлежит английскому филателисту редкого таланта, покойному Гилберту Харрисону. Хотя это делает ему большую честь, для американских филателистов является унижением то, что эту страницу нашей собственной истории пришлось писать английскому исследователю. Тем не менее эта работа [A] появилась лишь спустя ровно сорок лет после того, как штемпели Несбитта были выпущены впервые.

Подобным же образом верно и то, что господа Тиффани, Богерт и Рехерт в своих "Исторических заметках" [B] предприняли попытку спасти разновидности штемпеля Несбитта от позорного забвения, за что они также заслуживают похвалы, однако вплоть до самого недавнего времени основная масса коллекционеров не имела путеводителя, "филателистического Бедекера", который позволил бы робкому путешественнику отправиться в неизвестную страну с чувством полной безопасности.


Естественно, возникает вопрос: какова причина такого положения дел? Почему разновидности штемпеля Несбитта быливергнуты в совершенно незаслуженное забвение?

Если я не сильно ошибаюсь, ответ заключается в том, что подавляющее большинство коллекционеров считали эту тему сопряженной с трудностями. Добавьте к этому как отсутствие каталога, так и какого-либо систематического изложения ранних разновидностей штемпеля, и станет легко понять, почему это пугало продолжало существовать во вред американской филателии.

Однако благодаря любезному содействию компаний Скотт Стамп & Койн Ко. и Дж. М. Бартельс Ко. это неверное впечатление в значительной степени рассеялось, и перед будущим коллекционером штемпелей Несбитта открылось богатое и манящее поле для его любимого занятия. Более того, отныне ни одна коллекция, в которой отсутствуют эти важные разновидности штемпеля, не может претендовать на полную степень завершенности, и это замечание в равной степени относится как к тем, кто собирает цельные конверты, так и к любителям вырезок. Более того, из этих двоих последние выигрывают в значительно большей степени, поскольку эти разновидности появляются на сравнительно небольшом числе форм ножа или очертаний конвертов.

В предположении, что немногие коллекционеры, будь то начинающие или опытные, занимались разновидностями штемпеля, несколько замечаний о методе или способе их изучения, почерпнутых из практического опыта, могут оказаться вполне уместными.

Разумеется, я не намерен приводить здесь конкретные правила. Они будут уместны, как только мы перейдем к рассмотрению конкретного выпуска.

Правда заключается в том, что разновидности штемпеля можно обнаружить дюжиной различных способов, но совершенно очевидно и то, что если мы сможем использовать единый метод, применимый ко всем случаям, нам будет гораздо проще. Хотя этот факт самоочевиден, такой метод был неизвестен, когда автор приступил к изучению разновидностей штемпеля Несбитта. Однако, признавая ценность какого-либо простого средства, применялись различные методы, пока после многочисленных разочаровывающих неудач решение проблемы не было найдено с помощью продления линий и использования измерения единичного расстояния.

Поскольку при перерисовке штемпеля граверы конвертов Несбитта стремились лишь воспроизвести марку в ее общих чертах, в результате интервалы между буквами, форма букв, их размер и размер всей марки могут подвергаться многочисленным изменениям. Вследствие такой беспечной процедуры, если говорить о самом первом выпуске, граверы оставили потомству не менее десяти различных изображений головы "Отца нашей Родины", которые легко можно разглядеть на прекрасных экземплярах. По той же причине существует десять штемпелей номиналом 3 цента красного цвета, обычно известных как дий 5 или E, которые дополнительно характеризуются тем, что буква "T" в слове "THREE" имеет длинный поперечный штрих. Этот дий был перерисован, и длинный поперечный штрих буквы "T" был заменен на короткую линию. Это изменение добавило двадцать разновидностей, среди которых есть весьма интересные и ценные экземпляры.

Предположим, мы выберем букву "T" в слове "THREE" в качестве отправной точки и, отметив, что эта буква встречается в различных положениях — с наклоном вправо или влево либо стоящая почти вертикально, — приложим край тонкого листа бумаги вдоль внешней стороны вертикального штриха и тем самым фактически продлим линию буквы "T" вниз. Затем мы тщательно отмечаем, где это продление соприкасается с буквой в нижней плашке. Если мы обнаружим, что у ряда штемпелей линия касается буквы "N" в слове "CENTS", мы, вероятно, установили общий класс. Продолжая наше исследование, мы можем заметить, что линия буквы "T" падает за пределы буквы "N", возможно, касается буквы "T" или даже пересекает букву "S" в слове "CENTS"; это служит четким указанием на то, что у нас имеются другие разновидности штемпеля.

Вышесказанное, я полагаю, достаточно хорошо иллюстрирует то, что подразумевается под системой продления линий.

Другим большим подспорьем служит использование измерения единичного расстояния. Для удобства возьмем десять миллиметров и, установив циркор на это расстояние, начнем с буквы "T" в слове "THREE", выбрав в качестве отправной точки левый конец горизонтального поперечного штриха буквы "T". Предположим, что в нашем первом экземпляре конец десятимиллиметровой линии касается конца первой буквы "E", во втором он может приходиться на промежуток между двумя буквами "E", в то время как в третьем то же расстояние простирается за пределы конечной буквы "E". Простым и сравнительно легким способом мы установили три важных класса.

Определив наши основные классы, следующим шагом будет изучение ряда штемпелей того же общего класса на предмет подразновидностей, снова используя один или оба метода, с которыми мы теперь хорошо знакомы.

Таким образом порядок наводится из кажущегося хаоса, и если мы будем работать аккуратно и проявим немного терпения, конечный успех с лихвой окупит все наши хлопоты. Поистине, умственная тренировка, приобретаемая в ходе этой работы, очень ценна и окажет нам огромную помощь в познании других марок или штемпелей.

До сих пор я не упоминал о различных формах водяных знаков, использовавшихся Несбиттом, а также о косичках или печатях, обнаруживаемых на клапанах. Они имеют значение для коллекционера цельных конвертов, но представляют собой пренебрежимо малую величину для тех, кто предпочитает приобретать разновидности штемпеля в виде вырезок.

Поскольку очевидно, что цель настоящей работы — дать возможность широкому кругу коллекционеров марок Соединенных Штатов хорошо ознакомиться с ранними разновидностями Несбитта, доселе считавшимися исключительной собственностью специалистов, я предлагаю лицам, обеспечивающим наши потребности в отношении альбомов для марок, подготовить пару дополнительных страниц, на которых были бы представлены дий и его основные разновидности. Друг автора, увлеченный коллекционер вырезок, принял этот план, и можно не сомневаться, что если бы кто-нибудь из наших читателей имел возможность увидеть, насколько привлекательно и интересно выглядят эти страницы, они бы без колебаний поступили точно так же.

Быть может, издатели альбомов прислушаются к этому предложению. Если это произойдет, вскоре возникнут специализированные группы коллекционеров ранних разновидностей штемпеля Несбитта.

В заключение я хочу выразить господам Дж. М. Бартельсу, Эдварду Х. Мейсону и Джорджу Рау, проживающим в Бостоне, свою искреннюю благодарность за ценную помощь, оказанную ими при подготовке этой работы.

Господин Бартельс неизменно работал со мной в моих исследованиях тонкостей этих штемпелей; господин Мейсон безраздельно предоставил в мое распоряжение свою великолепную коллекцию конвертов Соединенных Штатов, помимо того помогая мне во многих других отношениях, и именно господином Рау я обязан превосходными и добросовестно выполненными рисунками различных голов этой серии.

ВИКТОР М. БЕРТОЛЬД.

Бостон, шт. Массачусетс. Февр. 1905.
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СЕРИЯ 1853–55 гг.

Удивительно, что янки, обычно столь сообразительный во всех вопросах, касающихся торговли и коммерции, оказался сравнительно медлителен в осознании ценности штемпельного конверта для деловых целей. По сути, знаменитый конверт Малреди и его многочисленные карикатуры использовались в Великобритании уже почти дюжину лет, когда Тридцать второй конгресс 31 августа 1852 года санкционировал выпуск штемпельных конвертов в Соединенных Штатах.

Следующее упоминание об этом деле представляет собой короткую строку в Отчете генерального почтмейстера от 4 декабря 1852 года, которая гласит: "Утвержденные конверты в настоящее время находятся в стадии подготовки и вскоре будут выпущены". А в феврале следующего года журнал "Scientific American" сообщает интересную новость о том, что "Г. Ф. Несбитт продемонстрировал генеральному почтмейстеру тисненый штемпель для конвертов с предоплатой, который был принят, и производство начнется немедленно. Однако таковы трудозатраты и забота, требующиеся для их изготовления, что ни один из них не будет готов к выдаче ранее середины следующего апреля".

Шумно разрекламированная новинка почтового ведомства появилась наконец 7 июля 1853 года. По крайней мере, эта дата подтверждается изданием "National Intelligencer of the Washington Journal", которое, описывая отправленные для распространения конверты, заявляет: "они пока имеют лишь один размер и номинал в три цента". Там же добавляется, что добавление печати Несбитта — это возмутительное безобразие.

Не вдаваясь в дальнейшие подробности, представляет общий интерес отметить, что вплоть до 1869 года компания Geo. F. Nesbitt & Co. из Нью-Йорка продолжала снабжать конвертами Почтовое департамент Соединенных Штатов.

Припоминая тот факт, что Несбитт создал штемпели, а оборудование для тиснения было весьма несовершенным по сравнению с нашими современными аппаратами, коллекционеры должны признать, что его труд заслуживает величайшей похвалы.

Однако вопрос, представляющий первостепенный интерес для филателистов, заключается в следующем: почему Несбитт изготовил столь большое количество штемпелей или разновидностей штемпеля? Ответ прост: будучи прижимаем Департаментом к тому, чтобы изготовить несколько миллионов конвертов — гигантская задача в ранние дни производства марок — и не имея наших нынешних средств воспроизведения рабочих штемпелей с матрицы, он несомненно приложил максимум усилий; то есть он, вероятно, поручил ряду граверов воспроизвести оригинальный штемпель, и в спешке работы мало внимания уделялось точности. Это представляется весьма правдоподобным объяснением, и при отсутствии каких-либо официальных данных позволим вышеприведенному предположению оставаться в силе.

Каковы бы ни были факты в данном деле, одно несомненно: разновидности существуют и служили источником проблем для многих коллекционеров конвертов Соединенных Штатов. С расширением знаний и при более близком знакомстве можно не сомневаться, что в будущем они окажутся чрезвычайно интересным разделом американской филателии.

ДИЙ I.
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Короткие плашки с закругленными концами вплотную к буквам. 10 петель в левом боковом орнаменте и 9 в правом.


ДЕСЯТЬ ГОЛОВ — ДВЕНАДЦАТЬ РАЗНОВИДНОСТЕЙ.

В соответствии с инструкциями Почтового департамента Соединенных Штатов первый выпуск конвертов Соединенных Штатов должен был представлять профиль генерала Вашингтона по знаменитому бюсту Гудона. Дух гравера, без сомнения, был готов, но "плоть оказалась ужасно слаба". Действительно, не будет преувеличением утверждать, что голова или головы дия I (или A) находятся от шедевра Гудона так же далеко, как солнце от нашей планеты. Более того, при внимательном осмотре мы обнаруживаем множество любопытных и примечательных деталей, которые, кажется, свидетельствуют о том, что художник или художники имели весьма своеобразные представления о мужественной красоте "Отца нашей Родины".

Разумеется, представлены различные национальные типы, а выражение лица охватывает всю гамму от кротости, агрессивности, тупости, глупости до хмельного веселья. Как правило, художник был бы удовлетворен тем, чтобы украсить глаз своего объекта одной бровью, но несколько профилей дия 1 имеют две брови, причем в таком положении, которое привело бы в замешательство знатока анатомии. Еще одна поразительная особенность — это височный локон, который иногда вырастает прямо на брови. И наконец, мы вынуждены заключить, что цирюльник, ухаживавший за Вашингтоном, проделывал странные фокусы. На одном дие половина головы выглядит лишенной волосяного покрова. Что ж, возможно, это был летний сезон! Я не должен забывать упомянуть, что с одной стороны ноздрей появляется фригийский колпак, вероятно, как указание на республиканский дух Соединенных Штатов. В заключение автор вспоминает удачную шутку выдающегося деятеля филателистических кругов. Ознакомившись с вышеприведенными абзацами, он выразился в том духе, что бюст Вашингтона дия 1 вместо того, чтобы быть выполненным "по Гудону", оказался "вуду" [в оригинале игра слов: "after Houdon" и "Hoodoo" — прим. пер.], и в этой острости есть немалая доля правды.

В силу древности первого выпуска штемпелей Несбитта коллекционерам не следует ожидать изобилия не гашеных экземпляров. Разумеется, они составляют исключение, но на многих прошедших почту конвертах голова оттиснута с достаточной четкостью, чтобы позволить ее идентификацию, а иллюстрации, сопровождающие штемпели и представляющие собой фотографические репродукции рисунков пером, выполненных художником, окажутся ценным подспорьем. Действительно, что касается разновидностей дия 1, то глубокое знание различных голов или знакомство с ними необходимы во избежание путаницы, особенно учитывая, что надпись на нескольких плашках схожа, а начертание букв нередко весьма нечеткое.

Если задать вопрос, почему для дифференциации этих разновидностей не применяется измерение единичного расстояния, ответ заключается в том, что интервалы между буквами надписи почти одинаковы. Разумеется, наклон букв различается. Полезные и заметные различия будут упомянуты особо. Система продления линий, например, продление вниз буквы "T" в слове "THREE", выявляет определенные группы, по мнению автора, но получаемые при этом различия не имеют достаточной практической ценности для формирования групп. Для быстрой и надежной идентификации этих разновидностей требуется интимное знакомство с головами.

Поскольку было решено воспроизвести головы, возник вопрос: следует ли зарисовывать каждую черту и каждую деталь или предпочтительнее обозначить лишь те части лица, которые различаются в различных штемпелях? Очевидно, многие второстепенные детали можно было бы опустить, нисколько не умаляя полезности рисунков. Действительно, принятие этого плана позволило художнику подчеркнуть и ярче выявить те черты, которые составляют реальные различия.

В каждой из десяти голов имеются три выдающиеся особенности. Первая — это височный локон, который может быть одинарным или двойным, прямым или крючкообразным, коротким или длинным. Вторым по важности является расстояние между концом височного локона и мочкой уха. Даже беглый осмотр показывает, что расстояние между мочкой уха и концом височного локона сильно варьируется: очень широкое, близкое и тесное. Третья особенность — это самый нижний локон челки, который по вкусу или искусству резчиков штемпеля был, подобно человеку, "удивительно и чудно сотворен": коротким или длинным, тонким или густым, одинарным или двойным. На хороших экземплярах бровь представляет собой ценное дополнение, и на всех штемпелях, где эта черта играет заметную роль, на это будет указано. Наконец, внимание коллекционера обращается на то, что только на голове 1 Вашингтон изображен с круглострижеными волосами, или, как выразился бы цирюльник, с "голландской стрижкой". Эта голова использовалась для разновидностей 1, 2 и 3, причем первая является довольно редким предметом. Если учащийся сосредоточит свое внимание на трех вышеупомянутых главных особенностях и не станет пытаться охватить все десять голов единым взглядом, то он обнаружит, что задача дифференциации вовсе не является бременем даже для самого юного коллекционера вырезок. Тем не менее требуется определенное терпение, равно как и определенная готовность к обучению; однако коллекционер, обладающий этими двумя достоинствами — а к числу высочайших заслуг коллекционеров марок относится способность быть одновременно старательными и терпеливыми, — вскоре запечатлеет различные головы Вашингтона работы Несбитта в своей памяти.

Приняв за главную особенность расстояние между концом височного локона и мочкой уха, различные головы можно сгруппировать в три отчетливых класса:


КЛАСС I. Расстояние между височным локоном и мочкой уха очень широкое. Головы 1a, 3, 4, 6, 7.




КЛАСС II. Расстояние между височным локоном и мочкой уха близкое. Головы 1, 2, 8.


КЛАСС III. Височный локон вплотную к мочке уха. Головы 5, 9, 10.






ГОЛОВА I.
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I.


Длинный височный локон начинается на небольшом расстоянии выше угла глаза, но останавливается довольно далеко от него. Вместе с височным локоном начинается тяжелый нижний локон, который косо пересекает мочку уха, оставляя нижнюю половину открытой. Между концом височного локона и мочкой уха имеется значительный промежуток. Весь волосяной покров заканчивается почти горизонтальной линией. Две складки на одежде с правой стороны шеи.
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[РК: См. Приложение, стр. 103]


Разновидность 1: — Буквы "CENTS" близко к внешней овальной линии. Буквы "CE" на одном уровне и далеко друг от друга. Буква "C" на довольно большом расстоянии от дуги. Буквы "N" и "T" широко расставлены у основания. Буква "S" близко к дуге. Конечная буква "E" в слове "THREE" несколько ниже первой буквы "E", наклонена вправо и находится близко к дуге. Буква "T" в слове "Three" также близко к дуге. Многие белые конверты выполнены на бумаге верже с горизонтальным расположением линий.

Разновидность 2: — Слово "THREE" близко к внешней овальной линии. Буква "T" дальше от дуги. Буквы "RE" наверху расставлены шире, чем в вар. 1, а "HR" несколько ближе, чем в вар. 1. Расстояние между буквами "EN" и "NT" в слове "CENTS" очень широкое. Буква "S" далеко от дуги. Буквы "CE" широко расставлены.


ГОЛОВА Ia.
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Ia.


То же, что голова I, но височный локон короче и находится дальше от мочки уха.
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Разновидность 3: — Буква "C" выше уровня "E", около внутренней овальной линии и близко к дуге. Буквы "CE" широко расставлены. Обратите внимание, что буквосочетание "ENT" расположено близко, а "NT" — значительно ближе у основания, чем в вар. 1 или 2. Буквосочетание "NTS" также ближе к внутренней овальной линии. Буквы "TH" в слове "THREE" расположены близко. Буква "R" в слове "THREE" наклонена вправо.

Эта разновидность часто встречается на белой бумаге с горизонтальным расположением линий верже.

ГОЛОВА II.
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II.


Тяжелая бровь. Два височных локона, из которых первый представляет собой лишь тонкую линию, начинаются далеко от угла глаза и высоко над ним. Первый височный локон вдвое короче второго; последний круто закруглен на конце и вблизи мочки уха. Около конца височного локона начинается самый нижний локон челки, который лишь на небольшое расстояние косо пересекает мочку. Локон челки и мочка уха напоминают букву "T". Волосы разделены на две части. Нижний локон заднего ряда находится на одной линии с косичкой.
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Разновидность 4. — Слово "CENTS" расположено близко к внешней линии рамки, а буква "C" находится далеко от дуги. Буквы "EN" близко; "CE" широко. Буквы "NT" широко у основания, "THR" близко.

ГОЛОВА III.
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III.


Височный локон начинается на некотором расстоянии от брови и немного выше ее. Бровь тяжелая. Височный локон длинный, довольно массивный, изогнутый и заканчивается далеко от мочки уха. Главной особенностью является тяжелый нижний локон челки, который пересекает мочку по диагонали, но заканчивается на одной линии с ней. Височный локон, мочка и нижний локон челки несколько напоминают цифру 1.
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Разновидность 5: — Буква "C" выше уровня "E": все слово расположено высоко в плашке, особенно "NT". Буквы "CE" широко. Обратите внимание на верхушку буквы "S", которая почти касается нижней правой дуги. Буквы "TH" широко расставлены наверху. Буква "R" поставлена почти вертикально и находится в центре плашки. Верх буквы "T" в слове "CENTS" располагается немного выше конечного штриха буквы "N".

ГОЛОВА IV.
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IV.


Тяжелая бровь заканчивается около середины височного локона. Последний короток и останавливается (как у головы III) далеко от мочки уха. Главная особенность заключается в том, что косичка образует прямое продолжение самого нижнего локона челки.
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Разновидность 6: — Буквы "CE" в слове "CENTS" близко. Буквы "EN" широко. Буквы "NT" широко у основания. Обратите внимание, что верхний конец нижней правой дуги заходит далеко за верхушку буквы "S", а буква "C" находится далеко от дуги. Буквы "TH" близко. Расстояние наверху буквосочетаний "HR" и "RE" примерно одинаково.

ГОЛОВА V.
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V.


Очень тяжелая бровь. Височный локон начинается на одной линии с углом глаза и вблизи брови; он слегка завивается наружу и, точно повторяя очертания мочки уха, заканчивается почти над ней. Тяжелый локон начинается около конца височного локона, косо пересекает мочку уха и заканчивается почти острием. Эта особенность отличает голову V от головы II, в которой самый нижний локон заканчивается полно и закругленно. Косичка является продолжением второго тяжелого локона. Обратите также внимание, что локон, находящийся непосредственно позади височного локона, состоит из двух тонких прядей и тяжелой третьей пряди.
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Разновидность 7: — Буква "T" в слове "THREE" ниже уровня букв "HREE". Слово "CENTS" близко к внешней овальной линии. Буквы "C" и "S" на довольно большом расстоянии от дуг. Буквосочетание "ENT" расположено ближе друг к другу, чем "C" к "E" и "T" к "S".

ГОЛОВА VI.
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VI.


Тяжелая бровь. Рядом с ее концом начинается небольшой височный локон вместе с длинным узким локоном, который пересекает мочку уха по диагонали. Обратите внимание, что половина этого локона находится ниже мочки. Между височным локоном и мочкой имеется некоторое расстояние. Вторая тяжелая прядь волос простирается на всю длину [РК: узкого] локона и продолжается в косичку.
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Разновидность 8: — Буква "C" выше уровня "E" и далеко от нее. Буква "N" стоит вертикально и почти в центре плашки. Буквы "NT" близко наверху и близко у основания. Буквы "C" и "S" близко к дугам. Обратите внимание, что буквосочетания "HR" и "RE" широко расставлены наверху.

ГОЛОВА VII.
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VII.


Тяжелая бровь выступает за угол глаза. Длинный височный локон начинается от брови и заканчивается далеко от мочки уха. Самый нижний локон начинается около середины височного локона. Вдоль последнего проходит еще одна прядь волос той же толщины, но она длиннее первой и находится на одной линии с косичкой. Волосы состоят из двух отчетливых рядов, в каждом из которых по пять локонов.
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Разновидность 9: — Слово "CENTS" близко к внутренней овальной линии. Буквы "CE" близко; "ENT" близко; "NT" близко наверху. Буквы "C" и "S" далеко от дуг. Буквосочетание "RE" шире наверху, чем "HR".

ГОЛОВА VIII.


[image: VIII.]
VIII.


Тяжелая бровь у угла глаза. Она простирается до начала височного локона, который длинный, тонкий, почти прямой и заканчивается на небольшом расстоянии от мочки уха. Обратите внимание, что острие височного локона не загнуто влево. Вместе с височным локоном начинается самый нижний локон челки. Он довольно тонкий, косо пересекает мочку и раздвоен на конце, что является главной особенностью. Обратите внимание, что он выступает лишь на небольшое расстояние за пределы мочки. Непосредственно над нижней прядью находится вторая, значительно длиннее первой, образующая начало косички.
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Разновидность 10: — Слово "THREE" высоко в плашке. Буквосочетание "HR" очень близко. Слово "CENTS" близко к внешней овальной линии. Основание буквы "E" немного ниже основания буквы "C". Буквы "EN" широко. Буквы "TS" близко у основания.

ГОЛОВА IX.
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IX.


Височный локон начинается выше и далеко от угла глаза. Он короткий, выгибается наружу к своему концу и заканчивается на небольшом расстоянии выше мочки уха. Обратите внимание, что мочка уха крупнее обычного и довольно далеко выступает за конец височного локона. Вместе с височным локоном начинается самая нижняя прядь волос, которая несколько напоминает грушу, то есть тонкая в начале и расширяющаяся к основанию. Волосы разделены на два ряда. Косичка находится на одной линии с задним рядом.
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Разновидность 11: — Слово "CENTS" близко к внутренней овальной линии; буква "C" высоко и немного выше уровня буквы "E". Буквы "CE" широко; "ENT" близко наверху. Буква "S" близко к дуге. Слово "THREE" близко к внутренней овальной линии. Буквосочетания "HR" и "RE" широко расставлены наверху.

ГОЛОВА X.
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X.


Тяжелая бровь, начинающаяся вверх от переносья. Вторая бровь находится близко к углу глаза. Длинный височный локон начинается рядом с ней и касается концов на одной линии с мочкой уха. Волосы разделены на две части: четыре локона спереди и три в заднем ряду. Самый нижний локон в переднем ряду — самый тяжелый. Волосы подстрижены полукругом, подобно голове 1. Обратите внимание, что косичка находится на одной линии со вторым рядом волос.
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Разновидность 12: — Слово "CENTS" близко к внутренней линии рамки, особенно буква "C". Слово "THREE" близко к внутренней овальной линии. Буквосочетание "ENT" близко у основания. Штемпель очень напоминает вар. 9, за исключением буквы "C", которая расположена высоко в плашке.



Прежде чем оставить этот выпуск, несколько замечаний о бумаге и ее различных оттенках могут оказаться полезными. Автор хорошо помнит, что, когда он впервые приступил к изучению этих конвертов, его часто ставило в тупик определение того, к какому классу отнести тот или иной экземпляр. Общий каталог знает лишь два оттенка бумаги — белый и желтовато-бурый — и хранит молчание о вопросе качества.

Фактически качество бумаги, использовавшейся для первого выпуска, варьируется от мягкой до жесткой, ломкой на ощупь, от тонкой до толстой, с матовой или даже сильно лощеной поверхностью. Определенной редкостью является разновидность простой бумаги без водяных знаков. Мы находим тонкие линии верже, причем пересекающиеся линии расположены близко или далеко друг от друга, а также две весьма отчетливые разновидности водяных знаков.


Белая бумага имеет иногда кремовый, а в других случаях голубоватый оттенок, а желтовато-бурую бумагу можно собирать в различных светлых и темных тонах. Наиболее ярко выраженные разновидности оттенков желтовато-бурой бумаги появляются, однако, позже и будут упомянуты при изучении дия 5.

В пользу коллекционеров цельных конвертов мы завершим эту главу добавлением того, что:

Форма ножа 1 встречается только в пяти разновидностях, а именно: № 4, 6, 7, 8 и 10, в то время как форма ножа 2, как на белой, так и на желтовато-бурой бумаге, существует во всех разновидностях.

ТРИ ЦЕНТА, КРАСНЫЙ. ДИЙ 2.


[image: 3 Cents Red Die 2]


Штемпель с "прямыми концами".

Короткие плашки с прямыми концами. 8-1/2 петель слева; 9 петель справа.




Общепризнано, что этот дий является одним из самых ранних, поскольку многие конверты несут на клапане косичку или печать Несбитта.

В дополнение к голове 1, использовавшейся для дия I, теперь появляются две новые. Этот выпуск также примечачен тем, что во всех трех разновидностях надпись примерно одинакова. По этой причине знание голов является непременным условием для идентификации разновидностей. Коллекционеру также может помочь то наблюдение, что голова I существует только с печатью на клапане конверта, а у голов XI и XII одежда на затылке имеет четыре складки в противовес голове I, у которой одежда имеет лишь две складки.

Насколько нам известно, конверты почтового формата (letter size), несущие дий 2, были выпущены в июле 1853 года, а конверты для записок (note size) — в сентябре того же года. За исключением формата для записок (форма ножа 1 в текущем списке), все остальные конверты существуют как на белой, так и на желтовато-бурой бумаге.
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Разновидность 1, голова I: — Поскольку эта голова была подробно описана и проиллюстрирована в разделе дия 1, она не нуждается в дополнительных замечаниях.

ГОЛОВА XI.
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XI.




Разновидность 2, голова XI. — Маленькая, но тяжелая бровь около угла глаза. Височный локон начинается вплотную к брови, довольно короткий и имеет форму запятой. Около конца височного локона начинается самый нижний локон челки, который очень короткий, тяжелый и простирается на некоторое расстояние за мочку уха. Обратите внимание, что конец височного локона доходит до середины мочки уха. Косичка является продолжением второго локона челки. В переднем ряду пять локонов, а в заднем ряду — два тяжелых верхних локона:

[РК: во внешней цветной линии напротив нижней левой прямой линии возле буквы "C" обычно имеется дефект.]

ГОЛОВА XII.


[image: XII.]
XII.


Разновидность 3, голова XII: — Длинный тяжелый височный локон начинается рядом с тяжелой бровью, которая простирается далеко за угол глаза. На своем конце височный локон круто изгибается влево и находится на довольно большом расстоянии от мочки уха. Вместе с височным локоном начинается самый нижний локон челки. Он косо пересекает мочку уха, расширяется к середине и заострен на конце. Височный локон, локон челки и мочка уха несколько напоминают цифру 1. Косичка является продолжением самого нижнего локона непосредственно позади второго локона челки. В переднем ряду пять локонов, а в заднем ряду три тяжелых локона.



ТРИ ЦЕНТА, КРАСНЫЙ. ДИЙ 3.

"THREE" в квадратной плашке с диагональной линией в каждом углу, называемой "концы K". 8-1/2 петель слева; 9 петель справа.




[image: 3 Cents Red Die 3]


Этот дий появился в июле 1853 года и существует на конвертах для записок и почтового формата. Первый чрезвычайно редок. Господин Харрисон, который тщательно изучил этот дий, обнаружил две головы Вашингтона (XIII и XIV). Однако он заявляет, что: "в рельефных головах имеется лишь небольшое различие в расположении волос, которое не имеет практической пользы, поскольку в большинстве экземпляров этой серии голова оттиснута настолько слабо, что обнаружить какие-либо различия невозможно". Осознавая, как трудно получить прекрасный экземпляр этого дия, автор изо всех сил старался получить четкий оттиск, и рисунок показывает, что поиски не были напрасными.

ГОЛОВА XIII.

Два маленьких височных локона. (Дальнейшее описание см. у головы XIV).


[image: ]


Разновидность 1.: — Буква "C" в слове "Cents" низко.

ГОЛОВА XIV.


[image: XIV.]
XIV.


Один короткий височный локон: тяжелая бровь. Тонкий короткий височный локон начинается на довольно большом расстоянии от последней и заканчивается далеко от мочки уха. Вместе с височным локоном начинается короткий самый нижний локон челки. Непосредственно над последним начинается третий локон челки, который раздвоен до середины. Это главная особенность дия. Это самая тяжелая прядь, которая без перерывов переходит в косичку. Все остальные передние или задние локоны короткие. Между упомянутым длинным локоном челки и коротким самым нижним лежит маленький задний локон, заостренный в начале и широкий на конце. Включая самый нижний локон челки, спереди имеется пять локонов и только три в заднем ряду, то есть два над длинным раздвоенным локоном челки и один маленький непосредственно под последним.

Разновидность 2: — Буква "C" в слове "CENTS" высоко в рамке.


ТРИ ЦЕНТА, КРАСНЫЙ. ДИЙ 4.
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Широкая плашка размером 20 мм по горизонтали с квадратными концами; нижняя плашка короткая (17 мм), но также с прямыми концами. по 7 петель с каждой стороны. Выпущен в июле 1853 г.



К счастью, гравер счел нужным использовать для этого выпуска только одну голову, и это наш старый фаворит, ГОЛОВА I, не нуждающаяся в дальнейшем описании. Существует лишь одна разновидность, и ни один из конвертов не имеет печати Несбитта.
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Разновидность 1: — Буквы слова "THREE" расставлены очень широко, особенно последние две буквы. Буква "T" ближе к левой плашке, чем "E" к правой. Буквы "ENT" в слове "CENTS" ближе друг к другу, чем "C" к "E" и "T" к "S".

Дий использовался для конвертов почтового формата и для записок, то есть формы ножа 1 и 2, на белой бумаге, а для последней — как на белой, так и на желтовато-бурой бумаге.

ТРИ ЦЕНТА, КРАСНЫЙ. ДИЙ 5.


[image: 3 Cents Red Die 5]


Обычный дий первой серии. Короткие плашки (размером 15 мм по горизонтали) с закругленными концами. 9 петель слева; 8-1/2 петель справа.





Этот дий появился в марте 1854 года и просуществовал до октября 1860 года. В силу его шестилетнего постоянного использования неудивительно, что штемпель нуждался в ремонте и ретушировании. Тем не менее, признавая необходимость ремонта, это никоим образом не объясняет тот факт, что в этой серии мы имеем тридцать отчетливо различающихся штемпелей, многие из которых не могут быть объяснены вышеприведенной теорией. Разумеется, различные изгибы плашек можно объяснить многократным ретушированием, но никто из тех, кто сравнивает множество этих штемпелей, не стал бы приводить ту же причину для совершенно иного начертания букв и большого разнообразия в интервалах. По сути, большинство так называемых разновидностей представляют собой гораздо более отчетливые штемпели, чем некоторые из хорошо известных марок Рeя и Плимпсона равных номиналов. Несмотря на огромное количество разновидностей этого выпуска, гравер счел нужным использовать лишь одну голову Вашингтона, которая совершенно отличается от любой из предшествующих.


ГОЛОВА XV.


[image: XV.]
XV.


Два тонких, очень коротких височных локона, доходящих до середины мочки уха, которая довольно крупная. В верхней части головы имеется семь очень тонких прядей волос, почти волосяных линий, простирающихся к затылку, каждая с изгибом в центре. Ниже них находится короткий густой пучок или локон, загнутый вверх в пространство, оставляемое изгибом седьмой тонкой пряди. Имеется один короткий густой локон челки и три в заднем ряду, стоящие бок о бок почти под прямым углом к загнутому вверх пучку волос. Самый нижний локон челки на значительное расстояние косо пересекает ухо, в то время как локон, находящийся непосредственно над ним, значительно длиннее и доходит до косички. Последняя очень тонкая и не показывает никаких подразделений.

Несомненно, тридцать разновидностей этого дия высоко ценились бы коллекционерами и стали бы хорошо известны много лет назад, если бы американские филателисты утрудили себя их изучением с целью систематической классификации. Разумеется, без системы задача коллекционера хлопотна, но с надлежащей классификацией трудность исчезает, и то, что до сих пор считалось неприятностью, превращается в увлекательное занятие. Этот выпуск сильно благоволит коллекционеру вырезок, поскольку множество штемпелей можно легко обнаружить. Напротив, коллекционер цельных конвертов, особенно продвинутый коллекционер, желающий иметь не гашеные экземпляры, столкнется с трудностями при приобретении неиспользованных экземпляров многих штемпелей.

Используемая бумага — белая и желтовато-бурая, и, как упоминалось ранее, как качество, так и цвет сильно различаются. Например: "Желтовато-бурая" охватывает оттенки, которые в настоящее время назвали бы светло-шоколадным, коричневым, восточным желтовато-бурым, светло-желтым и т. д. Весьма многие конверты выполнены из мягкой бумаги, почти без отделки поверхности, в то время как многочисленные другие имеют жесткую, ломкую текстуру, с сильно отделанной или лощеной поверхностью. Часто можно получить шесть оттенков, и они безусловно заслуживают того, чтобы их собирали с вниманием.

Уже было сказано, что тридцать разновидностей поддаются классификации и что такая классификация является большим подспорьем для филателиста. К счастью, первые десять штемпелей быстро распознаются по длинному горизонтальному поперечному штриху буквы "T" в слове "THREE" и буквы "T" в слове "CENTS", в то время как остальные двадцать штемпелей имеют короткий верхний штрих, и это различие, по скромному мнению автора, должно было быть введено в общие каталоги давным-давно.

Прежде чем приступить к изучению первых десяти разновидностей, уместно заметить, что даже сам господин Харрисон засвидетельствовал письменно: "десять более ранних разновидностей отнюдь не просто разделить". Действительно, они решительно более хлопотны и требуют гораздо более кропотливой работы, чем любые другие разновидности штемпеля Несбитта. Исследователь непременно обнаружит множество экземпляров, в которых верхние дуги полностью стерты, а при оценке интервалов между буквами могут возникать ошибки из-за сильных оттисков, которые встречаются нередковсегда.

Прекрасно осознавая эти неприятности, автор постарался изо всех сил сделать описание этих десяти разновидностей как можно более понятным, и в своем нынешнем виде они представляют собой труд многих часов. Такие выражения, как "далеко", "близко" или "вплотную", разумеется, подлежат индивидуальному толкованию, но при сравнении иллюстраций, сопровождающих текст, то, что подразумевается под словом "вплотную" и т. д., будет легко понятно. Везде, где казалась необходимой большая точность, было добавлено расстояние между двумя буквами — либо поверху, либо у основания. Если утверждается, что буква находится ниже уровня другой, исследователь, как правило, не должен испытывать трудностей в распознавании этого факта. Это справедливо для разновидностей 4 и 5, но для быстрого распознавания более низкого положения букв "T" и "E" в слове "THREE" у разновидностей 1, 2 и 10 требуется определенная тренировка глаза.

Вместе с новым штемпелем появляются два новых размера конвертов, известных соответственно как формы ножа 4 и 5; оба называются "полными конвертами" (Full Letter) и имеют три черные линии на внутренней стороне левого бокового клапана.



"T" С ДЛИННЫМ ПОПЕРЕЧНЫМ ШТРИХОМ.

Штемпели с 1 по 10.

Десять разновидностей штемпеля делятся на три группы путем проведения прямой линии вдоль внешней стороны вертикального штриха буквы "T" в слове "THREE".

1) Линия пересекает букву "S" в слове "CENTS" (вар. 1, 2, 3, 4).

2) Линия проходит справа от буквы "S" (вар. 5, 6, 7).

3) Линия проходит через правую нижнюю дугу (вар. 8, 9, 10).


Следует однако понимать, что вышеупомянутое продление линий носит лишь предварительный, а не абсолютный характер и на него можно полагаться лишь в общих чертах, поскольку будут обнаруживаться определенные экземпляры, которые отклоняются от него в большей или меньшей степени.

Описание штемпелей.


[image: 1, 2, 3]


Разновидность 1: — Буква "T" на значительном расстоянии от верхней левой дуги. Буквы "TH" широко расставлены, но "HR" близко, а "R" — самая высокая буква. Буквы "RE" широкие наверху. "EE" широкие. "CE" широкие у основания. "EN" широкие. "NT" широкие у основания. Нижние дуги глубокие и далеко от "C" и "S".

Разновидность 2: — Буква "T" близко к дуге, а буква "T" и конечная "E" ниже уровня букв "HRE". Буквы "TH" близко, "HR" близко, но "RE" и "EE" широкие наверху. Верхние дуги часто сильно изношены. Нижняя левая дуга далеко от "C". "CE" и "NT" широкие у основания. "TS" близко. Нижняя правая дуга близко к "S".

Разновидность 3: — Верхняя левая дуга очень далеко от буквы "T". Буквы "RE" широкие, а "R" круто наклонена вправо. "EE" близко наверху. "C" далеко от нижней левой дуги. "CE" широкие у основания. "E" круто наклонена влево, а "EN" широкие у основания. "S" близко к дуге.



[image: 4,  5]



Разновидность 4: — Буква "T" близко к дуге, но ниже уровня "H". Буквы "HR" широкие, но "RE" шире, а "EE" самые широкие наверху. Главная особенность этого штемпеля заключается в том, что нижняя левая дуга круто наклонена вниз и находится далеко от основания "C". "CE" широкие у основания. "NT" очень широкие у основания. "S" далеко от дуги.

Разновидность 5: — Верхняя правая дуга уплощена, а верхушка "T" близко к дуге. "T" низко и далеко от "H". Буквы "HR" широко расставлены наверху, но "RE" еще шире. "EE" близко. Верхняя правая дуга далеко от "E" как поверху, так и у основания. Дуги часто почти стерты.
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Разновидность 6: — Верхняя правая дуга близко к "T". Верхушка "T" на некотором расстоянии от "H". Буквы "RE" широкие наверху. "EE" широкие. Дуга далеко от верхушки "E", но наклонена так, что в точке пересечения с внутренней овальной линией она находится близко к основанию "E". Нижняя левая дуга близко к "C" и заходит за верхушку буквы. "CEN" близко; "NT" близко у основания. "S" далеко от дуги.




[image: 7, 8]


Разновидность 7: — РАЗНОВИДНОСТЬ С ДЕФЕКТОМ. Верхняя правая дуга очень глубокая. Верхушка "T" значительно ближе к дуге, чем основание. "TH" близко. "HR" и "RE" близко наверху. "EE" очень широкие наверху. Дуга очень далеко от "E" как поверху, так и у основания. Нижняя левая дуга уплощена и близко к "C". "EX" близко. "NT" хорошо расставлены. Во внешней красной линии рамки возле основания "T" небольшой участок штемпеля выкрошен.

Разновидность 8: — Верхняя левая дуга глубокая, и верхняя часть буквы "T" находится рядом с дугой. "TH" близко. "HRE" близко, а "RE" имеет самый тесный интервал среди всех разновидностей. "EE" близко. Правая дуга находится на хорошем расстоянии от верха "E". Нижняя левая дуга маленькая и находится рядом с "C". "CE" широко. "ENT" близко, и верхний горизонтальный штрих "N" часто соединен с "T". "TS" близко, а "S" расположена близко к дуге.
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Разновидность 9: — Верхняя левая дуга сильно уплощена и находится близко к "T"; "T" и конечная "E" несколько ниже уровня "HRE". "TH" близко, а "H" сильно наклонена влево. "HREE" близко вверху. Правая дуга далеко от "E". Нижняя левая дуга короткая и находится рядом с "C". "CE" близко. "EN" близко. "NT" близко у основания. Правая дуга близко к "S".

Разновидность 10: — Верхняя левая дуга рядом с "T". "TH" близко вверху. "HRE" с таким же интервалом, как в вар. 9, но "EE" ближе, а верхняя часть "E" ближе к дуге. Нижняя левая дуга рядом с "C". "C" выше уровня "E" и близко у основания. "ENTS" близко. "S" далеко от дуги.


БУКВЫ "T" С КОРОТКИМИ ПОПЕРЕЧНЫМИ ШТРИХАМИ.

Дии с 11 по 30.

Эти двадцать разновидностей дия сгруппированы в два класса с использованием измерения единичного расстояния в 14 и 12 мм соответственно.

Класс I.


[image: Class I. 14 mm]


Линия длиной 14 мм простирается от точки пересечения верхней левой дуги с внутренней белой линией рамки до конца конечной буквы "E" в слове "THREE".



[image: Groups A, B]



Группа A: — Линия длиной 12 мм, начинающаяся от места соединения верхней левой дуги и внутренней белой линии рамки, простирается до конца горизонтального штриха первой буквы "E" в слове "THREE". (Вар. с 11 по 18.)

Группа B: — Линия длиной 12 мм, начинающаяся от места соединения верхней левой дуги и внутренней белой линии рамки, простирается до точки сразу за концом горизонтального штриха первой буквы "E" в слове "THREE". (Вар. с 19 по 27.)



Класс II.


[image: Class II. 14 mm]


Линия длиной 14 мм, начинающаяся от места соединения верхней левой дуги и внутренней белой линии рамки, простирается до точки сразу за конечной буквой "E" в слове "THREE". (Вар. с 28 по 30.)
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Разновидность 11: — Верхний штрих "N" при продолжении пересекал бы вертикальный штрих "T". "RE" очень широко сверху. "T" и "E" находятся примерно на одинаковом расстоянии от дуг. Нижняя левая дуга хорошо закруглена. "EN" близко сверху. "N" широкая.

Разновидность 12: — Маленькая горизонтальная линия "N" при продолжении пересекла бы вертикальный нисходящий штрих "T". Все центральные поперечные перекладины букв "E" касаются горизонтального верхнего штриха. "N" в слове "CENTS" узкая; является самой низкой буквой и имеет жирную среднюю линию. "T" и "E" близко к дугам, которые являются короткими. "TS" близко и на одном уровне.

В центральном овале часто имеются две точки: одна возле горловины, а другая напротив третьей петли над "C". Сравните разновидность 11 для "NT", а также разновидность 21.

Разновидность 13: — Дефект рисунка, вызванный добавлением короткой линии непосредственно над правой нижней дугой и у начала первой петли. "TH" широко. "RE" широко сверху. "CE" близко. Само слово "CENTS" располагается точно в центре картуша. "S" выше уровня "T". Обратите внимание на большое расстояние от "C" до левого нижнего угла.






[image: 14, 15]



Разновидность 14: — Этот дий демонстрирует самый широкий интервал в слове "THREE". Нижняя левая дуга глубокая; отклоняется назад и находится далеко от "C". Нижняя правая дуга близко к "S". "T" и "E" находятся примерно на одинаковом расстоянии от дуг. Верхняя правая дуга сильно уплощена. Обратите внимание: "T" короткая, а верхняя часть "C" значительно ниже внутренней линии овала. Обратите также внимание, что центр первой петли под верхней правой дугой не завершен. "TH" широко у основания; "CE" близко; "EN" широко. "N" высокая и узкая.

Разновидность 15: — "RE" очень широко. В рисунке имеется небольшой треугольник непосредственно над центром правой нижней дуги. Верхняя левая дуга очень глубокая, и "T" находится далеко от нее. "HRE" широко у основания. Конечная "E" ниже уровня первой "E" и ближе к дуге, чем "T". Нижняя левая дуга плоская, и "C" находится далеко от нее как сверху, так и снизу. "CE" широко. Высокая, узкая "N". Обратите внимание, что все слово расположено высоко в картуше.
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Разновидность 16: — "S" в слове "CENTS" высоко в картуше. Нижняя левая дуга изогнута очень слабо и очень далеко от "C", которая вытянута. "CE" широко, так же как и "EN". "N" крупная и широкая. Нижняя правая дуга уплощена, и "S" далеко от дуги. "T" и "E" находятся примерно на одинаковом расстоянии от верхних дуг, которые также уплощены. "TH" ближе сверху, чем "HR". "RE" шире сверху, чем "HR". "EE" широко сверху. Сравните разновидности 26 и 27 в отношении верхней правой дуги.

Разновидность 17: — Нижняя левая дуга начинается вблизи верха "C" слова "CENTS", резко спускается вниз и в точке пересечения дуги с внешней линией овала находится далеко от основания "C". Верхняя правая дуга сильно уплощена и близко к "E" у основания. Верхняя левая дуга глубокая и на хорошем расстоянии от "T". Последняя короткая, толстая и близко к "H". "RE" намного шире сверху, чем "HR". Непосредственно под верхней правой дугой имеются две маленькие точки. В нижнем картуше "C" и "S" находятся немного выше уровня "ENT"; "EN" близко; "N" широкая. Сравните разновидность 18 в отношении нижней левой дуги и обратите внимание на положение "T" слова "THREE" по отношению к верхней левой дуге.
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Разновидность 18: — Нижняя левая дуга отклоняется назад и находится далеко от "C" в месте соединения дуги с внешней линией рамки. "T" близко к верхней левой дуге. Верхняя левая дуга плоская, и "T" находится гораздо ближе к ней, чем "E" к правой дуге. "THR" близко сверху. "RE" очень широко сверху. "EE" близко. Само слово "CENTS" расположено близко к внутренней линии овала. "N" широкая, а верхняя часть "T" немного выше "X". "TS" близко. Обратите внимание, что непосредственно над правой нижней дугой имеются три точки. Сравните разновидность 17 в отношении нижней левой дуги.

Разновидность 19: — "T" и "E" близко к дугам. Верхние дуги короткие. "HRE" широко сверху. "EE" близко. Нижняя левая дуга рядом с "C". "CE" близко. "EN" широко. "N" в вертикальном положении. "NT" широко у основания. Сравните разновидность 12 в отношении расположения букв в верхнем картуше и обратите внимание на "NT". Обратите внимание, что верхняя часть "E" очень близко к дуге.
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Разновидность 20: — "C" высокая; рядом с внутренней линией овала и близко к "E". "C" и "S" выше уровня "ENT". "C" жирная и рядом с нижней левой дугой. "EN" широко. "NT" близко. Верхние дуги короткие. "T" рядом с верхней левой дугой. "TH" близко, и "T" имеет короткий верхний штрих. Верхняя правая дуга начинается далеко от верха "E" и наклонена внутрь. "EE" близко. Нижняя правая дуга глубокая. Сравните разновидности 12, 19 и 21 в отношении нижнего картуша.

Разновидность 21: — "T" короткая, толстая и рядом с дугой. "TH" близко. "R" в центре картуша и в вертикальном положении. Верхняя правая дуга наклонена внутрь и гораздо ближе к основанию, чем к верху "E". "C" и "S" в нижнем картуше находятся выше уровня "ENT". "S" в слове "CENTS" далеко от дуги. Нижняя левая дуга короткая и близко к "C". "N" широкая. Нижняя правая дуга глубже нижней левой дуги. "CEN" близко. Сравните разновидность 30 в отношении нижней правой дуги и 20 в отношении верхней правой дуги.
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Разновидность 22: — "EN" соединены сверху. "HR" очень широко сверху и образует острый угол. "TH" близко. Верхняя левая дуга плоская. Верхняя правая дуга глубокая; далеко от верха "E" и заканчивается у его основания. Нижняя левая дуга далеко от "C". "C" и "S" выше уровня "ENT". Верхний поперечный штрих "T" короткий. "S" далеко от нижней правой дуги. Первая петля над нижней правой дугой имеет очень большой центр. Сравните разновидность 21.

Разновидность 23: — "R" — самая высокая буква, находящаяся близко к внешней линии рамки. "TH" близко. "RE" очень широко сверху. "T" и "E" на примерно одинаковом расстоянии от дуг. Непосредственно под верхней правой дугой находятся две маленькие цветные точки. Нижняя левая дуга наклонная. "C" и "S" на одинаковом расстоянии от дуг. "CENT" на одном уровне, а "CEN" близко у основания. Сравните разновидность 17 в отношении нижней левой дуги.
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Разновидность 24: — Верхний штрих "E" выше верха "C". "CE" близко. "EN" близко сверху. "N" короткая и толстая. Верхний штрих "N" почти касается "T". "NT" высоко в картуше. Нижние дуги хорошо закруглены и коротки, но нижняя левая дуга глубже правой нижней. "C" несколько дальше от дуги, чем "S". Верхняя правая дуга глубокая и далеко от "E". "TH" близко и примерно параллельны. "HR" близко, но "RE" шире сверху. "EE" близко; центральные штрихи касаются верхнего горизонтального штриха. Сравните в отношении расстояния "THR" разновидность 29.

Разновидность 25: — Дефект, то есть белая линия, идущая от середины третьей петли справа по направлению к внутренней линии овала. Нижняя левая дуга на хорошем расстоянии от "C". "C" округлая и полная, но короче остальных букв. "S" далеко от нижней правой дуги. "EE" с широким интервалом, а верхняя правая дуга плоская. "C" и "S" выше уровня "ENT".
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Разновидность 26: — "C" в слове "CENTS" вытянутая, сильно наклоненная и далеко от "E". Нижняя левая дуга очень плоская и далеко от "C", которая вытянута. "ENT" близко сверху. Нижняя правая дуга отклонена назад и находится далеко от основания "S". Верхняя левая дуга очень плоская. "HRE" очень широко сверху, а "EE" с широким интервалом. "N" широкая. Также имеются две точки непосредственно под верхней правой дугой. Сравните разновидности 16 и 29.

Разновидность 27: — Горизонтальная планка конечного штриха "N" выступает над верхом "T". Нижняя левая дуга жирная и очень далеко от "C". "CE" широко. Верхняя левая дуга намного глубже верхней правой дуги, которая представляет собой почти прямую линию. "T" очень короткая. "TH" широко сверху, "HR" шире. Обратите внимание, что "R" стоит правее центра марки, а также на широкое цветное пространство над верхом "THRE". "N" в слове "CENTS" широкая. Сравните разновидности 16 и 26.

Разновидность 28: — "T" в слове "THREE" низкая, маленькая и жирная. "RE" ближе всего. "T" находится близко к внутренней линии овала и гораздо ближе к верхней левой дуге, чем "E" к верхней правой дуге. "TH" близко, "H" и "E" сверху находятся примерно на одинаковом расстоянии от "E", которая расположена вертикально и близко к внешней линии рамки. "EE" близко. Нижняя левая дуга короткая; нижняя правая дуга глубокая. "CE" на одном уровне и близко. "EN" далеко. "N" короткая и толстая, и у основания ближе к "E", чем к "T". Сравните разновидность 29.
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Разновидность 29: — "THR" имеет самый тесный интервал. "T" в слове "THREE" немного ближе к дуге, чем "E" к верхней правой дуге. Верхние дуги глубокие и хорошо закругленные. "TH" близко. "C" в слове "CENTS" жирная и близко к короткой круглой дуге. "NT" близко и иногда соприкасается вверху. "TS" широко, а "S" далеко от дуги. Нижняя правая дуга глубокая и хорошо закругленная. Обратите внимание, что слово "CENTS" находится близко к внешней линии рамки. Сравните разновидность 30 в отношении расстояния "S".

Разновидность 30: — "C" близко к внешней линии рамки и на одном уровне с "E". "TH" очень близко, а верхняя часть "T" близко к дуге. "RE" намного шире сверху, чем "HR". "EE" широко сверху. Верхняя правая дуга намного больше верхней левой дуги и намного дальше от верха, чем от основания "E". Нижние дуги короткие и круглые. "NT" широко у основания. "TS" близко вверху, и верхняя часть "S" близко к дуге. Имеется цветная точка или кружок непосредственно над центром нижней правой дуги. Обратите внимание на широкое цветное пространство над верхом "R" и "E". Сравните разновидности 21 и 28.



ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, КРАСНЫЙ И ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, ЗЕЛЕНЫЙ.

Короткие картуши с прямыми концами. 8-1/2 петель слева; 9 петель справа.





Дата выпуска шести центов красного цвета обычно определяется примерно 31 июля 1853 года; дата выпуска его аналога, но с измененным цветом, — до 30 сентября того же года. Поскольку на шестицентовый конверт никогда не было большого спроса, странно, что этот выпуск имеет четыре различные головы Вашингтона, две формы "SIX" (маленькую и большую) и различные интервалы в слове "CENTS". В отличие от предыдущего выпуска, дий отпечатан исключительно хорошо, и получить прекрасные экземпляры не трудно.

В разновидностях 1 и 2 "SIX" имеет широкий интервал:

В разновидностях 3 и 4 интервал более тесный.

РАЗНОВИДНОСТЬ 1.
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Описание головы не требуется; это ГОЛОВА I дия 1 1853 года. "CE" очень широко; "EN" широко; "NT" близко вверху, и "S" далеко от "T".

РАЗНОВИДНОСТЬ 2.
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XVI.


ГОЛОВА XVI. Боковой локон длинный, прямой, загнутый на конце и заканчивается возле мочки уха. В переднем ряду пять локонов, а в заднем — четыре. Самый высокий передний локон разделен на две части. Между боковым локоном и самым низким передним локоном, ближе к середине первого, начинается тонкий локон, который простирается далеко за мочку уха и заканчивается в косичке. "CE" широко; "EN" широко; "NT" дальше у основания, чем в вар. 1. "TS" близко. Эта голова встречается на репринтах на белой и желтовато-бурой бумаге верже с вертикальным расположением волокон.

РАЗНОВИДНОСТЬ 3.
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XVII.


ГОЛОВА XVII. Очень густая бровь, которая подходит близко к боковому локону. Последний очень тонкий и находится возле мочки уха. Волосы состоят из пяти длинных и почти параллельных локонов. Второй по длине и самый тяжелый локон касается косички. "CE" очень широко; "EN" широко. "NT" широко вверху. "TS" с очень широким интервалом.

РАЗНОВИДНОСТЬ 4.
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XVIII.


ГОЛОВА XVIII. Густая бровь. Короткий боковой локон с острым концом, начинающийся возле брови, заканчивается [Рч: на некотором] расстоянии от мочки уха. В переднем ряду пять локонов, и такое же количество в заднем ряду. Из пяти передних локонов четыре массивные. Имеется также длинная и тонкая прядь между вторым и третьим передними локонами. Вместе с боковым локоном начинается самый низкий передний локон, который расширяется к середине и заканчивается остроконечным концом на небольшом расстоянии позади мочки уха. Второй передний локон находится на одной линии с косичкой. "CENTS" близко к внешней линии рамки. "CE" ближе, чем в вар. 3. "T" имеет короткий поперечный штрих; "TS" имеет широкий интервал, а "NT" близко вверху.


Все разновидности шести центов красного цвета существуют только на форме ножа 3, а все разновидности шести центов зеленого цвета — только на форме ножа 2. Первая является новичком и именовалась как "Официальный, размер 7". Из-за своего размера (221 × 98 мм) конверт не пользовался большим успехом, и сегодня трудно найти гашеный экземпляр в прекрасном состоянии. В соответствии с инструкциями почтового ведомства конверт должен был складываться так, чтобы правый боковой клапан перекрывал левый, однако этого правила строго не придерживались, поэтому многие коллекционеры владеют экземплярами с противоположным сложением.

ДЕСЯТЬ ЦЕНТОВ, ЗЕЛЕНЫЙ.

Узкие картуши с прямыми концами. 8-1/2 петель слева; 9 петель справа.




Этот дий появился в апреле 1855 года. Его выпуск обусловлен Законом Конгресса от 3 марта 1855 года, который установил тариф на почтовые отправления писем при перевозке на расстояние свыше 3000 миль в размере 10 центов.


[image: Ten Cents Green]


ГОЛОВА XV: ВАР. I: — Буквы в слове "TEN" на примерно одинаковом расстоянии. "T" наклонена назад и несколько ближе к левому картушу, чем "N" к правому. "CE" близко: "NT" близко, а верхняя часть последнего находится выше "N". "S" ближе к дуге, чем "C". Часто от левого орнаментального узора чуть выше "C" отходит небольшая белая линия.

ДЕСЯТЬ ЦЕНТОВ, ЗЕЛЕНЫЙ.

Очень широкий верхний картуш (размером по горизонтали 24-1/2 мм) с прямыми концами. 7 петель с каждой стороны.
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XIX.


ГОЛОВА XIX: ВАР. I: — Короткая тонкая бровь простирается вверх от конца носа. Другая короткая, но гораздо более густая бровь прикреплена к углу глаза. Две тонкие короткие боковые пряди начинаются на небольшом расстоянии от густой брови и заканчиваются чуть выше мочки уха. Имеется двойной ряд из пяти коротких и массивных локонов, а косичка является продолжением самого нижнего локона в заднем ряду. Одежда сзади имеет три складки.

"TEN" близко, но "N" ближе к правому картушу, чем "T" к левому. Буквы в слове "CENT" расположены с тесным интервалом, но "S" находится на некотором расстоянии от "T".



Справочный каталог цельных конвертов серии 1853–1855 годов.


ТРИ ЦЕНТА, КРАСНЫЙ.

Дий I. "THREE" в узком изогнутом картуше.



	Var. 1: Head I.

	No.[C]	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 1	W	2	3	139 × 83	Seal.

	 2	B	2	3	"       "	  "  

	Var. 2: Head I.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 3	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	 4	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 3: Head Ia.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 5	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	 6	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 4: Head II.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 7	W	1	1	120 × 73	Plain.

	 8	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	 9	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 5: Head III.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	10	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	11	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 6: Head IV.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	12	W	1	1	120 × 73	Plain.

	13	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	14	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 7: Head V.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	15	W	1	1	120 × 73	Plain.

	16	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	17	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 8: Head VI.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	18	W	1	1	120 × 73	Plain.

	19	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	20	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 9. Head VII.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 21	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	 22	W	2	3	"       "	No watermark, plain.

	 23	B	2	3	"       "	Plain and seal.

	Var. 10: Head VIII.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 24	W	1	1	120 × 73	Plain.

	 25	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	 26	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 11: Head IX.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 27	W	2	3	139 × 83	Plain and seal; also hor. laid.

	 28	B	2	3	"       "	Plain and seal.

	Var. 12: Head X.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 29	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	 30	B	2	3	"       "	"      "      "




Дий II. "THREE" в узком прямом картуше.



	Var. 1: Head I.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 31	W	2	3	139 × 83	Seal.

	 32	B	2	3	"       "	"

	Var. 2: Head XI.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 33	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	 34	B	2	3	"       "	"      "      "

	Var. 3: Head XII.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	 35	W	1	1	120 × 73	Plain.

	 36	W	2	3	139 × 83	Plain and seal.

	 37	B	2	3	"       "	"      "      "






Дий III. "THREE" в квадратном картуше с диагональной линией в каждом углу, называемом "с концами K".



	Var. 1: Head XIII.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	38	W	1	1	120 × 73	 

	39	W	2	3	139 × 83	 

	40	B	2	3	"       "	 

	Var. 1: Head XIV.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	41	W	2	3	139 × 83	 

	42	B	2	3	"       "	 




Дий IV. "THREE" в широком картуше с квадратными концами.



	Head I.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	43	W	1	1	120 × 73	 

	44	W	2	3	139 × 83	 

	45	B	2	3	"       "	 




Дий V. "THREE" в средневзвешенном изогнутом картуше. "T" с длинным поперечным штрихом.





	Var. 1: Head XV.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	46	W	[HW: 2]	[HW: 3]	[HW: 139 × 82]	 

	47	B	[HW: 2]	[HW: 3]	"       "	 

	48	W	4	3	139 × 82	 

	49	B	2	3	"       "	 

	Var. 2.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	50	W	1	1	120 × 73	 

	51	W	2	3	139 × 83	 

	52	W	2	3	"       "	No watermark.

	53	B	2	3	"       "	 

	Var. 3.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	54	W	2	3	139 × 83	 

	55	B	2	3	"       "	 

	Var. 4.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	56	W	1	1	120 × 73	 

	57	B	2	3	"       "	 

	58	B	2	3	"       "	 

	Var. 5.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	59	W	1	1	120 × 73	 

	60	W	2	3	139 × 83	 

	61	B	2	3	"       "	 

	Var. 6.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	62	W	2	3	139 × 83	 

	63	B	2	3	"       "	 

	Var. 7.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	64	W	2	3	139 × 83	 

	65	B	2	3	"       "	 

	Var. 8.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	66	W	2	3	139 × 83	 

	67	B	2	3	"       "	 

	Var. 9.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	68	W	2	3	139 × 83	 

	69	B	2	3	"       "	 

	Var. 10.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	70	W	2	3	139 × 83	 

	71	B	2	3	"       "	 




"T" с коротким поперечным штрихом.



	Var. 11.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	72	W	2	3	139 × 83	 

	73	B	2	3	"       "	 

	Var. 12.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	74	W	2	3	139 × 83	 

	75	B	2	3	"       "	 

	76	W	4	3	139 × 82	 

	77	B	4	3	"       "	 

	Var. 13.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	78	W	2	3	139 × 83	 

	79	B	2	3	"       "	 


	Var. 14.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	80	W	2	3	139 × 83	 

	81	B	2	3	"       "	 

	Var. 15.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	82	W	2	3	139 × 83	 

	83	B	2	3	"       "	 

	Var. 16.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	84	W	1	1	120 × 73	 

	85	W	2	3	139 × 83	 

	86	B	2	3	"       "	 

	Var. 17.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	87	W	2	3	139 × 82	 

	88	B	2	3	"       "	 

	Var. 18.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	89	W	2	3	139 × 83	[HW: Reprints on white and buff

	90	B	2	3	"       "	vertically laid paper.]

	Var. 19.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	91	W	2	3	139 × 83	 

	92	B	2	3	"       "	 

	Var. 20.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	93	W	2	3	139 × 83	 

	94	B	2	3	"       "	 

	95	W	4	3	139 × 82	 

	96	B	4	3	"       "	 

	Var. 21.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	97	W	 2	3	 139 × 83	 

	98	B	 2	3	"       "	 

	99	W	 5	3	 139 × 82	 

	100	B	5	3	"       "	 

	Var. 22.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	101	W	2	3	139 × 83	 

	102	B	2	3	"       "	 

	103	W	5	3	139 × 82	 

	104	B	5	3	"       "	 


	Var. 23.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	105	W	2	3	139 × 83	 

	106	B	2	3	"       "	 

	107	W	4	3	139 × 82	 

	108	B	4	3	"       "	 

	109	W	5	3	"       "	 

	110	B	5	3	"       "	 

	Var. 24.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	111	W	2	3	139 × 83	 

	112	B	2	3	"       "	 

	113	W	4	3	139 × 82	 

	114	B	4	3	"       "	 

	115	W	5	3	"       "	 

	116	B	5	3	"       "	 

	Var. 25.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	117	W	2	3	139 × 83	 

	118	B	2	3	"       "	 

	Var. 26.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	119	W	2	3	139 × 83	 

	120	B	2	3	"       "	 

	Var. 27.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	121	W	2	3	139 × 83	[HW: removed remarks]

	122	B	2	3	"       "	 

	Var. 28.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	123	W	2	3	139 × 83	 

	124	B	2	3	"       "	 

	125	W	4	3	139 × 82	 

	126	B	4	3	"       "	 

	Var. 29.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	127	W	1	1	120 × 73	 

	128	W	2	3	139 × 83	 

	129	B	2	3	"       "	 

	130	W	4	3	139 × 82	 

	131	B	4	3	"       "	 

	132	W	6	1	118 × 6	Ladies Note.

	Var. 30.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	133	W	2	3	139 × 83	 

	134	B	2	3	"       "	 

	135	W	4	3	139 × 82	 

	136	B	4	3	"       "	 






ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, КРАСНЫЙ.



	Var. 1. Head I.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	137	W	3	7	221 × 98	 

	138	B	3	7	"       "	 

	Var. 2. Head XVI.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	139	W	3	7	221 × 98	Reprints on vertically

	140	B	3	7	"       "	laid paper.

	Var. 3. Head XVII.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	141	W	3	7	221 × 98	 

	142	B	3	7	"       "	 

	Var. 4. Head XVIII.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	143	W	3	7	221 × 98	 

	144	B	3	7	"       "	 




ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, ЗЕЛЕНЫЙ.



	Var. 1. Head I.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	145	W	2	3	139 × 83	 

	146	B	2	3	"       "	 

	Var. 2. Head XVI.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	147	W	2	3	139 × 83	Reprints on vertically

	148	B	2	3	"       "	laid paper.

	Var. 3. Head XVII.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	149	W	2	3	139 × 83	 

	150	B	2	3	"       "	 

	Var. 4. Head XVIII.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	151	W	2	3	139 × 83	 

	152	B	2	3	"       "	 




ДЕСЯТЬ ЦЕНТОВ. Дий I. Короткий картуш с квадратными концами.





	Head XV.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	153	W	2	3	139 × 83	Various shades.

	154	B	2	3	"       "	"       "





Дий II. Длинный картуш с квадратными концами.



	Head XIX.

	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	155	W	2	3	139 × 83	Various shades. Reprints on

	156	B	2	3	"       "	vertically laid paper.




СНОСКИ:

[C] Примечание: — Номера, используемые в этом списке, являются произвольными, порядковыми и не имеют отношения к номерам, используемым в любой другой работе аналогичного характера. Под заголовком "Бумага" "W." означает белую, а "B." — желтовато-бурую бумагу. Номера под заголовками "Форма ножа" и "Размер" соответствуют номерам форм ножей, проиллюстрированных и описанных в "Каталоге для продвинутых коллекционеров" и в "Каталоге конвертов США" Бартельса, издание 1904 года. Данные под заголовком "Размеры" указывают размер конверта в миллиметрах.





ВТОРОЙ ВЫПУСК: 1860 ГОД.

36-й Конгресс актом, утвержденным 30 апреля 1860 года, снизил почтовый сбор на местные письма (drop letters), а также плату за доставку письма курьерами до одного цента. Далее из отчета Генерального почтмейстера от 1 декабря 1860 года мы узнаем, что "новый одноцентовый конверт предназначен главным образом для циркуляров, а также будет широко использоваться для городской корреспонденции". В наши дни дешевой почты нам кажется довольно любопытным узнать, что почтовое ведомство для покрытия расходов по сбору писем, опущенных в почтовые ящики, прикрепленные к фонарным столбам, которые письма доставлялись почтовыми курьерами в ближайшее почтовое отделение, разработало схему печати двух совершенно разных марок на одном конверте, а именно: ONE CENT (СИНЯЯ) и новые THREE CENTS (КРАСНАЯ). Одноцентовая марка оплачивала сбор курьера, а другая марка — почтовый сбор.

В дополнение к одноцентовой и трехцентовой маркам почтовое ведомство выпустило также новые номиналы в шесть и десять центов. На самом деле последние два появились в октябре 1860 года, в то время как одноцентовая и четырехцентовая марки были добавлены в декабре того же года.

Однако для коллекционера наиболее интересной новинки является изобретение бандероли, которая в настоящее время используется настолько повсеместно, что мы едва можем представить себе время, когда этого товара не существовало. Размеры конвертов также были увеличены за счет добавления нового конверта, известного как форма ножа 9, имеющего на внутренней стороне левого клапана "патентные линии".

ОДИН ЦЕНТ: СИНИЙ.

ГОЛОВА ФРАНКЛИНА ВПРАВО, ОВАЛ 20-1/2 × 24-1/2 ММ. "ONE CENT" ВВЕРХУ; "U. S. POSTAGE" ВНИЗУ.

ДВЕНАДЦАТЬ РАЗНОВИДНОСТЕЙ.

Самый простой способ классификации различных диев заключается в продлении базовой линии бюста и фиксации ее положения относительно букв "A" и "G" в слове "POSTAGE". С помощью этого простого метода мы получаем следующие группы: —

1) Бюст указывает на G; 2) " " " между A и G; 3) " " " на A.




Вторым по важности является определение положения задней части бюста относительно штрихов буквы "U". Называя штрих рядом со звездным орнаментом первым штрихом, а штрих рядом с "S" — вторым, мы получаем два дополнительных отличительных признака. Наконец, расстояние от задней части бюста до внутренней линии овала служит третьим ценным ключом.


К вышесказанному мы можем добавить три измерения единичного расстояния в 10 мм, взятые от верхнего конца первого штриха "U" по направлению к "ONE"; от правого конца горизонтального штриха "T" в слове "CENT" по направлению к "E" в слове "POSTAGE"; и от верхнего конца конечного штриха "N" в слове "CENT" по направлению к "E" в слове "ONE", каждый раз отмечая конец 10-миллиметровой линии. Результат показан в нижеследующей таблице: —


При измерении от верхнего края "U" конец 10-миллиметровой линии касается правой стороны "O"; попадает на основание "N"; или приходится между штрихами "N";

При измерении от "T" конец 10-миллиметровой линии касается конца "E", достигает примерно середины нижнего горизонтального штриха или приходится позади "E".

При измерении от "N" конец 10-миллиметровой линии касается верхнего конца "E"; достигает середины верхнего горизонтального штриха или приходится за пределами "E".



Теперь мы полностью готовы перейти к рассмотрению различных разновидностей.

ТОЧКА ПОСЛЕ "POSTAGE".

БЮСТ УКАЗЫВАЕТ НА "G".


Базовая линия бюста касается "G" слева.

Back of bust opposite 2nd bar of "U" in Varieties 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7,
8, 10, 11 and 12.

Если не указано иное, размер марки составляет 20-1/2 × 24-1/2 мм.




[image: One Cent, 1, 2]



Разновидность 1: — "O" и "N" в слове "ONE" с широким интервалом. "SP" близко вверху. "CENT": "CEN" с широким интервалом вверху. "NT" близко. "POSTAGE": "GE" близко к внутренней линии рамки. Задняя часть бюста далеко от внутреннего овала. 10 мм от "U" попадают на первую планку "N". 10 мм от "N" касается "E". 10 мм от "T" немного задевает нижнюю планку "E" слова "POSTAGE".




Разновидность 2: — Широкий интервал между "U. S." и внутренней линией рамки. "ONE": "ONE" близко. Большое расстояние между "U" в "U. S." и "O" в "ONE". "CENT": "EN" близко. Расстояние между "ONE" и "CENT" всего 3 мм. Задняя часть бюста далеко от внутренней линии овала. 10 мм от "U" касается правой стороны "O". " " " " "N" касается середины верхней планки "E" в слове "ONE". " " " " "T" немного задевает нижнюю планку "E" слова "POSTAGE".









[image: 3]



Разновидность 3: — "S" в слове "U. S." почти касается внутренней линии рамки. "CENT": "C" в слове "CENT" близко к внутренней линии рамки. "NT" широко. Задняя часть бюста далеко от внутренней линии овала. 10 мм от "U" достигает центра "N". " " " " "N" касается "E" в слове "ONE". " " " " "T" немного задевает нижнюю планку "E" слова "POSTAGE". [Рч: Расстояние от "E" до "C" составляет 3-1/2 мм.]







БЮСТ УКАЗЫВАЕТ МЕЖДУ A И G.


[image: 4, 5]
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Базовая линия бюста проходит через правую планку A.


Разновидности 4, 5, 6, 7, 8.

Разновидность 4: — "O" в слове "POSTAGE" значительно выше внешней линии рамки; "TAGE" близко, особенно "GE", которые находятся близко к внутренней линии рамки и выше уровня остальных букв. МАРКА имеет размер 20 × 24-1/2 мм. "ONE": "NE" далеко друг от друга. Буквы в слове "ONE", особенно "E", близко к внешней линии рамки. "CENT": "C" далеко от "E". "POSTAGE": "PO" близко. От "O" до "U": 7-1/2 мм. От конца верхней правой точки "C" до верха левого штриха "O" в слове "ONE" — 5 мм.

Разновидность 5: — "PO" в слове "POSTAGE" широко; "OS" и "AGE" у нижней линии рамки: "GE" близко. "ONE": "NE" широко. Расстояние между "ONE" и "CENT" самое большое. Иногда пятно под левой звездой, а также в центральном овале в задней части головы. Редкий дий. От "O" до "U": 8 мм. От "C" до "E": 5 мм. [Дий] приходится значительно за пределами "E".

Разновидность 6: — Расстояние между "S" в "U. S." и "P" в "POSTAGE" большое. "ONE": "NE" широко, причем последняя наклонена вправо. "POSTAGE": "PO" широко: "TE" широко у основания: "GE" близко. После "S" в слове "POSTAGE" часто имеется запятая, а над головой в центральном овале под "N" в слове "ONE" — точка. От "O" до "U": 7-1/4 мм. От "C" до "E": 5 мм. [Дий] находится едва за пределами "E". 10 мм от "U" приходится на центр "N". " " " " "T" касается середины нижней планки "E". Этот дий встречается сильно изношенным, особенно на бандеролях.







Разновидность 7: — "U" и "S" близко. Это единственный дий, в котором задняя часть бюста почти касается внутренней линии рамки. "E" в слове "ONE" равноудалена от линий овала. "ONE": "NE" далеко друг от друга. "POSTAGE": "PO" широко; "ST" широко у основания: "AGE" близко. От "O" до "U": 8 мм. От "C" до "E": 5 мм. 10 мм от "T" касается "E" слева; " " " " "U" касается "N". " " " " "N" касается середины верхнего штриха "E" в слове "ONE".










[image: 8, 9, [HW: 7] 10]



Разновидность 8: — Похожа на предыдущую, но задняя часть бюста находится на некотором расстоянии от внутренней линии овала. "POSTAGE": "TAGE" с тесным интервалом и близко к внешней линии рамки. 10 мм от "T" задевает на полмиллиметра нижнюю планку "E". " " " " "U" приходится между "O" и "N". " " " " "N" касается "E". 5-1/2 мм задевает "E". От "O" до "U": 8-1/2 мм. Под левой звездой имеется точка, а иногда также одна над ней.










БЮСТ УКАЗЫВАЕТ НА A.

БАЗОВАЯ ЛИНИЯ БЮСТА ПЕРЕСЕКАЕТ ЛЕВИЙ ШТРИХ A.


Разновидность 9: — Задняя часть бюста напротив первой планки "U". "S" в "U. S." и "P" в "POSTAGE" очень близко. "U. S." с широким интервалом. "POSTAGE": "OS" близко к нижней линии рамки. 10 мм от "U" касается "N".




ТОЧКА БЮСТА МЕЖДУ A и G. Овал 20 × 24 мм.





Разновидность 10: — Задняя и передняя части бюста врезаются во внутреннюю линию рамки.



БЕЗ ТОЧКИ после POSTAGE. Овал 21 × 25 мм.

Бюст указывает между A и G.


[image: 11, 12]



Разновидность 11: — Задняя часть бюста напротив второй планки "U". Основание бюста почти касается внутренней линии рамки, и весь бюст расположен низко в рамке. "CENT": "C" гораздо ближе к "E". "POSTAGE" близко к внешней линии рамки.

Бюст указывает на G.

Разновидность 12: — То же, что и предыдущая, но задняя часть бюста далеко от внутренней линии рамки, и весь бюст расположен ниже в рамке. "CENT": "C" гораздо ближе к "E". "POSTAGE": "POST" близко к внутренней линии рамки.



ГАЗЕТНЫЕ БАНДЕРОЛИ.

Законом от 27 февраля 1861 г., гл. LVII, разд. 2, Генеральный почтмейстер уполномочивался "принимать такие улучшения, которые могут со временем признаваться целесообразными в отношении почтовых марок или маркированных конвертов для писем или газет". На основании полномочий по этому Закону почтмейстер решил ввести одноцентовые бандероли, и они были впервые выпущены в октябре 1861 года. Законом от 3 марта 1863 года тариф для разовых газет был изменен до двух центов, и в соответствии с этим почтовое ведомство выпустило газетную бандероль, известную как "двух центов, Джексон".



Коллекционеры часто жаловались, что бандероли этого выпуска доставляют хлопоты. Во многом это связано с тем, что никто не взял на себя труд составить полный каталог довольно многочисленных существующих разновидностей. Кроме того, различные оттенки бумаги, использовавшиеся в этом выпуске, справедливо вызвали немало путаницы. В каталогах различают грубую и желтовато-бурую, лососевую, бледно-желтовато-бурую и янтарно-бурую, бледную и темную манильскую бумагу, но можно с уверенностью предполагать, что ни один из двух коллекционеров не сойдется во мнениях относительно цвета. Представляется разумным различать желтовато-бурую, лососево-бурую (розовато-желтую) и желтовато-бурую, в то время как манильскую бумагу, использовавшуюся для одноцентовых бандеролей, можно правильно называть грубой манильской.

Чтобы дать филателисту более широкое представление об этом выпуске и более глубокое понимание, г-н Дж. М. Бартельс совместно с автором провел тщательное изучение одноцентовой бандероли, и результат их совместного труда воплощен в каталоге, который последует за этой серией статей.

Для идентификации бандероли этого выпуска полезно соблюдать следующий метод:



Отметьте, имеет ли бумага горизонтальное или вертикальное расположение волокон (верже); Имеет ли бандероль водяной знак; Измерьте расстояние между верхом марки и горизонтальным краем бандероли; обнаружится, что это расстояние варьируется от 35 до 120 мм и представляет собой ценное подспорье для дифференциации и идентификации бандероли; Обратите внимание на размеры бандероли, которые могут составлять: 148 × 225–227 мм 151 × 227 мм 148 × 257 мм 151 × 257 мм















При отсутствии водяного знака бумага может быть либо простой, либо верже. Примечательным нововведением в этом выпуске является внедрение оранжевой бумаги, используемой как для конвертов, так и для бандеролей.

Одноцентовая бандероль также была обнаружена на несколько грубой белой бумаге, единственный экземпляр которой видел автор в великолепной коллекции г-на Г. Х. Уортингтона из Кливленда, штат Огайо, однако, насколько известно, белая бумага не выпускалась с санкции почтовых властей.

Конверт на белой бумаге текстуры, несколько схожей с вышеупомянутой бандеролью, находился в коллекции г-на Ван Дерлипа из Бостона, но проследить его нынешнее местонахождение невозможно, и поэтому у меня нет возможности установить дий.

ТРИ ЦЕНТА: КРАСНЫЙ.

ГОЛОВА ВАШИНГТОНА ВЛЕВО. МАЛЕНЬКИЙ ВЕРТИКАЛЬНЫЙ ОВАЛ РАЗМЕРОМ 20 × 24 ММ. "THREE CENTS" ВВЕРХУ; "U. S. POSTAGE" ВНИЗУ.

С каждой стороны между надписями находится шестилучевая звезда.

ДЕВЯТЬ РАЗНОВИДНОСТЕЙ.

Уже упоминалось, что новый дий был выпущен в соответствии с решением 36-го Конгресса, и что эта марка также используется для создания составного номинала с одноцентовым дием.

Коллекционер цельных конвертов обнаруживает в этом выпуске две новые формы: формы ножа 6 и 7, из которых первая должна была удовлетворять потребности прекрасной половины человечества и официально именуется "Дамский конверт для заметок", в то время как форма ножа 7 называется "Средний конверт для писем" и предназначена для коммерческой корреспонденции. Эти конверты имеют "патентные линии".

За исключением разновидности 8, размер которой составляет 24-1/2 мм, вертикальный размер дия составляет 24 мм. Различные разновидности можно сгруппировать, наблюдая положение задней части бюста по отношению к буквам "G" и "E" в слове "POSTAGE".


Группа I. — Задняя часть бюста указывает на "G". (Вар. с 1 по 7.) Группа II. — Задняя часть бюста указывает между "G" и "E". (Вар. 8.) Группа III. — Задняя часть бюста указывает почти на "E". (Вар. 9.)






Для специалиста автор рекомендует использовать измерение единичного расстояния в 10 мм, применяемое следующим образом:


Отмерьте 10 мм от верха наивысшего луча левой звезды по направлению к верху "P" в слове "POSTAGE". Это измерение помогает в идентификации разновидностей 1 и 3. Другое измерение можно взять от левого конца горизонтального поперечного штриха "N" в слове "CENTS" по направлению к "E" в слове "THREE", и оно выявляет различные интервалы между последним и словом "CENTS".

ЗАДНЯЯ ЧАСТЬ БЮСТА УКАЗЫВАЕТ НА "G".


[image: 3 Cents, 1, 2, 3]


Разновидность 1: — "PO" близко. "AGE" с широким интервалом. Обратите внимание, что расстояние между "T" и левой звездой больше в вар. 1, чем в вар. 2 или 3. "C" в слове "CENTS" близко к "E". Ширина "U. S." сверху 4-1/2 мм.

Разновидность 2: — Дополнительная точка близко к верхнему концу "S". "O" дальше от "P". "S" ближе к "T", чем в вар. 1. "U. S." шире, чем в вар. 1, и составляет 5 мм по верху. "CE" в слове "CENTS" широко.

Разновидность 3: — "PO" с таким же интервалом, как в вар. 2, и "U. S." как в вар. 1; но "PO" и "TA" имеют больший интервал, чем в вар. 1.
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Разновидность 4: — "O" далеко от "P". "S" в слове "POSTAGE" почти касается внутренней линии рамки. "AGE" близко.

Разновидность 5: — "PO" близко, но "OS" очень широко. "AGE" широко.
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Разновидность 6: — "ST" с очень широким интервалом; "OS" широко; "AGE" близко.

Разновидность 7: — У "A" в слове "POSTAGE" нет перекладины; "PO" близко; "OS" широко.



ЗАДНЯЯ ЧАСТЬ БЮСТА МЕЖДУ "G" И "E".
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Разновидность 8: — Это самый большой дий серии. Его вертикальный размер составляет 24-1/2 мм. "PO" близко; "ST" близко; "AGE" с широким интервалом.



ЗАДНЯЯ ЧАСТЬ БЮСТА УКАЗЫВАЕТ ПОЧТИ НА "E".

Разновидность 9: — "POSTAGE" короткое, а буквы расположены очень близко. 10 мм, измеренные от верха "P", достигают "E".


НАБОР ПРОБ.

Коллекционерам цельных конвертов может быть интересно упомянуть, что набор конвертов был внесен в каталоги в предположении, что они выпускались регулярно, но в настоящее время принято считать, что они являются пробными оттисками. Все они на желтовато-бурой бумаге и представляют собой вар. 8. Существуют следующие формы ножей и размеры: [D]



	S. 3,	Knife	3,	 221 × 97 mm.	Official.

	S. 7,	"	13,	 224 × 96 mm.	"

	S. 8,	"	14,	 241 × 100 mm.	Extra Official.

	S. 8,	"	15,	 249 × 104 mm.	"      "

	S. 8,	"	16,	 260 × 110 mm.	"      "

	S. 8,	"	17.	 271 × 118 mm.	"      "




Писчие листы на синей и белой бумаге с этим дием являются эссе или пробными оттисками.

ЧЕТЫРЕ ЦЕНТА.

ОДИН ЦЕНТ СИНИЙ (ФРАНКЛИН) И ТРИ ЦЕНТА КРАСНЫЙ (ВАШИНГТОН).

Причина выпуска этой единственной составной марки почтового ведомства США уже была изложена во введении к одноцентовой марке. Две марки были отпечатаны бок о бок: одноцентовая слева и трехцентовая справа. Ведомство выпустило два размера этих довольно редких составных марок, официально именуемых размерами 2 и 3. Для первого существует только одна форма ножа, а именно форма ножа 8 (137 × 77 мм), а для второго — две формы ножа, а именно формы ножа 2 и 9, обе размером 139 × 83 мм. Все конверты существуют на белой и желтовато-бурой бумаге, за исключением, возможно, разновидности 5. Существует пять различных комбинаций этих составных марок, которые выглядят следующим образом:



	 	ONE CENT.	 	THREE CENTS.

	 Variety 1.	3	×	8

	 Variety 2.	4	×	4

	 Variety 3.	6	×	8

	 Variety 4.	8	×	1

	 Variety 5.	10	×	8




Следует отметить, что одна и та же разновидность трех центов используется с тремя различными комбинациями одного цента. Безусловно, самой редкой во всей серии является разновидность 5, которая представляет дий Франклина, в котором задняя и передняя части бюста врезаются во внутреннюю линию рамки. Автор видел несколько экземпляров этой разновидности на белой бумаге, но ни одного на желтовато-бурой.


Из отчетов Генерального почтмейстера было установлено, что составная марка выпускалась только в течение пятнадцати месяцев, закончившихся 30 июня 1863 года. Из-за короткого времени, в течение которого эти конверты находились в продаже, было выпущено всего 127 250 штук. Этим объясняется их редкость.

ШЕСТЬ ЦЕНТОВ: КРАСНЫЙ.

ГОЛОВА ВАШИНГТОНА: ШЕСТИЛУЧЕВЫЕ ЗВЕЗДЫ В КАЧЕСТВЕ БОКОВЫХ ОРНАМЕНТОВ. ОВАЛ 20 × 24 ММ.


Этот дий, который использовался с октября 1860 года по 15 августа 1861 года, представляет нам новую голову, которая была сохранена для номинала более высокого уровня — десяти центов зеленого цвета. Почему голова, использовавшаяся для трех центов, была оставлена создателем дия, нам неизвестно. Главной новой особенностью является очень короткий тяжелый передний локон, который заканчивается далеко от мочки уха. В дополнение к переднему локону имеются три длинных пучка волос спереди и четыре сзади, причем два самых низких доходят до косички. От середины бокового локона простирается клиновидный самый низкий передний локон. Он слегка нависает над мочкой уха. Длинный прямой локон, состоящий из трех прядей, идет от мочки уха в косичку. Размер этого конверта — "Официальный" или № 7, размером 221 × 98 мм. Он встречается как на белой, так и на желтовато-бурой бумаге и является очень редким.

ДЕСЯТЬ ЦЕНТОВ: ЗЕЛЕНЫЙ.

ГОЛОВА ВАШИНГТОНА; ШЕСТИЛУЧЕВЫЕ ЗВЕЗДЫ В КАЧЕСТВЕ БОКОВЫХ ОРНАМЕНТОВ. ОВАЛ 20 × 24 ММ.


Конверты с десятицентовым дием выпускались с октября 1860 года по 15 августа 1861 года. Как уже было сказано, голова та же, что и у предыдущего дия, но конверт другой. Это обычная форма ножа 2, или "Полный конверт для писем", размером 139 × 83 мм. Бумага белая или желтовато-бурая. Из этих двух вариантов первая является более редкой.

Прежде чем перейти к следующему выпуску, полезно напомнить коллекционеру, что трех-, шести- и десятицентовые марки были перевыпущены не на цельных конвертах, а на кусочках бумаги с вертикальным расположением волокон, в то время как оригиналы выполнены на бумаге с диагональным расположением волокон.

Справочный каталог цельных конвертов и бандеролей серии 1860 года.

Конверты. ОДИН ЦЕНТ, СИНИЙ.





	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	Gum.	 Remarks.

	Var. 1.

	157	B	2	3	139 × 83	U	 

	158	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 2.

	159	B	2	3	139 × 83	U	 

	160	B	2	3	"       "	G

	Var. 3.

	161	B	2	3	139 × 83	U	 

	162	B	2	3	"       "	G	 

	163	B	5	3	"       "	G	 

	Var. 4.

	164	B	2	3	139 × 83	U	 

	165	B	5	3	"       "	U	 

	166	B	5	3	"       "	G	 

	Var. 5.

	167	B	2	3	139 × 83	U	 

	168	B	2	3	"       "	G	 

	169	B	5	3	"       "	G	 

	Var. 6.

	170	B	2	3	139 × 83	U	 

	171	B	2	3	"       "	G	 

	172	B	5	3	"       "	U	 

	173	B	5	3	"       "	G	 

	174	B	9	3	"       "	U	 

	175	B	9	3	"       "	G	 

	Var. 7.

	175a	B	2	3	139 × 83	U	 

	176	B	5	3	"       "	U	 

	177	B	5	3	"       "	G	 

	Var. 8.

	178	B	2	3	139 × 83	U	 

	Var. 9.

	179	B	2	3	139 × 83	U	 

	180	B	5	3	"       "	U	 

	181	Y.B.	5	3	"       "	U	 

	182	Or	2	3	"       "	U	Wove paper, no wmk.

	183	L.Or	5	3	"       "	U	"        "         "

	Var. 10.

	184	Or	11	3	139 × 83	G	 

	Var. 11.

	185	B	11	3	139 × 83	G	 

	Var. 12.

	186	B	11	3	139 × 83	G	 






ТРИ ЦЕНТА, КРАСНЫЙ.



	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	Gum.	 Remarks.

	Var. 1.

	187	W	7	2	137 × 77	G	 

	188	W	8	2	"       "	G	 

	189	B	8	2	"       "	G	 

	190	W	2	3	139 × 83	G	 

	191	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 2.

	192	W	7	2	137 × 77	G	 

	193	B	7	2	"       "	G	 

	194	W	8	2	"       "	G	 

	195	B	8	2	"       "	G	 

	196	W	2	3	139 × 83	G	 

	197	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 3.

	198	W	6	1	118 × 65	G	 

	199	W	1	1	120 × 73	G	 

	200	W	2	3	139 × 83	G	 

	201	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 4.

	202	B	7	2	137 × 77	G	 

	203	W	8	2	"       "	G	 

	204	B	8	2	"       "	G	 

	205	W	2	3	139 × 83	G	 

	206	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 5.

	207	W	2	3	139 × 83	G	 

	208	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 6.

	209	W	2	3	139 × 83	G	 

	210	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 7.

	211	W	6	1	118 × 65	G	 

	212	W	1	1	120 × 73	G	 

	213	W	7	2	137 × 77	G	 

	214	B	7	2	"       "	G	 

	215	W	2	3	139 × 83	G	 

	216	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 8.

	217	W	7	2	137 × 77	G	 

	218	B	7	2	"       "	G	 

	219	W	8	2	"       "	G	 

	220	B	8	2	"       "	G	 

	221	W	2	3	139 × 83	G	 

	222	B	2	3	"       "	G	 

	Var. 9.

	223	W	7	2	137 × 77	G	 

	224	B	7	2	"       "	G	 

	225	W	8	2	"       "	G	 

	226	B	8	2	"       "	G	 

	227	W	2	3	139 × 83	G	 

	228	B	2	3	"       "	G	 




ЧЕТЫРЕ ЦЕНТА, КРАСНЫЙ И СИНИЙ.



	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	Gum.	 Remarks.

	Var. 1.

	229	W	9	3	139 × 83	G	Var. 3 of 1c. and 8 of 3c.

	230	B	9	3	"       "	G	"         "         "

	Var. 2.

	231	W	2	3	139 × 83	G	Var. 4 of 1c. and 4 of 3c.

	232	B	2	3	"       "	G	"         "         "

	Var. 3.

	233	W	2	3	139 × 83	G	Var. 6 of 1c. and 8 of 3c.

	234	B	2	3	"       "	G	"         "         "

	Var. 4.

	235	W	8	2	137 × 77	G	Var. 8 of 1c. and 1 of 3c

	236	B	8	2	"       "	G	"         "         "

	Var. 5.

	237	W	8	2	137 × 77	G	Var. 10 of 1c. and 8 of 3c.

	238	B	2	3	139 × 83	G	"         "         "




ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, КРАСНЫЙ.



	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	Gum.	 Remarks.

	239	W	3	7	221 × 98	G	 

	240	B	3	7	"       "	G	 




ДЕСЯТЬ ЦЕНТОВ, ЗЕЛЕНЫЙ.



	No.	Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	Gum.	 Remarks.

	241	W	2	3	139 × 83	G	 

	242	B	2	3	"       "	G	 




БАНДЕРОЛИ. ОДИН ЦЕНТ, СИНИЙ.





	 
 

No.
	 
 

Paper.[E]
	 
 

Dimensions.
	Horizon'ly

or Vertic'ly

Laid.
	Dist'ce of

st'p from

Edge.
	 
 

Remarks.

	Var. 3.

	243	S.B.	148 × 225	H	35	 

	244	S.B.	"       "	V	35	 

	245	S.B.	"       "	H	35	Unwatermarked.

	246	A.B.	151 × 257	H	35	"

	247	Y.B.	148 × 225	H	35	 

	248	Y.B.	"       "	V	35	 

	249	Or	151 × 257	H	36	Unwatermarked.

	250	Or	"       "	V	36	"

	251	Or	"       "	Wove	36	"

	Var. 4.

	252	B	148 × 232	V	38	 

	253	Y.B.	152 × 257	V	120	 

	253a	C.M.	"       "	V	120	 

	Var. 5.

	254	B	148 × 227	H	39	 

	Var. 6.

	255	B	148 × 227	H	39	 

	256	B	"       "	V	39	 

	257	C.M.	"       "	H	68-71	 

	258	Y.B.	"       "	H	33-37	 

	259	Y.B.	"       "	V	33	 

	260	W	"       "	V	38	Very rare. But

one copy known.

	Var. 7.

	261	Y.B.	151 × 227	H	35	 

	262	Y.B.	"       "	V	35	 

	263	C.M.	"       "	H	71	 

	Var. 8.

	264	B	148 × 227	H	39	 

	Var. 9.

	265	C.M.	148 × 225	H	68-71	 

	266	C.M.	"       "	Wove	71	Unwatermarked.

	267	B	"       "	H	39	 

	268	B	"       "	V	39	 

	269	B	"       "	V	70	 

	270	Or	[HW: 180 × 260]	 	44	Unwatermarked.

	270a	Or	180 × 260	H	48	"

	Var. 10.

	271	C.M.	148 × 225	 	 	 

	Var. 12.

	272	B	148 × 225	 	 	 




СНОСКИ:

[D] Формы ножей №№ 13, 14, 15, 16 и 17 соответствуют списку в "Каталоге для продвинутых коллекционеров" и не упоминаются в списке Национального общества.


[E]
Сокращения, используемые для обозначения видов бумаги:
W — белая; B — желтовато-бурая; A.B — янтарно-желтовато-бурая; S.B — лососево-желтовато-бурая; Y.B — желтовато-бурая; Or. — оранжевая и C.M — грубая манильская.






ТРЕТИЙ ВЫПУСК: 1861 Г.

В отчете генерального почтмейстера за 1861 финансовый год указано, что дии номиналом в три, шесть и десять центов будут изменены, а новые были выпущены 15 августа 1861 года. Они оставались в обращении до сентября 1864 года. Другим важным изменением стала отмена прежнего десятицентового тарифа, или тарифа для Калифорнии, которая произошла вскоре после 1 июля 1863 года.

В дополнение к этим новым диям почтовое ведомство ввело следующие новые номиналы, а именно: 12, 20, 24 и 40 центов. Последние появляются на конвертах большого формата, известных каталогизаторам как «формы ножа» 14 — размер 7, «официальные», 19 — размер 8, «особо официальные», и 20 — размер 8, «особо официальные». В отчете за 1861 год говорится, что конверты большого формата предназначались для отправки крупных пакетов и для зарубежной корреспонденции. Общий тираж составил 20 000 экземпляров.

ТРИ ЦЕНТА, РОЗОВЫЕ.

Голова Вашингтона в профиль влево. Надписи контурными брусковыми буквами: «United States» сверху, «Three Cents» снизу, разделенные с каждой стороны небольшим кругом, содержащим бесцветную цифру номинала.

Дий представляет собой овал размером в

Дий А: — 23 мм или менее в ширину.
Дий B: — 23 1/2 мм или более в ширину.
Дий А включает разновидности с 1 по 7.
Дий B включает разновидности с 8 по 17.





Как и в предыдущих выпусках, гравер представил коллекционерам различные портреты, которые отличаются расположением волос, но поскольку в дополнение к этим мелким деталям шрифт различных диев является гораздо более важной особенностью, воспроизводить портреты не сочли необходимым.

Для поиска основных разновидностей была принята следующая система, основанная на продлении линий:

Проведите прямую линию вдоль внешней вертикальной черты последней буквы «E» в слове «THREE» и отметьте ее положение относительно букв «D», «S» и «T» в слове «UNITED STATES». Это позволяет выделить четыре основные группы, или класса.

Класс I. — Линия проходит слева от буквы «S» в слове «STATES».
Класс II. — Линия проходит через букву «S».
Класс III. — Линия касается верхней перекладины буквы «T» с левой стороны.
Класс IV. — Линия проходит через центр буквы «T» или за ее пределы.






[image: I, II, III, IV]
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Разновидности этого дия, кроме того, отчетливо различаются размером букв, используемых для надписи. Существует три размера: очень высокие буквы, средний размер и решительно мелкие буквы.

Даже беглый осмотр выявляет различные формы буквы «C» в слове «CENTS» и «D» в слове «UNITED». Аналогичным образом значительно варьируются интервалы между словами и расстояние от слов до кругов, содержащих цифры номинала.

Раньше наличие разорванного круга сбоку отмечалось как одна из наиболее примечательных разновидностей, но эта особенность имеет небольшую ценность. Однако филателисту может быть интересно услышать мнение господ Тиффани, Богерта и Рехерта: «Мы пришли к выводу, что только две разновидности заслуживают места в нашем списке. Остальные, хотя и существуют, слишком незначительны, чтобы заинтересовать среднего коллекционера».

Приведенное выше утверждение лишь доказывает правоту Горация, который уверяет нас:
«Quandoque bonus dormitat Homerus».
Время от времени лучшие эксперты спят! По мнению автора, все разновидности трех центов розовых не могут не заинтересовать коллекционера, и нельзя выделить какие-то две из них как имеющие большую или меньшую важность.

Используя измерение расстояния с единицей в 10 мм, мы обнаруживаем множество других разновидностей, некоторые из которых показаны на прилагаемой схеме.


[image: 10 mm diagram]


Теперь мы готовы изучить различные разновидности диев А и B.

ДИЙ А.
Класс II.




[image: Die A 1, 2, 3]




Разновидность 1: — Вытянутая буква «C» без точки в центре. Шрифт крупный. Широкая, открытая буква «U». Буквы «NITE» расставлены широко, особенно «TE». Буквы «ED» близко. Буква «U» далеко от «3». Буквы «DS» близко. Буква «S» в слове «STATES» близко к «3». Буква «T» в слове «THREE» далеко от «3». Буквы «HR» широко. Буквы «RE» широко вверху. Буквы «NT» широко в основании. Буква «S» крупная и далеко от «3». Встречается на белой бумаге, очень редко на желтовато-бурой.

Разновидность 2: — Открытая, короткая буква «U». Крупная, широко открытая буква «C». Мелкий шрифт. Широкая, открытая буква «U» и далеко от «3». Буквы «NITE» расставлены широко. Буквы «TAT» хорошо расставлены вверху. Буква «S» близко к «3». Буква «T» в слове «THREE» близко к «3». Буквы «EC» широко. Буква «C» в слове «CENTS» высокая, хорошо округленная, и ее концы далеко друг от друга. Буква «S» в слове «CENTS» далеко от «3». Встречается на белой и желтовато-бурой бумаге, довольно редко.


Класс III.


Разновидность 3: — Самые мелкие буквы; буква «S» в слове «CENTS» не так близко, как в вар. 4. Буква «U» очень маленькая, суженная вверху и далеко от «3». Буквы «UNITE» расположены с равными интервалами; буквы «ED» широко вверху, а «D» находится практически в вертикальном положении. Буквы «DS» широко. Буквы «TA» в слове «STATES» широко вверху. Буква «T» в слове «THREE» близко к «3». Буквы «EC» широко. Буква «C» маленькая и широко открытая. Буква «C» далеко от «E». Буквы «TS» близко вверху. Обычна на обеих бумагах.
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Разновидность 4: — Похожа на разновидность 3. Буква «S» в слове «STATES» ближе к кругу. Шрифт этой разновидности похож на шрифт разновидности 3, но буква «U» в слове «UNITED» ближе к «3», а буква «S» в слове «CENTS» близко к «3». Обратите также внимание, что верхний штрих буквы «T» в слове «THREE» короче слева, чем справа. Встречается только на желтовато-бурой бумаге, но довольно обычна.



Класс IV.


Разновидность 5: — Буква «U» очень близко к кругу. Довольно мелкие буквы. Пространство между штрихами буквы «U» узкое. Буквы «NI» широко вверху. Буквы «DS» близко. Последняя буква «S» в слове «STATES» близко к «3». Буква «T» в слове «THREE» очень далеко от «3». Буква «C» маленькая, открытая, с плохо округленными концами. Буквы «EC» широко. Буква «S» в слове «CENTS» далеко от «3». Возможно, самая редкая из всех разновидностей.

Разновидность 6: — Буква «C» крупная, правильной формы и далеко от «E». Похожа на разновидность 5. Буква «U» дальше от «3», более открытая и крупная, чем в разновидности 5. Буква «C» хорошо округленная и крупная. Буква «S» в слове «STATES» крупная.






[image: 7]



Разновидность 7: — Вытянутая буква «C» с точкой в центре. Крупный шрифт. Буква «U» почти горизонтальная и близко к «3». Эта разновидность имеет несколько характерных особенностей. 1-я: буквы «TS» в слове «CENTS» расставлены очень широко в основании; 2-я: буква «C» в слове «CENTS» высокая, прямая и овальной формы; 3-я: левый поперечный штрих буквы «T» в слове «THREE» очень короткий, и буква непропорциональна остальным буквам надписи. Буквы «EE» в слове «THREE» расставлены широко. Буква «D» крупная и сильно наклонена влево. Буквы «DS» близко. Последняя буква «S» в слове «STATES» близко к «3». Буквы «EC» широко. Буква «S» в слове «CENTS» далеко от «3».



ДИЙ B.

За исключением, пожалуй, номеров 9 и 14, шрифт разновидностей этого класса в целом крупный.

Класс I.
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Разновидность 8: — Самое широкое расстояние между буквой «S» в слове «CENTS» и кругом. Буква «U» узкая и высокая, в почти горизонтальном положении; первый штрих намного толще второго. Буква «D» в слове «UNITED» хорошо округлена сверху. Буквы «DS» близко. Буква «S» в вертикальном положении. Большое расстояние у основания букв «TE» в слове «STATES». Буквы «ES» близко, а «S» близко к «3». Буква «T» в слове «THREE» имеет длинную перекладину и далеко от «3». Буквы «HR» расставлены широко, но буквы «R» и «E», а также «T» и «S» почти соприкасаются вверху. Буквы «EC» близко. Буква «C» в слове «CENTS» крупная, овальная и открытая.





Класс II.
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Разновидность 9: — Круглая буква «C». Самый мелкий шрифт в дие B, буква «U» близко к кругу. Буква «U» маленькая, короткая и близко к «3». Буквы «TE» почти соединены вверху. Буквы «DS» близко. Слово «STATES» написано с узкими интервалами, а последняя буква «S» далеко от «3». Буква «T» в слове «THREE» тонкая и далеко от «3». Буквы «HR» широко. Буквы «EC» близко. Буква «C» в слове «CENTS» маленькая, почти круглая, и ее концевые изгибы сближены. Буква «S» далеко от «3». Над центром буквы «R» в слове «THREE» часто имеется белая точка.

Разновидность 10: — Буква «U» почти касается круга. Среднекрупный шрифт. Буква «U» очень близко к «3»; она длинная и широко открытая. Буквы «NT» расставлены широко. Буквы «DS» широко вверху. Буква «T» в слове «THREE» далеко от «3». Буквы «RE» расставлены широко. Буквы «EC» близко. Буква «C» в слове «CENTS» круглая, с широким промежутком между концевыми изгибами. Широкий промежуток между «C» и «E». Буква «S» далеко от «3». Буквы «ENTS» выглядят меньше остальных букв.
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Разновидность 11: — Буквы «EC» очень широко; буква «U» довольно маленькая. Крупный шрифт. Буква «U» узкая и далеко от «3». Буква «D» в слове «UNITED» крупная и округлая, а буквы «ED» близко. Буквы «DS» близко. Обратите внимание в слове «STATES» на широкий промежуток между «T» и «E». Буквы «ES» близко в основании. Буква «S» далеко от «3». Буква «T» в слове «THREE» близко к «3». Буквы «HRE» хорошо расставлены. Буква «C» в слове «CENTS» круглая; верхний изгиб короткий. Буква «S» близко к «3».

Разновидность 12: — Буква «U» далеко от круга. Крупная круглая буква «C» близко к «E». Крупный шрифт. Второй штрих буквы «U» тоньше первого. Буквы «UNIT» расположены с узкими интервалами; буквы «ED» широко вверху. Буквы «DS» близко. Буквы «ST» в слове «STATES» близко. Все слово «STATES» написан с очень узкими интервалами. Буква «S» далеко от «3». Буква «T» в слове «THREE» близко к «3». Обратите внимание, что буквы «RE» близко вверху. Буквы «EE» близко. Буква «N» необычно широкая. Буквы «TS» почти соприкасаются. Буква «S» далеко от «3».
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Разновидность 13: — Под правым кругом обычно имеется точка. Крупный шрифт. Буква «U» близко к «3». Слово «UNITED» написано с узкими интервалами. Буквы «DS» близко. Слово «STATES» также написано с узкими интервалами. Буква «S» близко к «3». Буква «T» в слове «THREE» короткая и близко к «3», а буквы «TH» широко в основании. Буквы «REE» хорошо расставлены. Буквы «EC» близко. Буква «C» в слове «CENTS» вытянутая, наклонена влево, и ее концевые изгибы широко расставлены. Буквы «CE» хорошо расставлены, а буквы «ENTS» близко. Буква «S» близко к «3». После буквы «S» в слове «CENTS» часто встречается точка. Встречается на белой и желтовато-бурой бумаге.



Класс III.
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Разновидность 14: — Буква «U» очень далеко от круга. Мелкие буквы. Буква «U» в слове «UNITED» маленькая и суженная. Слово «UNITED» написано с узкими интервалами, но буквы «ED» широко вверху. Буквы «DS» близко. За исключением букв «ST», остальная часть слова «STATES» также написана с узкими интервалами. Буква «S» близко к «3». Буква «T» в слове «THREE» близко к «3». Буквы «TH» близко. Буквы «HREE» хорошо расставлены. Буква «C» в слове «CENTS» маленькая, а ее изгибы короткие. Буква «S» далеко от «3».



Класс IV.
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Разновидность 15: — Буква «S» в слове «STATES» очень далеко от круга. Буква «U» близко к кругу. Буквы «UNI» близко. Буква «T» имеет длинный верхний штрих, а буквы «TED» широкие вверху. Буквы «DS» близко. Буква «S» крупная; буквы «AT» расставлены, а основание буквы «E» короткое. Буква «T» в слове «THREE» маленькая и близко к «3». Буквы «TH» широко. Буквы «RE» близко вверху, буквы «EC» близко. Буква «C» в слове «CENTS» высокая, и ее концевые изгибы широко расставлены. Буквы «CE» широко. Буква «S» близко к «3».






[image: 16, 17]



Разновидность 16: — Самая крупная буква «C». Буквы «RE» и «TS» соединены. Крупный шрифт. Эта разновидность имеет широкое цветное поле как над верхней надписью, так и под нижней. Слово «UNITED» близко. Буквы «DS» близко. Слово «STATES» близко. Буква «S» близко к «3». Буква «T» близко к «3». Буквы «RE» почти соединены вверху. Буквы «EC» близко. Буква «C» крупная, широкая, и ее нижний изгиб значительно длиннее верхнего. Буквы «CE» близко. Буквы «TS» соприкасаются вверху. Буква «S» далеко от «3».

Разновидность 17: — Крупная квадратная буква «D». Буква «C» далеко от «E». Буква «U» близко к «3», буква «U» суженная. Слово «UNITED» близко, и буквы «TE» соприкасаются вверху. Обратите внимание, что буква «D» почти квадратная. Буквы «DS» близко. Слово «STATES» близко. Буква «T» близко к «3». Буквы «HR» хорошо расставлены. Буква «C» довольно маленькая и далеко от «E». Буквы «NTS» близко; буквы «TS» соприкасаются. Буква «S» близко.



Нижеследующие таблицы добавлены исключительно для того, чтобы помочь коллекционеру распознавать различные разновидности:

ШРИФТ.

Очень мелкий: — Разновидности 3, 4.
Средний: — Разновидности 5, 6, 9, 14.
Крупный: — Разновидности 2, 7, 8, 10, 11, 13, 15, 17.
Очень крупный: — Разновидности 1, 12, 16.





РАССТОЯНИЕ ОТ БУКВЫ «U» ДО ЛЕВОГО КРУГА.

1) Близко: — Разновидности 5, 10.
2) Среднее: — Разновидности 4, 6, 7, 8, 9, 11, 13, 15, 16, 17.
3) Далеко: — Разновидности 1, 2, 3, 12, 14.
Разновидности 2, 3, 4, 5, 6, 7 и 17 встречаются только на форме ножа 2.





ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, Розовые.

Рисунок номинала «ШЕСТЬ ЦЕНТОВ» очень похож на предыдущий, но цифры по бокам заключены в овалы. Шрифт также выполнен контурными брусковыми заглавными буквами. Разновидностей этого дия не существует.

В начале 1861 года Несбитт изготовил новые дии для номиналов в 12, 20, 24 и 40 центов, а позже, в августе, — для 10 центов. Разновидностей этих диев не существует. Рисунок состоит из горизонтального овала размером 27-1/2 × 25 мм, на котором изображен бюст Вашингтона в вертикальном цветном оваде, окруженном широкой бесцветной полосой шириной 3-1/2 мм с надписью цветными брусковыми заглавными буквами: номинал сверху и «U. S. POSTAGE» снизу. С каждой стороны находится круг с цветными цифрами. Орнаменты сверху и снизу от кругов состоят из ветвей с семью листьями каждая.


За исключением десяти центов, новые марки двухцветные, а именно:

12 центов: коричневая и красная.
20 " синяя и красная.
24 " зеленая и красная.
40 " черная и красная.





Справочный список цельных конвертов и почтовой бумаги серии 1861 года.



Конверты.



ТРИ ЦЕНТА, РОЗОВЫЕ.



	No.	 Class.	 Die.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	Var. 1.

	273	2	A	B	7	2	137 × 77	 

	274	"	"	W	2	3	139 × 83	 

	275	"	"	"	11	3	"	 

	276	"	"	B	11	3	"	 

	Var. 2.

	277	2	A	W	2	3	139 × 83	 

	277a	2	A	B	2	3	"	 

	Var. 3.

	278	3	A	W	1	1	120 × 73	 

	279	"	"	W	2	3	139 × 83	 

	280	"	"	B	2	3	"	 

	Var. 4.

	281	3	A	B	2	3	139 × 83	 

	Var. 5.

	282	4	A	W	2	3	139 × 83	 

	283	"	"	B	2	3	"	 

	Var. 6.

	284	4	A	W	2	3	139 × 83	 

	285	"	"	B	2	3	"	 

	Var. 7.

	286	4	A	W	2	3	139 × 83	 

	287	"	"	B	2	3	"	 

	Var. 8.

	288	1	B	W	1	1	120 × 73	 

	289	"	"	W	1	1	"	Wove paper, no wmk.

	290	"	"	W	10	1	122 × 76	 

	291	"	"	B	7	2	137 × 77	 

	292	"	"	W	2	3	139 × 83	 

	293	"	"	W	2	3	"	No wmk.

	294	"	"	B	2	3	"	 

	295	"	"	Or.	2	3	"	 

	296	"	"	W	5	3	"	 

	297	"	"	B	5	3	"	 

	298	"	"	W	9	3	"	 

	299	"	"	B	9	3	"	 

	300	"	"	W	12	5	160 × 90	 

	301	"	"	W	12	5	"	No wmk.

	302	"	"	B	12	5	"	 

	303	"	"	B	12	5	"	No wmk.

	304	"	"	Or.	12	5	"	"      "

	Var. 9.

	305	2	B	W	2	3	139 × 83	 

	306	"	"	B	2	3	"	 

	307	"	"	W	9	3	"	 

	Var. 10.

	308	2	B	W	6	1	118 × 65	 

	309	"	"	W	1	1	120 × 73	 

	310	"	"	W	7	2	137 × 77	 

	311	"	"	B	7	2	"	 

	312	"	"	W	2	3	139 × 83	 

	313	"	"	B	2	3	"	 

	314	"	"	W	5	3	"	 

	315	"	"	B	5	3	"	 

	316	"	"	B	12	5	160 × 90	 

	Var. 11.

	317	2	B	W	2	3	139 × 83	 

	318	"	"	B	2	3	"	 

	319	"	"	B	9	3	"	 

	320	"	"	W	12	5	160 × 90	 

	321	"	"	B	12	5	"	 

	Var. 12.

	322	2	B	W	6	1	118 × 65	 

	323	"	"	W	1	1	120 × 73	 

	324	"	"	W	10	1	122 × 76	 

	325	"	"	W	2	3	139 × 83	 

	326	"	"	B	2	3	"	 

	326a	"	"	W	5	3	"	 

	Var. 13.

	327	2	B	B	3	 [HW: 3]	137 × 77	 

	327a	"	"	W	2	 [HW: 3]	139 × 83	 

	328	"	"	B	2	3	"	 

	329	"	"	B	9	3	"	 

	Var. 14.

	330	3	B	W	6	1	118 × 65	 

	331	"	"	W	1	1	120 × 73	 

	332	"	"	W	7	2	137 × 77	 

	333	"	"	W	2	3	139 × 83	 

	334	"	"	B	2	3	"	 

	Var. 15.

	335	4	B	B	2	3	139 × 83	 

	336	"	"	W	9	3	"	 

	337	"	"	B	9	3	"	 

	Var. 16.

	338	4	B	W	7	2	137 × 77	 

	339	"	"	W	2	3	139 × 83	 

	340	"	"	B	2	3	"	 

	341	"	"	W	9	3	"	 

	342	"	"	B	9	3	"	 

	Var. 17.

	343	4	B	W	2	3	139 × 83	 

	344	"	"	B	2	3	"	 




ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, РОЗОВЫЕ.



	No.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	345	W	3	7	221 × 98	 

	346	W	3	7	"	No wmk.

	347	B	3	7	"	Also left over right flap.

	348	B	3	7	"	No wmk.

	349	W	21	7	225 × 98	 

	350	B	21	7	"	Also horizontally laid.




ДЕСЯТЬ ЦЕНТОВ, ЗЕЛЕНЫЕ.
[F]



	No.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	351	W	2	3	139 × 83	 

	352	B	2	3	"	 

	353	W	11	3	"	 

	354	B	11	3	"	 

	355	A	11	3	"	 

	356	W	5	3	"	 

	357	B	5	3	"	 

	358	W	9	3	"	 

	359	B	9	3	"	 






ДВЕНАДЦАТЬ ЦЕНТОВ, КОРИЧНЕВАЯ И КРАСНАЯ.



	No.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	360	A	19	7	226 × 97	 




ДВАДЦАТЬ ЦЕНТОВ, СИНЯЯ И КРАСНАЯ.



	No.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	361	A	14	8	241 × 100	 




ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ ЦЕНТА, ЗЕЛЕНАЯ И КРАСНАЯ.



	No.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	362	A	20	8	249 × 104	 

	363	S.B.	20	8	"	 




СОРОК ЦЕНТОВ, ЧЕРНАЯ И КРАСНАЯ.



	No.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	364	A	20	8	249 × 104	 

	365	S.B.	20	8	"	 






ПОЧТОВАЯ БУМАГА.
ТРИ ЦЕНТА, РОЗОВЫЕ.





	No.	 Class.	 Die.	 Paper.	 Dimensions.	Remarks.

	Var. 8.

	366	1	B	Blue	256 × 205	Letter size.

	367	"	"	"	205 × 171	Note     "  

	Var. 10.

	368	2	B	Blue	256 × 205	Letter size.

	369	"	"	"	205 × 171	Note     "  




СНОСКИ:

[F]
Оттенок зеленого цвета на этих конвертах сильно варьируется.





ЧЕТВЕРТЫЙ ВЫПУСК: 1863 И 1864 ГОДЫ.

Акт от 3 марта 1863 года, установивший тариф в два цента для местных писем и отменивший сбор за доставку почтальоном, сделал выпуск проштампованного конверта и бандероли номиналом в два цента обязательным. Новый дий появился примерно в середине 1863 года и представляет собой жалкую карикатуру на Джексона в профиль влево. Надписи выполнены бесцветными брусковыми буквами: «U. S. POSTAGE» сверху и «TWO CENTS» снизу. Мы можем сразу отметить, что в следующем году (1864) рисунок, хотя и сохранивший бюст Джексона, был изменен, и верхняя надпись стала читаться как «U. S. POST».

Оба эти выпуска имеют ряд разновидностей, но из двух вариантов рисунок с надписью «U. S. POST» представляет собой гораздо больший интерес, и любой филателист, который уделит некоторое изучение этому «нелюбимому ребенку» почтового ведомства, быстро увлечется им. Действительно, хорошая коллекция этих разновидностей штемпеля станет откровением для тех филателистов, которые до сих пор сторонились их коллекционирования под благовидным предлогом, что такое коллекционирование требует слишком много учебы и труда, а различия представляют собой лишь тончайшие паутинки, сотканные воспаленным воображением какого-нибудь дикого энтузиаста. Нельзя отрицать, что до недавнего времени множество разновидностей Джексона — неклассифицированных и сваленных в кучу — не представляло привлекательного поля деятельности для общего коллекционера. Но теперь эта трудность преодолена, и мы имеем различные рисунки, сгруппированные в четкие классы, которые даже неподготовленный человек может распознать с первого взгляда.

Те, кто владеет несколькими диями с изображением Джексона, не могли не заметить, что на различных экземплярах передний край бюста указывает на разные буквы слова «TWO» в нижней планке. Не потребовалось большой сообразительности, чтобы изучить все известные разновидности этого дия и прийти к выводу, что эту важную особенность следует выбрать в качестве одной из точек для линейного измерения, которое позволило бы подразделить разновидности на четкие классы. При реализации этой идеи было также очевидно, что для проведения прямой линии нам нужны две определенные точки, но проблема заключалась в том, какая точка послужит нашим целям лучше всего. К счастью, рисунок отлично подходил для построения такой линии, и вторая, или отправная точка была найдена в точке соприкосновения правого овала с внутренней рамкой верхней планки. Затем линия проводится из этой точки к левому краю бюста и продолжается до тех пор, пока не пересечет букву «W» или «O» в слове «TWO». Таким образом устанавливаются пять четких и несомненных классов, каждый из которых может содержать ряд разновидностей. Хотя эта система незаменима для классификации, коллекционер после небольшой тренировки может опустить фактическое измерение линейкой, поскольку глаза достаточно, чтобы определить класс, к которому принадлежит любая разновидность. Пять классов следующие:

Класс I. — Линия пересекает первый штрих буквы «W» в слове «TWO».
Класс II. — Линия пересекает второй штрих буквы «W» в слове «TWO».
Класс III. — Линия пересекает третий штрих буквы «W» в слове «TWO».
Класс IV. — Линия пересекает последний штрих буквы «W» в слове «TWO».
Класс V. — Линия проходит вне буквы «W» и иногда пересекает букву «O».
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I. II. III. IV. V.


Здесь уместно указать, что дий с надписью «U. S. POSTAGE» существует только в классах I, II, IV и V, а с надписью «U. S. POST» — в классах II, III, IV и V.

ДИИ С НАДПИСЬЮ «U. S. POSTAGE».

Рисунок состоит из двух вогнутых и выпуклых кривых, из которых первые две образуют верхнюю планку, а вторые две — нижнюю планку. Каждая из этих двух пар кривых сходится в точке. Боковые стороны рисунка представляют собой заостренный овал, состоящий из секторов большого круга. Надпись в верхней планке: «U. S. POSTAGE»; в нижней: «TWO CENTS» с цифрой «2» в овавах по бокам.

Рисунок 1863 года выпускался с двумя формами цифры «2», что, вероятно, произошло из-за недосмотра гравера; но, как знает каждый коллекционер, рисунок, в котором самый нижний штрих цифры «2» резко отходит от нисходящего штриха и не загибается вместе с ним назад, является редкостью, которой обладают лишь несколько счастливых смертных.

В общих каталогах обычная форма известна как «Дий А», а последняя — как «Дий B».

ДИЙ А. (Семь разновидностей).

Они подразделяются следующим образом:

Класс I. — Вар. 1 — Только бандероль.
Класс II. — Вар. 2 — Только бандероль.
Класс IV. — Вар. с 3 по 6 — Конверт и бандероль.
Класс V. — Вар. 7 — Только бандероль.





ДИЙ А.

Класс I.
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Разновидность 1 (22-1/4 × 25-3/4 мм).

Бюст указывает на центр буквы «W», которая касается линии выше.

Буква «O» в слове «POSTAGE» слева, но близко к точке соединения линии внутренней рамки; буквы «OS» примерно на одном уровне. Буква «W» в слове «TWO» близко к линии внутренней рамки и касается последней на изношенных диях. Буквы «OC» близко. Линия, проведенная через точку соединения верхней и нижней линий внутренней рамки, пересекает концевые изгибы буквы «C» в слове «CENTS». Буквы «CE» с хорошими интервалами, но буква «C» ниже буквы «E». Буква «S» далеко от линии правого овала. Цифра «2» в правом оваре почти касается слева. На изношенных диях обе цифры касаются слева. Кончик носа близко к левому овалу.

Класс II.


[image: 2]


Разновидность 2 (22-3/4 × 25-1/2 мм).

Буквы «POS» очень близко. Буква «E» в слове «POSTAGE» касается рамки.

Верхняя часть слова «TWO» далеко от линии левого овала, а расстояние между буквой «O» в слове «TWO» и буквой «C» в слове «CENTS» ближе, чем в вар. 1. Нос близко к левому овалу.


Класс IV.
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Разновидность 3 (22 × 26 мм).

Буква «O» в центре планки и является самой высокой буквой.

Центральная линия проходит через буквы «O» и «C» в слове «CENTS». Нисходящий штрих цифры «2» в левом оваре касается внутренней рамки. Буква «C» в слове «CENTS» является самой низкой буквой, а буквы «ENT» расставлены широко. Расстояние между «OC» шире, чем в вар. 2. Нос близко к левому овалу.

Разновидность 4 (22-1/2 × 25 мм).

Буквы «OS» на одном уровне. Буквы «OC» очень широко.

Буквы «POS» широко, а «O» слева от точки. Центральная линия касается буквы «O» справа и проходит через центр буквы «C» в слове «CENTS». Левая цифра не касается линии внешней рамки. Буква «S» в слове «CENTS» очень далеко от правого овала. Нос далеко от левого овала.

Разновидность 5 (22-1/2 × 25-3/4 мм).

Буква «S» — самая высокая буква, далеко от линии ниже.

Значительное поле между верхом букв «S. POS» и линией внешней рамки. Буквы «PO» близко. Буквы «GE» широко вверху. Центральная линия касается буквы «O» справа и проходит через изгибы буквы «C» в слове «CENTS». Цифры в овалах не соприкасаются. Расстояние между буквой «O» в слове «TWO» и буквой «C» в слове «CENTS» широкое. Буква «C» низко. Нос близко к левому овалу.

Разновидность 6 (22 × 25-3/4 мм).

Затылок близко к правому овалу.

Вся надпись в верхней планке расположена близко к линии внутренней рамки, и буквы расставлены с узкими интервалами. Буквы «U. S.» расставлены ближе, чем в любой другой разновидности. Кончик бюста почти касается линии рамки. Расстояние между буквой «O» в слове «TWO» и буквой «C» в слове «CENTS» близко. Буквы «CE» очень близко. Буква «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу.

Класс V.
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Разновидность 7 (22-1/2 × 25 мм).

Бюст указывает между «W» и «O».


Буквы «U. S.» широко расставлены. Буквы «OS» на уровне. Буквы «GE» близко. Буква «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. Буквы «OC» широко. Буква «C» четко под точкой и далеко от «E». Буквы «CENTS» хорошо расставлены, а буква «S» далеко от правого овала.

ДИЙ B.

Класс IV.
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Разновидность 8 (21-1/2 × 25 мм).

В цифрах номинала конечный штрих не загнут назад, а резко наклонен от нисходящего штриха.

Буква «S» в «U. S.» и буква «P» в «POSTAGE» расставлены с узкими интервалами. Буква «O» слева от точки. Верх буквы «S» немного выше букв «O» и «T». Расстояние между буквой «O» в слове «TWO» и буквой «C» в слове «CENTS» очень широкое. Буква «C» — самая низкая буква. Волосы выступают за лоб, а нос близко к левому овалу.

Этот выпуск не добавляет новых форм конвертов, используются только два ножа, а именно № 2 и 11, оба известные как «полное письмо», размер 3, размером 139 × 83 мм. Уже упоминалось, что бандероли с рисунком диев А и B были выпущены в соответствии с актом от 3 марта 1863 года, который изменил почтовый тариф для «транзитных газет» до двух центов. Вскоре после их выпуска почтовое ведомство было уведомлено, что бандероль, выпущенная с краевым покрытием, нарушает патент, выданный Л. П. Маре, и что изобретатель будет отстаивать свои права. Мы не знаем, какие шаги предприняло ведомство, чтобы унять гнев знаменитого патентообладателя, но мы знаем, что выпуск газетных бандеролей был приостановлен примерно на шесть месяцев и возобновился в апреле 1865 года.

Больший интерес для коллекционера представляет бумага этих бандеролей, которая, говоря üldise, является грубой манильской, сильно варьирующейся по оттенку. Ширина бандероли также варьируется от 148 до 152 мм, длина — от 227 до 230 мм, в то время как марка находится на расстоянии от 62 до 72 мм от промасленного или гуммированного верха бандероли.


ДИИ С НАДПИСЬЮ «U. S. POST».

К концу 1864 года у Несбитта (подрядчика по поставке почтовому ведомству проштампованных конвертов и газетных бандеролей) возникли серьезные финансовые трудности с выполнением своих обязательств, и по его настоятельной просьбе Конгресс принял законопроект о его поддержке. Поскольку действовавший в то время контракт истекал 11 сентября 1864 года, почтовое ведомство заключило с Несбиттом новое соглашение, выплачивая подрядчику повышенный тариф и заказав изменение диев номиналом в два, три и шесть центов.

В настоящее время нас интересует только изменение двухцентового дия. В его новой форме общие черты были сохранены, но надпись изменена на «U. S. POST», а форма марки стала либо узкой, либо широкой.

Узкий дий каталогизаторы называют «ДИЕМ C», а широкий — «ДИЕМ D».

Используя уже подробно описанную систему продления линий, мы сразу получаем возможность работать с большим количеством разновидностей и коллекционировать их систематически.



	C Dies. (24 to 25 mm. width)

	Class II	Var. 1 and 2.	Bust points to intersection of 2nd and 3d stroke of "W."

	   "   III	"    3 to   9.	   "       "      to last stroke of "W."

	   "   IV	"  10 to 13.	   "       "      to left line of "O."

	   "    V	"  14 to 16.	   "       "      to middle of "O."

	D Dies. (25-1/2 to 26-1/4 mm. in width.)

	Class III	Var. 17 to 21.	 

	   "   IV	"   22 to 27.	 

	   "    V	"   28 to 40.	 




Поскольку эти разновидности никогда не были досконально описаны и классифицированы, и поскольку лишь немногие коллекционеры осознали огромную филателистическую ценность диев с изображением Джексона, автор желает сделать пророчество на будущее, а именно: как только общий коллекционер научится находить и легко распознавать различные разновидности «U. S. POST», эти дии станут объектом восторженного поиска.

Чтобы помочь тем, кто желает лучше с ними познакомиться, не помешает предоставить дополнительную информацию, показывающую, как автор изучал разновидности и какие средства он использовал для различения нескольких разновидностей, принадлежащих к одному классу.

Хотя описание разновидностей, сопровождающее рисунки, должно быть достаточным для идентификации любой разновидности дия, автор обнаружил, что система продления линий очень полезна всякий раз, когда из-за износа дия марка кажется обладающей особенностями, которых нет в описаниях. Система основана на положении пяти букв, которые сильно различаются во многих разновидностях. Эти буквы следующие:

1) «U» в «U. S.»
2) «P» в «POST»
3) «T» в «POST»
4) «W» в «TWO»
5) «E» в «CENTS»








а измерения проводятся следующим образом:

Левый штрих буквы «U» продлевается вниз. Понаблюдайте за линией относительно букв «O», «C», «E» и «N».

Вертикальный штрих буквы «P» продлевается вниз. Понаблюдайте за линией относительно букв «C» и «E».

Центральный штрих буквы «T» продлевается вниз. Понаблюдайте за линией относительно букв «W», «O», «C» и «E».

Левый штрих буквы «W» продлевается вверх. Понаблюдайте за линией относительно буквы «S» в «U. S.» и буквы «P» в «POST».

Левый штрих буквы «E» продлевается вверх. Понаблюдайте за линией относительно букв «U.» и «S.».

Студент, использующий эти измерения, обнаружит, что при рассмотрении различных диев, принадлежащих к одному классу, одно из вышеупомянутых пяти продлений линий достаточно для того, чтобы четко отличить любую разновидность этой группы от любой другой. Например, первый класс включает всего две разновидности. В вар. 1 продление линии буквы «T» в слове «POST» пересекает букву «O» в слове «TWO»; в вар. 2 оно проходит вдоль второго штриха буквы «W». В случае сомнений это единственное измерение является решающим.

В качестве дополнительной меры предосторожности для коллекционера характерное измерение линии упоминается в конце описания каждой разновидности.

КЛАСС II.

Бюст указывает на пересечение второго и третьего штрихов буквы «W».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 1 (24 × 26-3/4 мм)

Узкая буква «U» далеко от линии овала. Желтовато-бурая и оранжевая.

«POST» 7-1/2 мм. Возле верха левой перекладины буквы «U» обычно есть точка. Буквы «U. S.» близко. Буква «P» почти вертикальная. Буква «T» в слове «TWO» далеко от левого овала; буквы «WO» близко; «OC» близко; буква «S» в слове «CENTS» близко к правому овалу. Цифры номинала находятся ровно по центру боковых овалов. Нос близко к левому овалу. Линия «E» проходит через левый штрих буквы «U». Только конверты.

РАЗНОВИДНОСТЬ 2. (24 × 25-1/2 мм)

Узкая буква «U» касается линии ниже. Темная манильская.

«POST» полные 8 мм. Буква «P» вертикальная, значительно выше уровня «O». Буква «O» повернута вправо. Буквы «ST» широко, а «T» далеко от правого овала; «WO» очень близко; «OC» близко; «CE» близко; «NTS» близко к линии внутренней рамки. Нос близко к левому овалу. Линия «E» слева от буквы «S» в «U. S.». Только бандероль.


КЛАСС III.

Бюст указывает на последний штрих буквы «W».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 3. (24-1/2 × 26-1/4 мм)

Узкая буква «U». Буквы «PO» на одном уровне. Буквы «O» и «C» близко. Желтовато-бурая и оранжевая.

«POST» 7-1/2 мм. Буква «P» наклонена влево. Надпись «POST» с равными интервалами. Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» далеко от левого овала; «WO» близко; «C» значительно левее места соединения линии внутренней рамки. Буквы «EN» расставлены немного шире, чем «NTS». Буква «S» близко к правому овалу. Нос дальше от линии овала, чем в разновидностях 1 и 2. Нисходящий штрих правой цифры «2» тонкий. Линия «U» проходит через «C». Только конверты.
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РАЗНОВИДНОСТЬ 4. (24-3/4 × 26-1/2 мм)

Узкая буква «U». Буквы «OC» и «EN» очень широко. Темная манильская.

«POST» 8 мм. Верх буквы «P» близко к линии внешней рамки. Буквы «PO» близко, но «OS» расставлены широко. Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. Нос далеко от левого овала. Конец нисходящего штриха правой цифры «2» почти касается линии внутреннего овала. Линия «W» проходит через верхнюю часть буквы «P». Только бандероль.

РАЗНОВИДНОСТЬ 5. (24-1/4 × 26 мм)

Буква «U» высокая, широко открытая и близко к линии внутренней рамки. Желтовато-бурая и оранжевая.

«POST» 8 мм. Буквы «SP» близко у основания. Надпись «POST» с узкими интервалами. Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. Буква «W» узкая и близко к «O». Буквы «OC» близко. Буквы «CE» близко у основания. Буква «S» близко к правому овалу. Конец нисходящего штриха правой цифры «2» близко к линии внутреннего овала. Нос далеко от левого овала. Линия «P» проходит через точку соединения двух линий внутреннего овала нижней планки. Только конверты.

РАЗНОВИДНОСТЬ 6. (24-3/4 × 25 мм)

Буква «P» вертикальная и значительно выше уровня «O». Желтовато-бурая, оранжевая и темная манильская.

Линия внешней рамки верхней планки близко к «U. S.» и буквам «PS» в «POST». «POST» 8 мм. Буква «U» широкая и далеко от левого овала. Буквы «SP» широко вверху. Надпись «POST» хорошо расставлена. Буква «O» значительно правее точки и наклонена вправо. Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. Буквы «WO» близко. Буквы «OC» близко, но верх буквы «C» на некотором расстоянии ниже точки. Буквы «ENT» близко. Буква «S» близко к правому овалу. Левая цифра «2» находится ровно по центру овала, а правая — близко к линии внутренней рамки. Нос далеко от левого овала. Линия «E» проходит через центр буквы «S» в «U. S.».

РАЗНОВИДНОСТЬ 6a. (24-3/4 × 25 мм)

Буква «P» наклонена влево над точкой. Буква «O» далеко от линии нижней рамки и далеко вправо от точки. Желтовато-бурая.

«POST» 8 мм. Буква «U» крупная, широко открытая, наклонена влево и далеко от левого овала. Буква «O» наклонена вправо. Буквы в слове «POST» хорошо расставлены. Буква «T» далеко от линии правого овала. Буква «T» в слове «TWO» близко к линии левого овала. Буквы «WO» близко. Буквы «OC» близко. Буквы «CENTS» близко; буква «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Линия «U» пересекает «E» слева направо.

Похожа на вар. 6, за исключением того, что «P» и «O» находятся примерно на одном уровне, а вся верхняя надпись расположена по центру планки.


[image: 7, 8]


РАЗНОВИДНОСТЬ 7. (24 × 26 мм)

Нос обычно касается линии. Желтовато-бурая, оранжевая и темная манильская.

«POST» 8 мм. Буква «U» крупная, широко открытая, близко к линии внутренней рамки и далеко от левого овала. Буква «P» далеко слева от места соединения двух линий внутренней рамки. Буква «O» близко к последней. Буквы «OS» широко расставлены, а «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. Буквы «WO» близко. Буквы «OC» близко, и основание буквы «C» касается линии внешней рамки. Буквы «EN» далеко. Буквы «NT» широко в основании. Буква «S» близко к правому овалу. Конец нисходящего штриха обеих цифр далеко от линий соответствующих овалов. Линия «E» проходит через первый штрих буквы «U».

РАЗНОВИДНОСТЬ 8. (23-3/4 × 26-1/4 мм)

Буква «O» выше уровня «P». Буквы «U. S.» близко. Желтовато-бурая, оранжевая и темная манильская.

«POST» 8 мм. Буква «U» крупная, широко открытая, на одинаковом расстоянии от внешней и внутренней линий рамки и далеко от левого овала. Буква «P» слева от точки соединения двух линий внутренней рамки. Буквы «PO» ближе, чем «OS». Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» близко к левому овалу, и основание «T» касается линии внешней рамки. Буквы «WO» близко. Буквы «OC» близко. Буква «C» низко. Буквы «EN» широко. Буква «S» далеко от правого овала. Нос довольно близко к левому овалу. Конец нисходящего штриха правой цифры «2» почти касается линии внутреннего овала. Линия «U» проходит вдоль нисходящего штриха буквы «E».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 9. (23-3/4 × 26-1/4 мм)

Буква «U» почти вертикальная. Буквы «PO» широко. Желтовато-бурая и оранжевая.

«POST» 8-1/2 мм. Буква «U» крупная, почти касается линии внешней рамки и далеко от левого овала. Большое расстояние между «S» и «P». Буква «O» значительно правее точки соединения двух линий внутренней рамки. Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. Буквы «WO» близко. Буквы «OC» близко. Буквы «CE» близко, но буква «C» ниже буквы «E». Буквы «EN» хорошо расставлены. Буквы «TS» близко, и «S» близко к правому овалу. Цифра в левом оваре хорошо отцентрирована, но конец нисходящего штриха правой цифры «2» близко к линии внутреннего овала. Нос близко к левому овалу. Линия «T» касается буквы «O» в слове «TWO» слева. Только конверты.

КЛАСС IV.

Бюст указывает на левую линию буквы «O».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 10. (24-1/4 × 26 мм)

Узкая буква «U». Заостренный бюст, часто касающийся линии ниже. Желтовато-бурая и темная манильская.

«POST» 7-1/2 мм. Буква «U» далеко от «S» и далеко от правого овала. Буквы «SP» расставлены очень широко. Буквы «PO» близко. Буквы «OST» близко. Обратите внимание, что линия внешней рамки, начинающаяся над «T», проведена неправильно, так что ширина у правого конца планки намного меньше, чем должна быть. Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. Буквы «WO» близко. Буквы «OC» очень широко. Буквы «CENTS» близко, далеко от линии внутренней рамки, и буквы на прямой линии. Буква «S» далеко от правого овала. Нос далеко от левого овала. Верх правой цифры «2» близко к линии внутреннего овала. Линия «E» проходит сразу за точкой после буквы «U» в «U. S.». Только бандероли.
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РАЗНОВИДНОСТЬ 11. (25 × 26-1/2 мм)

Линия внешней рамки сильно заострена вверху. Желтовато-бурая и оранжевая.

«POST» 7-1/2 мм. Буква «U» крупная, далеко от левого овала, и верх буквы «U» далеко от линии внешней рамки. Верх буквы «S» близко к линии внешней рамки. Надпись «POST» с узкими интервалами. Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» почти касается левого овала. Буквы «WO» близко. Буквы «OC» близко. Буквы «CENTS» близко, и «CE» на уровне. Буква «S» далеко от правого овала. Нос близко к левому овалу. Обе цифры находятся ровно по центру овалов. Линия «U» проходит посередине буквы «N». Только конверты.

РАЗНОВИДНОСТЬ 12. (24 × 25-1/2 мм)

Буква «U» почти касается линии ниже, а буква «O» в «POST» — линии выше. Желтовато-бурая, оранжевая, янтарная и темная манильская.

«POST» 8 мм. Буква «U» крупная и далеко от левого овала. Буквы «S» и «P» близко. Последняя находится в почти вертикальном положении и стоит далеко слева от точки. Надпись «POST» с равными интервалами. Буква «T» далеко от правого овала. Буква «T» в слове «TWO» близко к левому овалу; «WO» близко. Буквы «OC» близко. Буква «C» вертикальная и вверху близко к точке линии внутренней рамки. Буквы «EN» хорошо расставлены. Буква «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Верх левой цифры «2» близко к точке овала. Линия «U» проходит близко к верхней части буквы «E» и касается последней у основания.

РАЗНОВИДНОСТЬ 13. (24-1/2 × 25-3/4 мм)

Волосы выступают. Буквы «CE» находятся на одном уровне и почти соприкасаются наверху. Желтовато-бурая, оранжевая и темно-манильская.

«POST» 8 мм. «U» крупная и ближе к левому овалу, чем в вар. 12. «U. S.» близко. «SP.» близко. «P» немного наклонена влево и к левой точке. «POST» с небольшими интервалами. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» и «OC» близко. «ENT» близко. «S» далеко от правого овала. Нос близко к левому овалу. Линия «E» проходит рядом с правым штрихом «U».


КЛАСС V.

Кончик бюста над середина «O».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 14. (23-1/2 × 26 мм)

«OS» далеко друг от друга. «S» в слове «CENTS» близко к линии овала. Желтовато-бурая, оранжевая, темно-манильская.

«POST» 8 мм. «U» крупная, далеко от левого овала и близко к внутренней линии рамки. «SP» широкая наверху. «PO» близко, но верх букв на некотором расстоянии от внешней линии рамки. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «OC» близко, и верх «C» находится под точкой. «CE» широкая у основания. «EN» с широкими интервалами. «NT» широкая у основания. «TS» близко. Нос близко к левому овалу. Цифры номинала хорошо отцентрированы в овалах. Линия «W» касается верха «P». Ухудшенный вариант этой разновидности, в котором нос почти касается левого овала, а «TW» касаются верхней и нижней линий рамки, называется 14a.

РАЗНОВИДНОСТЬ 15. (25 × 16 мм)

Бюст касается линии над центром «O». Желтовато-бурая, оранжевая, янтарная, темно-манильская.

«POST» 8 мм. «U» крупная, близко к левому овалу и наверху далеко от внешней линии рамки. «P» слева от точки. «O» значительно правее точки и наклонена вправо. «OST» близко. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» широкая. «C» низко и касается внешней линии рамки. «ENTS» с небольшими интервалами, но «S» далеко от правого овала. Нос близко к левому овалу. Левая цифра «2» хорошо отцентрирована, но правая цифра «2» гораздо ближе к внутренней линии рамки. Линия «W» проходит между основанием «S» и точкой. Ухудшенный вариант этого дия — вар. 15a.

РАЗНОВИДНОСТЬ 16. (24-3/4 × 26-1/4 мм)

Бюст почти касается линии справа от «O». Желтовато-бурая, оранжевая.

«POST» 8 мм. «U» широкая и далеко от левого овала. «P» слева от точки и близко к внешней линии рамки. «PO» широкая. «O» далеко справа от точки. «OST» близко. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. Внутренняя линия рамки находится на некотором расстоянии от верха букв «WO» в слове «TWO» и «N» в слове «CENTS». «OC» широкая. «CE» близко, но «EN» широко. «S» далеко от правого овала. Нос далеко от левого овала. Левая цифра «2» хорошо отцентрирована, но правая цифра «2» гораздо ближе к внутренней линии овала.


ДИИ D.

От 25-1/2 до 26-1/4 мм.

ПРИМЕЧАНИЕ. — В вар. 17, 18, 23, 24, 31 и 34 слово «POST» короткое и имеет узкие интервалы. В вар. 22 представлена узкая «U», а в вар. 21, 27, 38, 39 и 40 наблюдаются самые широкие интервалы в слове «POST».

КЛАСС III.

Кончик бюста над последним штрихом «W».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 17. (26-1/4 × 25-1/2 мм)

Буква «O» в слове «POST» значительно выше уровня «P». Широкий интервал после «S» в слове «CENTS». Желтовато-бурая, оранжевая и янтарная.

«POST» 7-1/2 мм. «U» близко к левому овалу и близко к внутренней линии рамки. «U.S.» близко. «P» далеко слева от точки; «O» близко к точке. «OST» близко. «T» очень далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. «WO» близко. «OC» близко. «CE» близко наверху. «N» выше уровня «E». «NT» близко к внутренней линии рамки. Нос далеко от левого овала. Цифры хорошо отцентрированы. Линия «U» касается «O» справа.

РАЗНОВИДНОСТЬ 18. (26 × 25-3/4 мм)

«OC» очень близко, а «O» почти касается нижней линии. Желтовато-бурая, оранжевая и янтарная.

«POST» 8 мм. «U» широкая, резко наклонена влево и близко к левому овалу. «P» находится слева от точки и наклонена влево. «POS» близко, но «ST» с более широким интервалом. «T» очень далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «CE» близко наверху. «EN» с хорошими интервалами наверху. «NTS» близко, а «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Линия «U» касается основания «N». Только цельные конверты.

РАЗНОВИДНОСТЬ 19. (26 × 25-3/4 мм)

Буквы расположены с равными интервалами, буквы в верхней плашке почти в вертикальном положении. Янтарная и светло-манильская.

«POST» 8 мм. «U» широкая, почти вертикальная и далеко от левого овала. «U.S.» с широким интервалом. «P» вертикальная и слева от точки. «POS» с широкими интервалами. «ST» близко. «T» очень далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала, и верхний штрих «T» почти касается «W». «WO» близко. «OC» близко. «C» вертикальная, но чуть ниже «E». Верхний штрих буквы «T» в слове «CENTS» близко к внутренней линии рамки. «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Цифры точно в центре овалов. Линия «T» касается верха «E».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 20. (25-1/2 × 25-1/2 мм)

Острый кончик у основания правой цифры «2». Янтарная и светло-манильская.

«POST» 8 мм. «U» широкая и близко к левому овалу. «P» почти вертикальная и слева от точки. Верх «O» почти касается внешней линии рамки. Основание «S» и «T» близко к внутренней линии рамки. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. «WO» очень близко. «OC» близко. «CENTS» близко, а «S» далеко от правого овала. Нос далеко от левого овала. Линия «T» касается «O» справа.

РАЗНОВИДНОСТЬ 21. (26 × 25-1/2 мм)

«ST» и «OC» с чрезвычайно широкими интервалами. Кончик бюста далеко от линии. Заостренный нос. Янтарная и светло-манильская.

«POST» 9 мм. «U» широкая, близко к левому овалу и резко наклонена влево. «U.S.» и «SP» с очень широкими интервалами. «P» слева от точки и немного наклонена вправо. «PO» очень широкая. «O» далеко справа от точки и повернута вправо. «OS» с широким интервалом. «T» близко к правому овалу, «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «TW» очень широкая у основания. «WO» близко. «C» низко и почти под точкой. «ENTS» близко, а «S» близко к правому овалу. Нос заостренный и далеко от левого овала. Цифры хорошо отцентрированы. Линия «U» проходит от кончика «E» до основания «N».

КЛАСС IV.

Бюст указывает на левую линию «O».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 22. (25-1/2 × 26 мм)

Узкая «U», единственная в ДИЕ D. Желтовато-бурая.

Чрезвычайно редкая. «POST» 7-1/2 мм. «U» почти вертикальная и далеко от левого овала. «P» маленькая возле точки и наверху далеко от внешней линии рамки. «O» далеко справа от точки. «POST» с равными интервалами. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» широкая, «C» резко наклонена вправо и у основания находится внутри угла, образованного внешними дугами. «CENTS» находятся на одном уровне. «S» близко к правому овалу. Внутренние дуги находятся далеко от верха букв «WO» и «CENTS». Нос близко к левому овалу. В обоих боковых овалах нисходящий штрих цифры «2» заканчивается острым кончиком. Линия «U» касается «O» слева. Только желтовато-бурый конверт. Форма ножа 2.

РАЗНОВИДНОСТЬ 23. (26 × 25 мм)

Чрезвычайно широкий интервал перед «U» и после «T» в верхней плашке. Бюст заостренный. Янтарная и светло-манильская.

«POST» 7-1/2 мм. «U» широкая. Внутренние дуги плашки близко к надписи. «P» почти вертикальная. «POS» близко. «ST» близко. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» близко, но «C» наклонена слева направо, и ее основание касается внешней линии рамки. Верх вертикального штриха «E» близко к внутренней точке. «EN» с хорошими интервалами наверху. «S» наклонена вправо и близко к правому овалу. Нос очень далеко от правого овала. Цифра 2 в левом овалова ниже цифры «2» в правом овалов. Линия «W» проходит через середину «U».

РАЗНОВИДНОСТЬ 24. (26 × 26 мм)

«O» выше уровня «P», «C» резко повернута влево. Желтовато-бурая, оранжевая и светло-манильская.

«POST» 7-1/2 мм. «U» широкая, наклонена влево и близко к левому овалу. «U.S.» близко. «SP» близко. «P» наклонена влево и близко к точке. «POST» примерно с равными интервалами, но «OST» высоко и почти касается внешней линии рамки наверху. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. «WO» близко. «OC» близко. «EC» близко наверху. «ENT» с хорошими интервалами. «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Цифры в овале хорошо отцентрированы. Линия «C» проходит между «O» в слове «TWO» и «C» в слове «CENTS».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 25. (25-1/2 × 26 мм)

«P» резко наклонена влево, а «O» — вправо. Желтовато-бурая и оранжевая.

«POST» 8 мм. «U» широкая и далеко от левого овала. Основание «U» близко к внутренней линии рамки, но верх «S» близко к внешней линии рамки. «U S P» близко. «P» далеко влево, а «O» на одной линии с точкой. «POS» близко. «T» далеко от «S» и далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» близко. «CE» на уровне, но «E» наклонена вправо. «TS» близко. «S» близко к правому овалу. Нос на некотором расстоянии от левого овала. Цифры в овалах хорошо отцентрированы. Только цельные конверты.
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РАЗНОВИДНОСТЬ 26. (26 × 26 мм)

«P» почти на одном уровне с «O». «POST» близко. «OC» близко. Янтарная и светло-манильская.

«POST» 8 мм. «U» широкая, наклонена влево и далеко от левого овала. «US.» с широким интервалом. «SP» с широким интервалом. «P» слева от точки и почти вертикальная. «T» очень далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» близко. «C» вертикальная. «CE» близко. «EN» близко. «NTS» близко. «S» далеко от правого овала. Нос близко к овалу. Цифры хорошо отцентрированы в овалах. Линия «T» проходит близко к точке соединения внутренних линий рамки и касается «C» слева.

РАЗНОВИДНОСТЬ 27. (26-1/2 × 25-1/2 мм)

Острый кончик бюста высоко над левой частью «O». Янтарная и светло-манильская.

«POST» 9-3/4 мм. «U» широкая, значительно наклонена влево и близко к левому овалу. Вся надпись в верхней плашке имеет широкие интервалы, но «OS» — самые широкие. «T» резко наклонена вправо, почти касается внешней линии рамки и находится далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» широкая. Точка соединения внутренних линий рамки находится над центром «C», которая расположена низко. «EN» с хорошими интервалами и близко к внутренней линии рамки. «S» почти горизонтальная и близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Нисходящий штрих правой цифры «2» близко к внутренней линии овала. Линия «T» проходит через первый штрих «W» в слове «TWO».

РАЗНОВИДНОСТЬ 27a. (26-1/4 × 25-1/2 мм)

«POST» 9-3/4 мм. То же, что и предыдущая разновидность, но выглядит иначе. Это объясняется сильным износом дия. Встречается только на бандероли и является довольно редкой.
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КЛАСС V.

Бюст указывает на середину «O».


РАЗНОВИДНОСТЬ 28. (26 × 26 мм)

«ST» близко. Широкий интервал после «S» в слове «CENTS». Желтовато-бурая и оранжевая.

«Post» 7-1/2 мм. «U» широкая, почти вертикальная и близко к левому овалу. «U.S.» близко. «PO» близко, но «O» немного выше «P». Между «OS» имеется широкий интервал. «T» близко к правому овалу. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. «WO» очень близко. «OC близко». «CE» близко, и верх «E» под точкой. «EN» широкая, особенно наверху: «N» немного выше «E». «NTS» близко. Нос близко к левому овалу. Цифры хорошо отцентрированы в овалах. Линия «U» пересекает верх «O» в слове «TWO» справа. Только цельные конверты.

РАЗНОВИДНОСТЬ 29. (25 × 25-3/4 мм)

Интервал перед «U» и после «T» чрезвычайно широкий. Светло-манильская.

«POST» 7-1/2 мм. «U» широкая. «U.S.» близко, и обе буквы находятся близко к внутренней линии рамки. «P» далеко слева от точки и на одном уровне с «O». «O» близко к точке. «POS» близко, но «T» дальше от «S». «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» близко, а «C» под точкой. «E» на довольно большом расстоянии справа от точки. «EN» широкая. «NTS» близко к правому овалу. Нос далеко от левого овала. Цифры хорошо отцентрированы в овалах. Линия «U» проходит через середину «C» в слове «CENTS». Кончик бюста очень широкий. Только бандероли.

РАЗНОВИДНОСТЬ 30. (26 × 25-1/2 мм)

Нос далеко от линии овала. Янтарная и светло-манильская.

«POST» 7-1/2 мм. «U» широкая, почти вертикальная и близко к левому овалу. «U.S.» с широким интервалом. «SP» с широким интервалом. «PO» близко и почти на одном уровне, «OST» близко. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. «WO» близко, но «OC» широкая. «CE» на уровне и близко наверху. «EN» с хорошими интервалами. «TS» широкая у основания. «S» далеко от правого овала. Нос далеко от левого овала. Цифры хорошо отцентрированы в овалах. Линия «E» касается «S» из «U.S.» справа.
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РАЗНОВИДНОСТЬ 31. (25-3/4 × 25-3/4 мм)

«P» значительно выше «O». Кончик бюста квадратный и почти касается линии. Желтовато-бурая и оранжевая.

«Post» 7-1/2 мм. «U» широкая, наклонена влево и близко к левому овалу. «S» близко к внутренней линии рамки. Верх «P» близко к внешней линии рамки. «POST» близко. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу, а основание «T» на некотором расстоянии от внешней линии рамки. «WO» близко. «OC» очень широкая. «C» низко. Задний штрих «E» почти касается точки. «EN» широкая, а «N» высокая. «NT» широкая наверху. «TS» близко. «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Цифры хорошо отцентрированы в овалах. Линия «T» проходит через центр «U» в слове «U. S.».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 32. (26 × 26-1/4 мм)

Бюст заканчивается острым кончиком, который почти касается линии над центром «O» в слове «TWO». Оранжевая и светло-манильская.

«POST» 7-1/4 мм. «U» довольно короткая, наклонена влево и близко к левому овалу. «SP» широкая наверху. «P» близко к точке и выше уровня «O». «PO» близко, но «O» наклонена вправо. «OS» с хорошим интервалом, но «S» низко. «ST» широкая. «T» далеко от левого овала. «WO» близко. «C» в слове «CENTS» почти касается внешней линии рамки, а «CE» близко у основания. «ENTS» близко, а «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Цифры хорошо отцентрированы в овалах. Линия «U» проходит наклонно от верха «E» до основания.

РАЗНОВИДНОСТЬ 33. (25-3/4 × 25-3/4 мм)

Выступающие волосы. Широкий интервал после «S» в слове «CENTS». Желтовато-бурая, оранжевая и светло-манильская.

«POST» 8 мм. «U» широкая, близко к внутренней линии рамки и близко к левому овалу. Основание «S» на некотором расстоянии от внутренней линии рамки. «P» наклонена влево. «PO» близко, но «O» наклонена вправо и находится близко к точке. «OS» с хорошим интервалом, но «ST» с более широким интервалом. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. «WO» близко. «OC» широкая. «C» на некотором расстоянии справа от точки, но на уровне с «E». Задний штрих последней почти касается точки. «EN» широкая, а «ENTS» близко к внутренней линии рамки. Нос далеко от левого овала. Цифры хорошо отцентрированы в овалах. Линия «P» проходит через задний штрих «E».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 34. (25-3/4 × 27 мм)

«S» в слове «U.S» касается линии выше. «OC» близко. Желтовато-бурый конверт и бандероль.


«POST» 8 мм. «U» широкая, наклонена влево и близко к левому овалу. «SP» близко, «P» далеко слева от точки. «PO» с хорошим интервалом наверху, и «O» немного приподнята. «OS» с широким интервалом. «ST» низко, так что верхний штрих «T» несколько выше верха «S». «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «C» наклонена влево, а «E» — вправо, так что между буквами у основания имеется значительный интервал. «ENT» широкая. «TS» близко. «S» далеко от правого овала. Цифра в правом овалов близко к внутренней линии рамки, а в левом — хорошо отцентрирована. Линия «U» проходит между «CE».
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РАЗНОВИДНОСТЬ 35. (25 × 25-3/4 мм)

«O» в слове «POST» резко наклонена влево. Волосы далеко от линии рамки. Желтовато-бурая, оранжевая и светло-манильская.

«POST» 8 мм. «U» почти вертикальная и довольно близко к левому овалу. «U.S.» близко. «P» наклонена влево. «O» близко к точке. «OST» близко. «T» близко к правому овалу. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. «WO» близко. «OC» близко. «CE» широкая у основания. «N» выше «E» или «T». «S» резко наклонена вправо и далеко от правого овала. Нос далеко от левого овала. Цифры хорошо отцентрированы в овале. Линия «T» проходит через «C» по диагонали справа налево. Бюст заканчивается довольно коротким кончиком.

РАЗНОВИДНОСТЬ 36. (26 × 26 мм)

«P» наклонена влево. «O» почти касается внешней линии рамки. Кончик бюста короткий и находится над центром «O». Янтарная и светло-манильская.

«POST» 8 мм. «U» крупная, наклонена влево и близко к левому овалу. «U. S.» близко, и основание «S» на некотором расстоянии от внутренней линии рамки. «P» близко к точке и наклонена влево. «PO» широкая, «O» почти вертикальная. «OST» широкая. «T» далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» далеко от левого овала. «WO» близко. «OC» близко. «C» низкая и резко наклонена влево. «CE» близко наверху. «ENTS» близко. «T» почти касается линии выше. «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Цифры в овалах хорошо отцентрированы. Линия «U» касается концов верхнего и нижнего штрихов «E».

РАЗНОВИДНОСТЬ 37. (26-1/2 × 26 мм.)

Буква «P» почти касается линии вверху. «POST» расположена близко. Оранжевый и янтарный цвета.

«POST» — 8 мм. «U» широкая, наклонена влево и близко к левому овалу. «US» широкая. «P» почти вертикальна и на некотором расстоянии слева от точки. «PO» на одном уровне. «T» в слове «POST» очень далеко от правого овала. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» близко. «C» почти под точкой и вертикальна. «EN» с широкими интервалами вверху. «NTS» близко, особенно последние две буквы, «S» близко к правому овалу. Нос далеко от левого овала. Цифры в овалай хорошо отцентрированы. Линия «T» пересекает верх «E» по диагонали. Только цельные конверты. Распространенный дий.
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РАЗНОВИДНОСТЬ 38. (26 × 26 мм.)

Конец бюста позади «O». «NT» широкая. Оранжевый, янтарный, светло-манильский цвета.

«POST» — 8 мм. «U» широкая, сильно наклонена влево и довольно близко к левому овалу. «US» очень широкая. «P» близко к точке и наклонена влево. «O» на некотором расстоянии справа от точки и наклонена вправо. «POS» широкая, но «ST» шире всех. Верхний штрих «T» близко к внешней линии рамки. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» очень широкая. «C» почти вертикальна и близко к точке. Верх «E» слегка выше «C». «EN» близко. «TS» широкая у основания, а «S» близко к правому овалу. Нос далеко от левого овала. Цифры в овалай хорошо отцентрированы. Линия «U» касается основания «T» в слове «CENTS».

РАЗНОВИДНОСТЬ 39. (26-1/4 × 25-1/2 мм.)

«P» значительно выше уровня «O». «POST» широкая. Янтарный и светло-манильский цвета.

«POST» — 9 мм. «U» широкая, наклонена влево и близко к левому овалу. «US» широкая. «SP» широкая. «P» наклонена влево и находится близко к точке. «PO» очень широкая. «O» далеко справа от точки и лишь немного наклонена. «OST» широкая. «T» близко к правому овалу. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу, «WO» близко. Само слово расположено значительно выше внешней линии рамки. «OC» очень широкая. «C» под точкой и вертикальна. Верх «E» слегка выше «C». «NT» близко. «TS» широкая. «S» близко к правому овалу. Нос близко к левому овалу. Цифры в овалай хорошо отцентрированы. Линия «W» касается основания «U» справа. Широкий конец бюста. Цельный конверт и бандероль.

РАЗНОВИДНОСТЬ 40. (26 × 26 мм.)

«NT» очень близко. «POST» широкая. Желтовато-бурая, оранжевая, янтарная, светло-манильская.

«POST» — 9-1/2 мм. Надпись на верхней плашке очень напоминает таковую у предыдущей разновидности, но «S» в «U.S.» расположена низко, а «PO» ближе. «T» в слове «TWO» близко к левому овалу. «WO» близко. «OC» широкая. «TS» близко вверху. Нос далеко от левого овала. Цифры в овалай хорошо отцентрированы. Линия «U» проходит вдоль среднего штриха «N». Одна из наиболее распространенных разновидностей.


Справочный список конвертов и бандеролей номиналом в два цента серий 1863 и 1864 годов.

КОНВЕРТЫ. ДВА ЦЕНТА, ЧЕРНЫЕ. 1863. С надписью: «U. S. POSTAGE».







ДИЙ A.



	Var. 3.

	No.	 Class.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	370	4	Buff	2	3	139 × 83	Gummed.

	371	"	"	2	3	"	Ungummed.

	Var. 5.

	372	4	Buff	2	3	139 × 83	Ungummed.

	373	"	"	2	3	"	Gummed.

	Var. 6.

	374	4	Amber	2	3	139 × 83	Gummed.

	375	"	Buff	2	3	"	Ungummed.




ДИЙ B.



	Var. 8.

	No.	 Class.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	376	4	Buff	11	3	139 × 83	Ungummed.

	377	"	Orange	11	3	"	"




1864. С надписью: «U. S. POST».


ДИЙ C.



	Var. 1.

	No.	 Class.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	378	2	Buff	11	3	139 × 83	Ungummed.

	379	"	"	11	3	"	Gummed.

	380	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	Var. 3.

	381	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed

	382	"	Or.	11	3	"	Ungummed

	Var. 5.

	383	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed

	384	"	Or.	11	3	"	Ungummed

	Var. 6.

	385	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed

	Var. 6a.

	386	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed

	387	"	Or.	11	3	"	Ungummed

	Var. 7.

	388	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed

	389	"	Or.	11	3	"	Ungummed

	Var. 8.

	390	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed

	391	"	Or.	11	3	"	Ungummed

	Var. 9.

	392	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed

	393	"	Or.	11	3	"	Ungummed

	Var. 10.

	394	4	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	Var. 11.

	395	4	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	395a	"	"	12	5	160 × 90	"

	396	"	Or.	11	3	139 × 83	Ungummed.

	Var. 12.

	397	4	Buff	11	3	139 × 83	Gummed. Generally "Specimen."

	398	"	Or.	11	3	"	Ungummed. Generally "Specimen."

	399	"	Buff	12	5	160 × 90	       "           Generally "Specimen."

	Var. 13.

	400	4	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	401	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	Var. 14.

	402	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	403	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	Var. 15.

	404	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	405	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	406	"	Buff	12	5	160 × 90	"

	Var. 16.

	407	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	408	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	409	"	Buff	12	5	160 × 90	"




ДИЙ D.



	Var. 17.

	No.	 Class.	 Paper.	 Knife.	 Size.	 Dimensions.	 Remarks.

	410	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed

	411	"	Or.	11	3	"	Ungummed

	412	"	Buff	12	5	160 × 90	"

	Var. 18.

	413	3	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	414	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	415	"	Buff	12	5	160 × 90	"

	415a	"	"	12	5	"	Gummed.

	Var. 19.

	416	3	Amber	12	5	160 × 60	Gummed

	417	"	"	12	5	"	[HW: Gummed]

	Var. 20.

	418	3	Amber	12	5	160 × 90	Ungummed

	Var. 21.

	419	3	Amber	11	3	139 × 83	Gummed

	420	"	"	12	5	160 × 90	Ungummed

	Var. 22.

	421	4	Buff	2	3	139 × 83	Ungummed. Very rare.

	Var. 23.

	422	4	Amber	12	5	160 × 90	Ungummed.

	Var. 24.

	423	4	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	424	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	Var. 25.

	425	4	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	426	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	Var. 26.

	427	4	Amber	11	3	139 × 83	Gummed.

	Var. 27.

	428	4	Amber	12	5	160 × 90	Ungummed.

	Var. 27a.

	429	4	Amber	12	5	160 × 90	Ungummed.

	Var. 28.

	430	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	431	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	Var. 30.

	432	5	Amber	12	5	160 × 90	Ungummed.

	Var. 31.

	433	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	434	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	434a	"	Buff	12	5	160 × 90	"

	Var. 32.

	435	5	Or.	11	3	139 × 83	Gummed.

	Var. 33.

	436	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	437	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	438	"	Buff	12	5	160 × 90	Gummed.

	Var. 34.

	439	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	Var. 35.

	440	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	441	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	Var. 36.

	442	5	Amber	12	5	160 × 90	Ungummed.

	Var. 37.

	443	5	Amber	11	3	139 × 83	Gummed.

	444	"	Or.	11	3	"	Ungummed.

	Var. 38.

	445	5	Or.	11	3	139 × 83	Ungummed.

	Var. 39.

	446	5	Amber	11	3	139 × 83	Gummed.

	447	"	"	12	5	160 × 90	Ungummed.

	Var. 40.

	448	5	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.

	449	"	Amber	11	3	"	"

	450	"	Or.	11	3	"	Ungummed.








Бандероли. 1863. С надписью: «U. S. POSTAGE».





ДИЙ A.



	Var. 1.

	No.	Class.	Paper.	Dimensions.	Laid.	Remarks.

	451	1	D. M.	227 × 148	 	 

	Var. 2.

	452	2	D. M.	227 × 148	 	 

	Var. 4.

	453	4	D. M.	227 × 148	 	 

	Var. 6.

	454	4	D. M.	227 × 148	 	 

	Var. 7.

	455	4	D. M.	227 × 148	 	 




1864. С надписью: «U. S. POST».



ДИЙ C.



	Var. 2.

	No.	Class.	Paper.	Dimensions.	Laid.	Remarks.

	456	3	D. M.	100 × 200	V	 

	Var. 4.

	457	3	D. M.	100 × 200	V	 

	Var. 6.

	458	3	Buff	100 × 200	V	 

	459	"	D. M.	"	V	 

	Var. 6a.

	460	3	Buff	100 × 200	H	 

	461	"	D. M.	"	V	 

	Var. 7.

	462	3	D. M.	100 × 200	V	 

	Var. 8.

	463	3	D. M.	100 × 200	V	 

	Var. 10.

	464	4	D. M.	100 × 200	V	 

	Var. 12.

	465	4	D. M.	100 × 200	V	 

	Var. 13.

	466	4	D. M.	100 × 200	V	 

	Var. 14.

	467	5	D. M.	100 × 200	V	 

	Var. 15.

	468	5	Buff	100 × 200	V	 

	469	"	D. M.	"	V	 

	Var. 16.

	470	5	Buff	100 × 200	V	 




ДИЙ D.



	Var. 17.

	No.	Class.	Paper.	Dimensions.	Laid.	Remarks.

	471	3	Buff	100 × 200	V	 

	Var. 19.

	472	3	L. M.	133 × 200	V	 

	Var. 20.

	473	3	L. M.	100 × 200	V	 

	474	"	"	133 × 200	—	 

	Var. 21.

	475	3	L. M.	133 × 200	H	 

	476	"	"	115 × 375	H	Stamp 137 mm. from top.

	Var. 23.

	477	4	L. M.	133 × 200	H	 

	478	"	"	"	V	 

	479	"	"	"	Wove	 

	Var. 24.

	480	4	L. M.	100 × 200	V	 

	480a	"	Buff	"	V	 

	Var. 25.

	481	4	Buff	100 × 200	V	 

	Var. 26.

	482	4	L. M.	133 × 200	H	 

	Var. 27.

	483	4	L. M.	133 × 200	H	 

	Var. 27a.

	484	4	L. M.	133 × 200	V	 

	Var. 29.

	485	5	L. M.	133 × 200	H	 

	Var. 30.

	486	5	L. M.	133 × 200	H	 

	Var. 31.

	487	5	Buff	100 × 200	V	 

	Var. 32.

	488	5	L. M.	100 × 200	V	 

	Var. 33.

	489	5	L. M.	100 × 200	V	 

	490	"	Buff	"	V	 

	Var. 34.

	491	5	L. M.	100 × 200	V	 

	492	"	Buff	"	V	 

	493	"	"	150 × 212	V	 

	494	"	"	"	H	 

	Var. 35.

	495	5	L. M.	100 × 200	V	 

	496	"	Buff	"	V	 

	Var. 36.

	497	5	L. M.	133 × 200	V	 

	Var. 38.

	498	5	L. M.	133 × 200	H	 

	Var. 39.

	499	5	L. M.	133 × 200	H	 

	Var. 40.

	499a	5	L. M.	133 × 200	H	 







ПЯТЫЙ ВЫПУСК: 1864–1865.

ТРИ ЦЕНТА, РОЗОВЫЕ; ТРИ ЦЕНТА, КОРИЧНЕВЫЕ; ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, РОЗОВЫЕ, И ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, ПУРПУРНЫЕ.

В отчете генерального почтмейстера за 1864 год указано, что «в ходе последней сессии Конгресса был принят законопроект об оказании помощи подрядчику, поставляющему в ведомство маркированные конверты и газетные бандероли, в соответствии с положениями которого действующий контракт истек 11 сентября 1864 года».

При возобновлении прежнего контракта Несбитт изменил дии номиналом в два, три и шесть центов. С первым мы уже разобрались самым подробным образом. Это, разумеется, двухцентовик черного цвета с надписью «U. S. POST». Все эти дии оставались в употреблении до 30 июня 1870 года.

В качестве исторической справки можно отметить здесь, что трехцентовые марки, отпечатанные коричневой краской, а также шестицентовые розовые, обе в официальном формате, были выпущены в июле 1865 года. На диях изображен портрет Вашингтона в профиль лицом влево в простом овале. Он заключен в рамку из бесцветных линий. Надпись наверху: «UNITED STATES»; внизу: «THREE CENTS» или «SIX CENTS» заглавными печатными буквами. Крупные цифры номинала по бокам.

Ни одна из разновидностей диев Несбитта не доставила автору столько тревожных часов и не потребовала столь длительного изучения, как трехцентовая марка 1864 года. Действительно, окончательное решение проблемы классификации различных диев было найдено лишь после более чем двух лет непрерывных исследований. Подобно знаменитому балансированию яйца Колумба, эта проблема после ее решения кажется чрезвычайно простой. Оглядываясь назад на долгую череду неудач, кажется странным, что главные характеристики так долго ускользали от внимания авторов каталогов. Однако этот факт очевиден. Даже такой тщательный и кропотливый исследователь, как покойный Гилберт Харрисон, который в 1895 году описал, как ему казалось, все существующие разновидности штемпеля номиналом в три цента, не заметил наиболее важных различий. Действительно, во всей филателистической литературе, посвященной диям Несбитта 1864 года, имеется лишь одно упоминание об особенности, которая представляет собой вернейшее средство для идентификации разновидностей штемпеля, и это всего лишь одно предложение, содержащееся в «Исторических заметках» господ Тиффани, Богерта и Рехерта. В нем говорится:

«Стоит однако упомянуть, что, хотя дии 9, 15 и 26 (последний из которых рассматривается здесь) имеют небольшой бюст Вашингтона, в каждом из них имеются небольшие различия, которые показывают, что это разные гравюры. * * * На дие 26 передние пряди волос насчитывают всего пять локонов, а задние — всего четыре линии».

Вскоре мы увидим, что, подобно трехцентовой красной марке 1853 года (дий A), создатели штемпелей изготовили различные группы голов, которые, будучи однажды изученными, служат не только абсолютным средством различения разновидностей, ценой чего коллекционер также защищен от приобретения множества марок одного и того же дия.

Хотя, как указано выше, дий розовой трехцентовой марки совпадает с дием красной трехцентовой в использовании различных голов, в остальном он совершенно не похож на первый выпуск, в чем мы убедимся в ближайшее время.


Как и в случае с разновидностями двухцентовых диев, горизонтальные и вертикальные размеры трехцентовых марок сильно варьируются. После тщательных исследований и консультаций с опытными филателистами было решено принять для классификации только два размера, а именно:

Размер A: включает все марки с горизонтальным размером 24 мм, но не превышающим 25 мм. Размер B: включает все марки с горизонтальным размером 25-1/2 мм или более.



Изучая красную трехцентовую марку 1853 года, мы отметили, помимо различных голов, некоторые незначительные различия в интервалах между буквами, составляющими надпись. Обращаясь теперь к трехцентовой марке 1864 года, даже неискушенный глаз обывателя будет поражен удивительными изменениями не только в интервалах между буквами одного слова, но и в относим расположении слов друг относительно друга и их расстоянии от определенной точки, такой, например, как цифра «3». Последующие иллюстрации хорошо иллюстрируют этот момент.


[image: 3 Cents, 1, 2]


На первой иллюстрации буква «S» в слове «CENTS» находится на расстоянии нескольких миллиметров от правой цифры «3»: на второй она расположена близко к «3». Те же замечания относятся к букве «U» в слове «UNITED» в ее относим положении к левой цифре «3». На второй иллюстрации также имеется квадратная точка после конечной буквы «E» в слове «THREE».


[image: 3, 4]


Глядя на иллюстрации 3 и 4, поразительное разнообразие интервалов между буквами слова бросается в глаза в слове «THREE». Эти различия легко обнаружить с помощью измерения с единицей расстояния в 10 мм, которое было объяснено в вводной главе этой серии статей. Прилагаемая схема доказывает, что существует по меньшей мере три формы каждого слова, и после небольшого изучения коллекционер вскоре научится распознавать основные типы.



[image: 10 mm diagram]


Кажется странным, что столь значительные и очевидные различия оставались неизвестными до 1892 года. Однако, цитируя работу господ Тиффани, Богерта и Рехерта, мы узнаем: «До сих пор не было замечено, что существует большое количество мелких разновидностей этого дия, зависящих от относимого положения частей».

Комментируя дий 26 (розовая трехцентовая), авторы делают несколько ценных предположений, но они отбивают у потенциального исследователя охоту углубляться в предмет своим заключительным абзацем: «Лишь немногие коллекционеры заинтересуются поисками этих разновидностей, поэтому было сочтено излишним уделять им место в общей работе». По мнению автора, наиболее ценный намек, высказанный господами Тиффани, Богертом и Рехертом, содержится в следующем предложении: «Если проложить нить вдоль нижнего штриха буквы „U“, она пройдет на разном расстоянии от кончика носа и попадет на разные части правого числительного, пространства под ним или даже так низко, как буква „S“ в слове „CENTS“».

Почему эти эксперты остановились у ворот и не вошли внутрь — это один из тех капризов человеческого разума, который не поддается объяснению. Безусловно, человек, сделавший это наблюдение, находился на самом пороге открытия научной классификации этого неуловимого дия. Автор признается, что после того, как он самостоятельно разработал эту систему классификации, ничто не доставило ему большей радости, чем обнаружение того факта, что эта основополагающая идея была описана еще в 1892 году. Сегодня хорошо известно, что продолжение линии вдоль буквы «U» в слове «UNITED» позволяет выделить пять четких классов. Поскольку эта система была подробно описана в лекции, прочитанной автором в Бостонском филателистическом обществе (19 апреля 1904 года), которая также была опубликована в виде брошюры, и поскольку эта классификация была принята автором новейшего каталога Скотта, вдаваться в подробности представляется излишним, тем более что прилагаемая схема говорит сама за себя.



[image: U line diagram]


Очевидно, что теперь мы располагаем различными средствами для классификации разновидностей штемпеля трех центов, однако система, основанная исключительно на линейных измерениях, как уже говорилось ранее, не защитила бы коллекционера должным образом от приобретения нескольких одинаковых диев из-за неизбежных погрешностей измерений. Чтобы предотвратить дублирование диев, обязательно нужно знать различные головы.

К счастью, отличительные черты вполне очевидны, и головы легко разделить на пять классов, так как, подобно первому выпуску, резчики штемпелей украсили голову Вашингтона разнообразными прическами.

В головах 1 и 2 имеется треугольное открытое пространство между средней прядью волос и нижней прядью, которая соединяется с косичкой.


[image: Heads 1, 2, 3]
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ГОЛОВА 1. Косичка состоит из трех вертикальных прядей, тянущихся от макушки к шее. Рядом с косичкой находятся 3 задних локона, из которых средний представляет собой крупную грушевидную прядь, состоящую из пяти тонких прядей, в то время как вторая сверху значительно длиннее остальных и врезается в косичку, напоминая черешок груши.

ГОЛОВА 2. То же, что и голова 1, но вторая снизу прядь волос в грушевидной пряди является самой длинной и не заходит в косичку. Треугольное пространство внизу немного больше, чем у головы 1.

ГОЛОВА 3. Косичка состоит из трех или четырех прядей, тянущихся от макушки к шее. Рядом с косичкой в заднем ряду расположено пять локонов, расположение которых отличается у разных экземпляров. Главная особенность головы 3 заключается в отсутствии открытого пространства между средней прядью и самым нижним локоном.

ГОЛОВА 4. Косичка состоит из трех прядей, тянущихся от макушки к шее. Задний ряд волос состоит из пяти локонов, из которых самый нижний очень мал и идет почти перпендикулярно в косичку. Между перпендикулярным локоном и следующим за ним снизу имеется небольшое пространство.

ГОЛОВА 5. Обычно встречается на желтовато-бурой бумаге второго качества. Косичка состоит из трех прядей, тянущихся от макушки к шее. Главная особенность — средняя прядь волос, которая имеет овальную форму и состоит из трех массивных прядей, причем все они по диагонали направлены в косичку. Непосредственно под этой прядью находится самый нижний маленький локон, который также по диагонали направлен в косичку.



Из пяти голов первая определенно встречается чаще всего, особенно на янтарной бумаге. Форма ножа 1 всегда соответствует голове 4. Голова 3 встречается реже, а голова 5 чаще всего обнаруживается на желтовато-бурой бумаге второго качества. Также полезно помнить, что голова 5 появляется на форме ножа 11.

В следующей таблице приведены формы ножей и головы для трехцентовой розовой марки:



	K.	22	120 × 73	P. O. Size	1	Heads	1, 2, 3, 4	White

	"	1	120 × 73	"	1	"	4	White

	"	2	139 × 83	"	3	"	3	White

	"	11	139 × 83	"	3	"	1, 2, 3, 4, 5	White

	"	11	139 × 83	"	3	"	1, 2, 3, 4, 5	Buff

	"	11	139 × 83	"	3	"	1, 2	Amber

	"	11	139 × 83	"	3	"	1, 5	Buff 2nd

	"	9	139 × 83	"	3	"	1, 2, 3, 4	White

	"	9	139 × 83	"	3	"	1, 3, 4	Buff

	"	9	139 × 83	"	3	"	1, 2	Amber

	"	12	160 × 90	"	5	"	1, 2, 3, 4	White

	"	12	160 × 90	"	5	"	1, 3, 4	Buff

	"	12	160 × 90	"	5	"	1, 2	Amber




Аналогичная таблица для трехцентовой коричневой марки показывает наличие следующих голов:



	K.	21	225 × 98	Size	 7	Heads	1, 2, 3, 4	White

	"	"	"	"	"	"	1, 2, 3, 4	Buff

	"	"	"	"	"	"	1, 2	Amber






Шестицентовые марки (розовая и пурпурная) встречаются только с головами 1 и 3.

Систематическая и рациональная классификация трехцентовых марок (как розовых, так и коричневых) и их сородичей — шестицентовых (пурпурных и розовых) — теперь готова. Коллекционер цельных конвертов должен действовать следующим образом:

Имея определенный экземпляр, он сначала определяет форму ножа, во-вторых — цвет бумаги. Затем он решает, какая голова представлена, и наконец выясняет, является ли это дием «A» или «B». Специалист или любой коллекционер, достаточно увлеченный тем, чтобы собрать различные подразновидности, идет дальше. Определив голову, он выясняет, к какому из четырех классов линейных измерений принадлежит данный экземпляр. Таким образом, кажущееся невероятным количество разновидностей благодаря знанию голов и измерения линии «U» приводится в идеальный порядок, и избегается всякий риск путаницы. Очевидно, что отныне коллекционер вырезок постарается заполучить хотя бы по одному экземпляру разных голов как дия A, так и дия B, в то время как коллекционер цельных конвертов может зайти сколь угодно далеко, чтобы удовлетворить свое усердие и амбиции.

Крупный дий (дий B) с горизонтальным размером 25-1/2 мм или более встречается сравнительно редко и чаще всего обнаруживается на небольшом конверте формы ножа 22.

ТРИ ЦЕНТА, РОЗОВЫЕ.



	K.	 22	Heads	1, 2, 4	White

	"	11	"	4	Buff

	"	9	"	1, 4	White

	"	9	"	1	Buff

	"	12	"	2, 4	White

	"	12	"	2	Amber




ТРИ ЦЕНТА, КОРИЧНЕВЫЕ.



	K	21	Head	1	White

	"	"	"	1, 2    	Buff

	"	"	"	2	Amber




С выпуском трехцентовой розовой марки подрядчик по указанию почтового ведомства ввел желтовато-бурую бумагу второго качества. Этот вопрос имеет важное значение для всех коллекционеров и должен быть должным образом отмечен.

В циркулярном письме финансового управления от «Вашингтон, окт. 1866 г.», подписанном «А. Н. Зевели, 3-й пом. почтм. ген.», говорится:


«Конверты почтового формата с номиналом 3 цента, изготовленные из более дешевого сорта бумаги, чем те, что поставлялись до сих пор, предоставляются ведомством по цене $32,80 за 1 000 штук».

В прейскуранте 1867 года указаны цены на трехцентовые конверты и т. д., а также на желтовато-бурые конверты почтового формата второго качества. В циркуляре для широкой публики от той же даты говорится, что «почтовый формат второго качества поставляется ТОЛЬКО из желтовато-бурой бумаги».



Белая и цветная бумага этого выпуска представлена в различных качествах, крайние из которых можно назвать почти картонной бумагой и почти папиросной. Текстура мягкая и с высоким глянцем. Интересной разновидностью белой бумаги является решительно коричневато-белая, которая, насколько известно автору, ранее не упоминалась. Существуют также различные оттенки желтовато-бурой и даже оранжевой бумаги с красноватым оттенком.

Несомненно, коллекционеры хотели бы получить некоторую информацию о редкости различных голов, встречающихся на трехцентовой розовой марке этого выпуска. На основе изучения около шести тысяч конвертов этой серии автор может дать довольно точную оценку. Приняв общее количество исследованных конвертов за сто процентов, соответствующие процентные доли пяти голов составили:

Голова 1 — 50% Голова 2 — 30% Голова 3 — 10% Голова 4 — 09,5% Голова 5 — 00,5% ————— 100.








Что касается подразновидностей различных голов, то также представляет интерес отметить, что значительное число из них являются «повторяющимися диями», то есть дий, например, с головой 1 на белой бумаге и на форме ножа 11, как правило, можно обнаружить на желтовато-бурой и янтарной бумаге не только на форме ножа 11, но и на форме ножа 9. Для данной головы в этой серии существует лишь очень мало подразновидностей. Хотя очевидно, что среди всех выпусков Несбитта трехцентовая розовая марка 1864 года обладает наибольшим количеством разновидностей штемпеля, задача классификации всех существующих разновидностей отнюдь не является невыполнимой, как это было сделано для двухцентового Джексона, и автор намерен осуществить эту работу в недалеком будущем. Вероятно, из-за видимого сходства многих диев коллекционеры проявляли апатию и считали один дий столь же хорошим, как и другой, но небольшое исследование быстро убеждает студента в этой ошибке. Действительно, этот выпуск содержит ряд чрезвычайно редких диев, и как только будут опубликованы надлежащая информация и классификация, трехцентовая розовая марка 1864 года станет фаворитом всех истинных филателистов.

Прежде чем завершить рассмотрение этих интересных диев, мы не должны упустить из виду то обстоятельство, что на трех- и шестицентовых марках на лице Вашингтона часто присутствует маленькая точка в виде родинки, расположенная примерно на расстоянии одного миллиметра под ухом. Она не имеет большого значения и, очевидно, является просто браком печати.

В дополнение к маркам в 3 и 6 центов Несбитт в 1864 году создал новый дизайн для номиналов в 9, 12, 18 и 30 центов, в то время как старый дизайн прежних 24 и 40 центов был изменен в декабре 1865 года. Главное отличие нового дизайна от старого заключается в том, что овальная лента и небольшие круглые диски имеют цветной фон, окаймленный бесцветными линиями. Надписи и цифры теперь выполнены бесцветными. Ветви имеют по восемь листьев.

Для этих номиналов разновидности штемпеля неизвестны; однако, за исключением сорокацентовой розовой, для каждой марки существует несколько отчетливых оттенков.

Начиная с девяти центов, мы имеем определенный лимонно-желтый и оранжевый цвета; двенадцатицентовая марка представлена в темно-коричневом и красно-коричневом цветах; двадцатичетырехцентовая — в двух оттенках синего; восемнадцатицентовая существует в красном и темно-красном цветах, а тридцатицентовая — в желто-зеленом, темно-зеленом и оливково-зеленом.


На этом выпуски конвертов США работы Несбитта завершаются. Его сотрудничество с почтовым ведомством прекратилось 31 марта 1870 года, когда новый контракт был заключен с Джорджем Х. Реем из Нью-Йорка.

Для филателистов выпуски Несбитта представляют собой самую интересную серию среди всех почтовых выпусков Соединенных Штатов, и по мере того, как идут годы, истинная ценность этих разновидностей штемпеля будет быстро возрастать. Специализация — вот девиз набирающего силу класса коллекционеров, и нет столь манящей области, которая столь щедро вознаградила бы исследователя за его труд, как специализированная коллекция выпусков Несбитта. Все, что требуется сегодня, — это специальный альбом для конвертов Соединенных Штатов, который обеспечил бы этой выдающейся ветви американской филателии ту степень официального признания, за которую коллекционеры долго и настойчиво боролись. Не менее ценным подспорьем стало бы создание Общества коллекционеров конвертов Соединенных Штатов. Автор выражает уверенность в том, что это предложение вскоре обретет более осязаемую форму.

Если эта серия статей хотя бы в малейшей степени помогла коллекционерам конвертов Соединенных Штатов расширить свои знания и лучше оценить эти доселе неизвестные разновидности штемпеля, автор сочтет себя щедро вознагражденным за многие часы труда. В заключение он вновь заявляет: «Разнообразие — это пряность жизни!»



Справочный список конвертов серий 1864 и 1865 годов.

1864. ТРИ ЦЕНТА, РОЗОВЫЕ.



ДИЙ A.



	Head I.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Variety.	Remarks.

	501	White	22	1	120 × 73	1	 

	502	"	22	1	"	2	 

	503	"	22	1	"	3	 

	504	"	22	1	"	4	 

	505	"	11	3	139 × 83	1	 

	506	"	11	3	"	1	Unwatermarked.

	507	"	11	3	"	2	 

	508	"	11	3	"	3	 

	509	"	11	3	"	4	 

	510	"	9	3	"	1	 

	511	"	9	3	"	2	 

	511a	"	9	3	"	2	Without Patent Lines.

	512	"	9	3	"	3	 

	513	"	9	3	"	4	 

	514	"	12	5	160 × 90	2	 

	515	"	12	5	"	3	 

	516	"	12	5	"	4	 

	517	Buff	11	3	139 × 83	2	 

	518	"	11	3	"	3	 

	519	"	11	3	"	4	 

	520	"	9	3	"	1	 

	521	"	9	3	"	2	 

	522	"	9	3	"	3	 

	523	"	9	3	"	4	 

	524	"	12	5	160 × 90	2	 

	525	"	12	5	"	4	 

	526	Buff 2nd	11	3	139 × 83	3	 

	527	"	11	3	"	4	 

	528	Amber	11	3	"	1	 

	529	"	11	3	"	2	 

	530	"	11	3	"	3	 

	531	"	11	3	"	3	Ungummed.

	532	"	11	3	"	4	 

	533	"	9	3	"	3	 

	534	"	9	3	"	4	 

	535	"	12	5	160 × 90	2	 

	536	"	12	5	"	3	 

	537	"	12	5	"	4	 

	538	Amber 2nd	11	3	139 × 83	2	 

	539	"	11	3	"	3	 

	540	"	11	3	"	4	 

	Head II.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Variety.	Remarks.

	541	White	22	1	120 × 73	1	 

	542	"	22	1	"	2	 

	543	"	22	1	"	3	 

	544	"	11	3	139 × 83	1	 

	545	"	11	3	"	2	 

	546	"	11	3	"	3	 

	547	"	9	3	"	1	 

	548	"	9	3	"	2	 

	549	"	9	3	"	3	 

	550	"	12	5	160 × 90	1	 

	551	"	12	5	"	2	 

	552	"	12	5	"	3	 

	553	Amber	11	3	139 × 83	1	 

	554	"	11	3	"	2	 

	555	"	11	3	"	4	 

	556	"	9	3	"	1	 

	557	"	9	3	"	3	 

	558	"	12	5	160 × 90	2	 

	559	"	12	5	"	3	 

	Head III.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Variety.	Remarks.

	560	White	22	1	120 × 73	1	 

	561	"	22	1	"	2	 

	562	"	22	1	"	3	 

	563	"	2	3	139 × 83	3	Ungummed. Probably a proof.

	564	"	11	3	"	1	 

	565	"	11	3	"	2	 

	566	"	11	3	"	3	 

	567	"	9	3	"	1	 

	568	"	9	3	"	2	 

	569	"	12	5	160 × 90	1	 

	570	"	12	5	"	2	 

	571	Buff	2	3	139 × 83	3	Ungummed. Probably a proof.

	572	"	11	3	"	1	 

	573	"	11	3	"	2	 

	574	"	11	3	"	3	 

	575	"	9	3	"	1	 

	576	"	9	3	"	2	 

	577	"	9	3	"	2	Without patent lines.

	578	"	9	3	"	3	 

	579	"	12	5	"	2	 

	580	"	12	5	"	3	 

	Head IV.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Variety.	Remarks.

	581	White	22	1	120 × 73	1	 

	582	"	22	1	"	2	 

	583	"	22	1	"	3	 

	581	"	1	1	"	2	 

	585	"	11	3	139 × 83	2	 

	586	"	11	3	"	3	 

	587	"	11	3	"	3	Unwatermarked

	588	"	9	3	"	1	 

	589	"	9	3	"	2	 

	590	"	9	3	"	3	 

	591	"	12	5	160 × 90	1	 

	592	"	12	5	"	2	 

	593	"	12	5	"	3	 

	594	Buff	11	3	139 × 83	1	 

	595	"	11	3	"	2	 

	596	"	11	3	"	3	 

	596a	Buff 2nd	11	3	"	2	 

	597	Buff	9	3	"	1	 

	598	"	9	3	"	2	 

	599	"	9	3	"	3	 

	600	"	12	5	160 × 90	1	 

	601	"	12	5	"	2	 

	Head V.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Variety.	Remarks.

	602	White	11	3	139 × 83	3	 

	603	Buff	11	3	"	2	 

	604	Buff 2nd	11	3	"	2	 

	605	"	11	3	"	3	 






ДИЙ B.



	Head I.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Variety.	Remarks.

	606	White	22	1	120 × 73	2	 

	607	"	9	3	139 × 83	2	 

	608	"	12	5	160 × 90	1	 

	609	Buff	9	3	139 × 83	2	 

	610	"	9	3	"	3	 

	Head II.

	611	White	22	1	120 × 73	1	 

	612	"	22	1	"	3	 

	613	"	9	3	139 × 83	3	 

	614	"	12	5	160 × 90	4	 

	615	Amber	9	3	139 × 83	1	 

	616	"	12	5	160 × 90	2	 

	617	"	12	5	"	3	 

	Head III.

	617a	White	12	5	160 × 90	5	 

	Head IV.

	618	White	22	1	120 × 73	1	 

	619	"	11	3	139 × 83	2	 

	620	"	9	3	"	1	 

	621	"	9	3	"	2	 

	622	"	9	3	"	3	 

	623	"	12	5	160 × 90	1	 

	624	"	12	5	"	2	 

	625	Buff	11	3	139 × 83	1	 

	626	"	12	5	160 × 90	1	 

	627	"	12	5	"	2	 

	629	Amber	12	5	160 × 90	3	 




1865. ТРИ ЦЕНТА, КОРИЧНЕВЫЕ.



ДИЙ A.



	Head I.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Variety.	Remarks.

	630	White	21	7	225 × 98	2	 

	631	Buff	21	7	"	2	 

	633	Amber	21	7	"	2	 

	634	"	21	7	"	3	 

	Head II.

	635	White	21	7	225 × 98	2	 

	637	Buff	21	7	"	3	 

	Head III.

	638	White	21	7	225 × 98	2	 

	639	Buff	21	7	"	1	 

	640	"	21	7	"	2	 

	Head IV.

	642	White	21	7	 	1	 

	643	"	21	7	 	2	 

	644	"	21	7	 	3	 

	645	Buff	21	7	 	1	 

	646	"	21	7	 	2	 




ДИЙ B.



	Head I.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Variety.	Remarks.

	647	White	21	7	225 × 98	2	 

	648	Buff	21	7	"	2	 

	Head II.

	649	White	21	7	225 × 98	2	 

	650	Buff	21	7	"	4	 

	650a	Amber	21	7	"	2	 

	650b	"	21	7	"	4	 




ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, ПУРПУРНЫЕ.



	Head I.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	651	White	11	3	139 × 83	 

	652	Amber	11	3	"	 

	Head III.

	653	White	11	3	139 × 83	 

	654	Buff	11	3	"	 

	655	Amber	11	3	"	 




ШЕСТЬ ЦЕНТОВ, РОЗОВЫЕ.



	Head I.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	656	White	21	7	225 × 98	 

	657	Amber	21	7	"	 

	Head III.

	658	White	21	7	225 × 98	 

	659	Buff	21	7	"	 

	660	Amber	21	7	"	 








ДЕВЯТЬ ЦЕНТОВ, ЖЕЛТЫЕ.



	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	661	Buff	21	7	225 × 98	 

	662	Amber	21	7	"	 




ДЕВЯТЬ ЦЕНТОВ, ОРАНЖЕВЫЕ.



	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	663	Buff	21	7	225 × 98	 

	664	Amber	21	7	"	 




ДВЕНАДЦАТЬ ЦЕНТОВ, КОРИЧНЕВЫЕ.



	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	665	Buff	21	7	225 × 98	 

	666	Amber	21	7	"	 




ДВЕНАДЦАТЬ ЦЕНТОВ, КРАСНО-КОРИЧНЕВЫЕ.



	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	667	Buff	21	7	225 × 98	 




ВОСЕМНАДЦАТЬ ЦЕНТОВ, КРАСНЫЕ.



	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	668	Buff	20	8	249 × 104	 




ДВАДЦАТЬ ЧЕТЫРЕ ЦЕНТА, СИНИЕ.



	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	669	Buff	20	8	249 × 104	 

	670	"	20	8	"	Dark blue

	671	Amber	20	8	"	 




ТРИДЦАТЬ ЦЕНТОВ, ЗЕЛЕНЫЕ.



	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	672	Buff	20	8	249 × 104	Yellow-green.

	673	Buff	20	8	"	Dark green.

	674	Buff	20	8	"	Olive green.




СОРОК ЦЕНТОВ, РОЗОВЫЕ.



	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	675	Buff	20	8	249 × 104	 







ПРИЛОЖЕНИЕ

Серия 1853–1855 годов.

ДИЙ I.

С момента публикации ранней части настоящей работы автор обнаружил две новые разновидности этого дия, обе с головой I, которые должны обозначаться как разновидности 1a и 2a и которые, следовательно, требуют переписывания описаний разновидностей 1 и 2.

Он также переписал описание разновидности 3 с целью дать возможность коллекционерам легче отличать ее от других разновидностей.

Поэтому следующее должно заменить описания этих разновидностей на страницах 107 и 108 «Журнала» за 1905 год.

Голова I. ДЛИННЫЙ БОКОВОЙ ЛОКОН.


Разновидность 1. «CENTS» находится близко к линии рамки. «C» и «N» расположены почти вертикально. «N» близко к «T». «S» близко к дуге. Буквы «TH» параллельны и наклонены влево. Линия, проведенная вдоль буквы «E» в слове «CENTS» и продолженная вверх, касается правого конца верхнего штриха первой буквы «E» в слове «THREE».

Разновидность 1a. Буква «C» в слове «CENTS» и буква «E» в слове «THREE» отчетливо наклонены вправо. «EN» близко и близко к внешней линии рамки. «N» и «T» широкие у основания. Линия, проведенная вдоль буквы «E», касается левого конца верхнего штриха конечной буквы «E».

Разновидность 2. Буквы «TH» в слове «THREE» расположены на большом расстоянии друг от друга, а «R» находится почти в центре плашки и вертикальна. Буква «N» в слове «CENTS» наклонена вправо и находится далеко от «T» вверху и внизу. Верхняя часть буквы «S» находится на некотором расстоянии от дуги. Во внешней цветной линии имеется дефект почти напротив кончика носа. Линия, проведенная вдоль буквы «E», касается правого конца верхнего штриха конечной буквы «E».

Разновидность 2a. В красной внешней линии рамки имеется дефект почти напротив места соединения косички с одеждой. «CENTS» находится близко к внутренней линии рамки. «HR» широкая вверху и близко внизу. «C» находится на некотором расстоянии от дуги. «EN» близко. «N» короткая и широкая. Верхняя правая дуга представляет собой почти прямую линию. Линия, проведенная вдоль буквы «E», касается левого конца верхнего штриха второй буквы «E» в слове «THREE».

Голова 1a. КОРОТКИЙ БОКОВОЙ ЛОКОН.


Разновидность 3. Буква «C» в слове «CENTS» расположена высоко и близко к дуге. «CE» очень широкая. «EN» широкая. «N» почти вертикальна. «EN» близко вверху. Линия, проведенная вдоль буквы «E», касается левого конца верхнего штриха конечной буквы «E».





ДОПОЛНЕНИЯ.



Следующие конверты и бандероли были обнаружены после публикации списков и поэтому должны быть добавлены к ним.

КОНВЕРТЫ. 1853–55. ТРИ ЦЕНТА, КРАСНЫЕ. ДИЙ I.









	Var. 1a. Head I.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Gum.	Remarks.

	2a	W	2	3	139 × 83	 	Seal

	2b	B	2	3	"	 	"

	Var. 2a. Head I.

	4a	W	2	3	139 × 83	 	Seal.

	4b	B	2	3	"	 	"




ДИЙ V. Голова XV.





	Var. 21.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Gum.	Remarks.

	98a	B	4	3	139 × 83	 	 

	Var. 29.

	131a	B	5	3	139 × 83	 	 




1860. ОДИН СЕНТ, СИНИЙ.





	Var. 3.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Gum.	Remarks.

	163a	B	9	3	139 × 83	U	 	 

	Var. 7.

	177a	L. Or.	5	3	139 × 83	U	 	 

	Var. 8.

	178a	B	5	3	139 × 83	U	 	 

	178b	B	5	3	"	U	No watermark	 

	178c	Y. B.	5	3	"	U	"          "      	wove paper

	Var. 10.

	183a	B	11	3	139 × 83	G	 	 

	Var. 11.

	184a	W	11	3	139 × 83	 	 	 






ТРИ ЦЕНТА, КРАСНЫЕ.



	Var. 1.

	No.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Gum.	Remarks.

	187a	B	7	2	137 × 77	G	 

	Var. 3.

	199a	W	7	2	137 × 77	G	 




БАНДЕРОЛИ.



	Var. 3.

	 

No.	 

Paper.	 

Dimensions.	 

Laid.	Distance of stamp

from upper edge.	 

Remarks.

	245a	S. B.	148 × 225	H	35	 

	Var. 4.

	252a	B	148 × 232	H	38	 




1863. ДВА ЦЕНТА, ЧЕРНЫЕ. КОНВЕРТЫ. ДИЙ A.









	No.	Class.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	373a	4	Buff	11	3	139 × 83	Gummed.




1864. ДИЙ D.





	Var. 19.

	No.	Class.	Paper.	Knife.	Size.	Dimensions.	Remarks.

	415b	3	Buff	12	5	160 × 90	Gummed.




БАНДЕРОЛИ. ДИЙ D.





	Var. 35.

	No.	Class.	Paper.	Dimensions.	Laid.	Remarks.

	496a	5	Buff	100 × 200	H	 







ОПЕЧАТКИ.

Страница 13, последняя строка под головой 6, читать: narrow вместо «norrow».

Страница 18, добавить к описанию разновидности 2 головы XI: во внешней цветной линии напротив нижней левой прямой линии возле «C» обычно имеется дефект.

Страница 31, голова XVIII, вторая строка, после «брови» читать: some distance вместо «a considerable distance».

Страница 35, № 46 следует читать: «W 2 3 139 × 82».

Страница 47 [примечание транскриптора: исправлено на 35, № 47], читать: «B 2 3».

Страница 37, № 89 и 90, в графе «Примечания» добавить: «Репринты на белой и желтовато-бурой бумаге верже с вертикальным расположением волокон».

Страница 38, № 121 и 122, в графе «Примечания» аннулировать: «Репринты на белой и желтовато-бурой бумаге верже с вертикальным расположением волокон».

Страница 42, разновидность 3, добавить: «расстояние от „E“ до „C“ составляет 3-1/2 мм».

Страница 42, иллюстрацию с номером «7» следует заменить на номер «9».

Страница 43, иллюстрацию с номером «9» следует заменить на номер «7».

Страница 52, № 248, читать: «V» вместо «H».

Страница 52, № 270, размеры должны быть: 180 × 260.

Страница 62, № 327 и 327a относятся к размеру 3.

Страница 85, № 417 имеет клеевой слой.


[image: ]





Заметки транскриптора

[HW:] содержит рукописные заметки об опечатках, как указано выше. Несоответствия между римскими и арабскими цифрами были сохранены. Незначительные ошибки пунктуации и следующие опечатки были исправлены: СОДЕРЖАНИЕ: Серия 1853-55 перенесена со стр. 5 на стр. 6. Дополнения перенесены со стр. 105 на стр. 104. Страница 3: Исправлено «humilation» на «humiliation». (это унижение для американских филателистов) Страница 3: Исправлено «unkown» на «unknown». (робкий путник отправляется в неизвестную страну) Страница 4: Удалено повторяющееся слово «the». (расстояния между буквами) Страница 5: Исправлено «ascer» на «ascertained». (простым способом мы выяснили [конец строки] три важных класса.) Страница 6: Исправлено «proceeed» на «proceed». (и производство немедленно продолжится.) Страница 7: Исправлено «accordence» на «accordance». (В соответствии с инструкциями Почтового отделения США) Страница 7: Исправлено «pecular» на «peculiar». (художники имели своеобразные представления о мужественной красоте) Страница 7: Удалено повторяющееся слово «the». (выражение охватывает весь спектр кротости) Страница 8: Исправлено «aquaintance» на «acquaintance». (Что касается дия 1, то глубокое знание или знакомство) Страница 31: Удалено повторяющееся слово «the». (Вместе с боковым локоном) Страница 40: Исправлено «realty» на «reality». (новые марки в 6 и 10 центов. На самом деле последние две появились) Страница 44: Исправлено «broarder» на «broader». (Чтобы дать филателисту более широкие возможности в отношении этого выпуска) Страница 59: Исправлено «bu» на «but». (шестицентовая очень похожа на последнюю, но) Страница 64: Исправлено «uts» на «cuts». (Класс V. Линия падает за пределы «W» и иногда пересекает «O».) Страница 65: Исправлено «luckly» на «lucky». (редкость, которой обладают лишь немногие счастливые смертные.) Страница 68: Исправлено «contracter» на «contractor». (подрядчик по поставке для Почтового департамента) Страница 68: Исправлено «vareties» на «varieties». (пять букв, которые сильно различаются во многих разновидностях.) Страница 69: Исправлено «measurment(s)» на «measurement(s)». (и измерения производятся следующим образом:) (Студент, который использует эти измерения) (В случае сомнения решающее значение имеет единичное измерение.) (упоминается характерное линейное измерение) Страница 75: Удалено повторяющееся слово «of». (верхний штрих буквы «T» почти касается «W».) Страница 77: Исправлено «manilla» на «manila». (Желтовато-бурая, оранжевая и светло-манильская.) Страница 78: Исправлено «deteoriation» на «deterioration». (Это происходит из-за сильного износа штемпеля.) Страница 82: Исправлено «beheind» на «behind». (Конец бюста позади «O».) Страница 82: Удалено повторяющееся слово «and». («C» почти вертикальна и близко к точке.) Страница 84: В отношении РАЗН. 13: Исправлено «041» на «401». Страница 103: Исправлено «discriptions» на «descriptions». (заменить описания этих разновидностей)
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